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2  Page d'accueil

Utilisation prévue :

Mediadent est un logiciel d'imagerie destiné aux professionnels de la médecine dentaire et maxillo-faciale, c'est-
a-dire aux dentistes, orthodontistes et assistants dentaires agréés. Mediadent permet de visualiser, de traiter et
de sauvegarder des images numériques ou numeérisées acquises a 1'aide de dispositifs d'imagerie dentaire.

Avec Mediadent, les images peuvent étre envoyées vers différents systemes d'archivage et de communication.

Le logiciel Mediadent doit étre utilisé sur un ordinateur équipé d'un systéme d'exploitation Windows dans le
cabinet dentaire ou dans I'espace de travail du dentiste (bureau).

Mediadent propose divers outils de traitement d'images numériques pour améliorer la qualité et la valeur
diagnostique des images 2D et 3D acquises. Il permet a 1'utilisateur d'agrandir/réduire les images, d'appliquer
des filtres prédéfinis tels que la netteté et le contraste des images et d'effectuer des mesures sur les images. Le
module Dental Facial Orthopedics (D.F.O.) permet a l'orthodontiste et au chirurgien maxillo-facial d'effectuer
une analyse céphalo automatisée.

Mediadent vise a faciliter l'interprétation des images en fournissant a I'utilisateur une vue claire et améliorée de la
santé dentaire du patient et a soutenir ensuite le diagnostic, la planification du traitement et le suivi.

Risque résiduel :

Corilus souhaite attirer 1'attention sur les risques résiduels suivants liés a l'utilisation de Mediadent :

1. Les bugs logiciels sont inhérents a tout systeme logiciel, tel que Mediadent. Corilus a mis en place des
processus pour prévenir, identifier et résoudre les bugs connus en temps voulu. Malgré ces efforts, le risque d'un
bug inconnu dans Mediadent, qui pourrait potentiellement conduire & un traitement erroné des informations ou
a un affichage incorrect, est néanmoins intrinséquement présent.

2. Corilus attache la plus grande importance a la sécurité des informations et a la protection des données pour ses
produits et services connexes. Néanmoins, la cybersécurité est une responsabilité conjointe entre Corilus et les
utilisateurs du logiciel et un incident de sécurité reste toujours un risque potentiel dans un environnement
connecté. En tant qu'utilisateur de Mediadent, nous vous conseillons donc vivement de protéger vos postes de
travail en maintenant votre systeme d'exploitation et vos SDK/pilotes a jour et en installant un pare-feu et un
logiciel de protection des points de terminaison (par exemple un antivirus).

3. Mediadent repose sur une utilisation correcte par l'utilisateur. Pour aider a une utilisation correcte, une liste
d'exigences minimales (faisant partie de ce manuel d'utilisation), des matériaux de formation et une
documentation d'utilisation concernant Mediadent sont disponibles et mis a jour régulierement par Corilus et
ses distributeurs. Néanmoins, une erreur humaine lors de 1'utilisation de Mediadent ne peut étre exclue et
pourrait éventuellement conduire a des résultats erronés.

4. L'utilisateur reste responsable de la maintenance et de la configuration du matériel d'imagerie dentaire. Les
erreurs directement associées a un matériel d'imagerie dentaire défectueux peuvent entrainer un risque dans le
logiciel Mediadent (par exemple, 1'image source arrivant dans Mediadent est mal calibrée). Mediadent ne peut
étre tenu responsable de tout dysfonctionnement des appareils avec lesquels il s'interface ou de toute image
erronée (par exemple, mal calibrée) qui est envoyée & Mediadent.

5. Corilus souhaite fournir un logiciel d'imagerie a la pointe de la technologie et un service et une assistance de
premier ordre. C'est pourquoi nous avons mis en place et maintenons un systeme de gestion de la qualité efficace,
basé sur la norme ISO-13485. Méme si nous améliorons continuellement nos processus de qualité, il y a toujours
une petite chance qu'une erreur se produise, ce qui pourrait avoir un impact sur les performances ou la sécurité
du produit. Dans ce cas, nous demandons a I'utilisateur de contacter Corilus au plus vite (via le distributeur, le
cas échéant) afin que nous puissions identifier la cause profonde et prendre les mesures correctives et préventives
nécessaires.

Tous les risques identifiés sont réduits au maximum et aucun de ces risques résiduels n'est jugé inacceptable. Des
effets secondaires indésirables et des contre-indications a l'utilisation de Mediadent n'ont pas été identifiés.

Bénéfice clinique :

Mediadent offre une large gamme d'outils de pointe pour I'amélioration, le traitement et la mesure des images,
afin d'avoir un impact positif sur la prise en charge des patients en favorisant un diagnostic précis, la planification
du traitement et le suivi.

Considérations particuliéres :

Le logiciel d'imagerie Mediadent est toujours intégré dans un systeme de gestion des patients (PMS).
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Tous les systemes de gestion des patients compatibles avec I'utilisation de I'interface OLE sont considérés comme
compatibles s'ils mettent correctement en ceuvre les spécifications de la documentation « Intégration
Mediadent ».

L'utilisation de l'interface en ligne de commande n'est plus prise en charge officiellement, mais nous apportons
notre assistance dans la mesure du possible pour des raisons de rétrocompatibilité. Veuillez contacter votre
revendeur si vous avez des questions sur ce type d'interface.

Vous pourrez lancer Mediadent via le systéme PMS en cliquant sur 'icone Mediadent.

La liste des appareils d'imagerie matériels compatibles se trouve sur notre site web www.imagelevel.com. Si vous
avez des questions sur la compatibilité, veuillez contacter votre revendeur.

L'accord de licence pour l'utilisateur final (CLUF) peut étre trouvé :

- comme élément de menu dans le menu d'aide

- Dans la boite « A propos de ».

- Sur notre site web : https://www.corilus.be/en/end-user-license-agreement-eula

Pour les utilisateurs novices, nous vous recommandons de suivre le module « Prise en main » afin d'obtenir un
bon apercu des taches les plus courantes.

Veuillez lire la section 13 pour des informations plus importantes pour l'utilisateur.

Nouveautés de Mediadent v8

Dans cette rubrique, vous trouverez une explication des nouvelles fonctionnalités de Mediadent v8. Cette section
vous permettra d'avoir un apercu rapide des nouveautés afin que les utilisateurs expérimentés puissent prendre
une longueur d'avance.

Nouveautés de Mediadent v8 ("'Nouveautés dans Mediadent' in the on-line documentation)

1. Prise en main

Les utilisateurs novices peuvent consulter la section « Prise en main ». Vous trouverez ici une vue d'ensemble des
fonctions les plus utilisées dans Mediadent.

C'est un excellent point de départ...

Prise en main (Section 5)
|\
2, Pas a pas
Suivez ces étapes et découvrez comment acquérir une image, la manipuler, l'imprimer et la sauvegarder.
1. Acquisition d'une image (Section 5.2)

2. Travailler avec des images (Section 7.2)

3. Sauvegarde et impression ('Sauvegarde et impression’' in the on-line documentation)

3. Tutoriel

La section « Tutoriel » propose un certain nombre de conseils et d'astuces sur la fagcon d'utiliser Mediadent.

Tutoriel (Section 8.1)

4. Référence rapide

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Cliquez sur les rubriques si vous souhaitez obtenir un apercu rapide de la fonctionnalité que vous trouverez dans

le menu ou dans 1'ensemble d'icones.

Apercu de I'ensemble d'icones (Section 4.2)

Apercu Menu (on-line documentation)

5. Aide

Dans cette section, vous découvrirez comment utiliser 1'aide et comment obtenir une assistance.

Utilisation de I'aide (on-line documentation)

Obtenir une assistance (Section 13)

6. Symboles utilisés dans ce document et sur 1'étiquette

Symbole

el

Titre

Fabricant

Description
Indique le nom et I'adresse du fabricant.

al

Date de fabrication

Indique la date de fabrication du produit, exprimée par deux chiffres pour le mois
(« MM ») et quatre chiffres pour I'année (« AAAA »). Pour les logiciels, cela
représente la date de mise en production.

BH

Consultez le mode
d'emploi

Indique la nécessité pour l'utilisateur de consulter le mode d'emploi. Le manuel
d'utilisation (mode d'emploi) est fourni en format électronique. Vous pouvez
consulter le manuel d'utilisation dans la section Aide du logiciel Mediadent, via le
menu Aide ou en appuyant sur la touche de raccourci « F1 ». Vous pouvez
également télécharger une copie PDF viawww.imagelevel.comou demander
gratuitement un exemplaire papier en contactant notre service d'assistance a la
clientele. Les manuels papier seront livrés au plus tard dans les 7 jours.

Cce

Marquage
CE

Les lettres « CE » apparaissent sur de nombreux produits commercialisés sur le
marché unique étendu de 1'Espace économique européen (EEE). Elles signifient
que les produits vendus dans I'EEE ont été évalués pour répondre a des exigences
élevées en matiere de sécurité, de santé et de protection de l'environnement.

MD

Dispositif médical

Indique que l'article est un dispositif médical.

UDI

Identifiant unique du

Indique un support qui contient des informations sur 1'identifiant unique du

dispositif dispositif (« UDI »).
Reportez-vous au Signifie que le manuel/la brochure d'instructions doit étre lu(e).
manuel
d'instruction/a la
brochure
Indique qu'il faut étre prudent lorsqu'on utilise I'appareil ou la commande a
proximité de l'endroit ou le symbole est placé. Indique que la situation actuelle
A Attention nécessite une attention particuliere ou une action de I'opérateur afin d'éviter des

conséquences indésirables. Sur le label de qualité de I'appli santé : pour indiquer
que l'approbation d'un professionnel de santé est nécessaire pour utiliser I'appli
santé.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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3 Informations utilisateur

3.1 Configuration minimale requise

o Systéme d'exploitation :
¢ Microsoft Windows 10 ou supérieur

o Derniéres informations sur les versions d'OS supportées : https://support.microsoft.com/nl-
be/help/13853/windows-lifecycle-fact-sheet

e CPU:
» Processeur double cceur ou supérieur.
* Mémoire principale :
» Mémoire interne de 4 Go de RAM ou plus
e Graphiques :
¢ Pour l'imagerie 2D :
o Carte graphique intégrée ou dédiée
e Résolution : 1024x768 ou plus
e Mémoire : 256 MB

e Pour la visionneuse 3D :
e Carte graphique dédiée
e Résolution : 1024x768 ou UHD ou HD
e Mémoire : 4GB

e Pour la capture d'images CT :
e Cela dépend du matériel utilisé.
» Carte graphique dédiée
e Résolution : 1024x768 ou UHD ou HD
e Mémoire : 4GB
 Certains appareils ont besoin du support NVIDIA CUDA
(https://developer.nvidia.com/cuda-zone)

e Ports USB:
» 1 port USB1.1libre (ou supérieur) pour la clé de licence (installation pour un seul utilisateur)
» 1 port USB2.0 libre (ou supérieur) pour les périphériques de capture USB.
» Stockage :
o Type : SSD (Solid State Drive) recommandé. (rapide)
o Taille : Minimum 512 GB
o L'utilisateur doit avoir les pleins droits sur le répertoire du programme et des données.
o Adaptateur réseau :
» Pilote Windows disponible pour le systéme d'exploitation installé.
e 10/100/1000 Mbps
¢ Connecteur RJ-45
» Connexion réseau solide.
» Certains appareils a rayons X nécessitent une carte réseau dédiée supplémentaire.
» Partage de données en réseau :

» notification de changement de fichier pour rafraichir correctement la bibliotheque des images
et le status.

* Windows : SMBv2 ou supérieur
e NAS / Linux : Samba 2.0 ou supérieur (smb.conf | Défaut : changer la notification = oui)
o L'utilisateur doit avoir des droits de lecture/écriture sur le partage de données.
» Logiciel
» PDF pour accéder au mode d'emploi électronique (« Manuel d'utilisation ») ou a la
visionneuse d'aide intégrée de Windows.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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La durée de vie du logiciel Mediadent est définie comme la période pendant laquelle la version principale (par
exemple V8) est activement prise en charge par le fabricant. Pour les utilisateurs qui achétent sans abonnement,
les mises a jour sont fournies pendant un an a compter de la date d'achat.

Apres cette période, I'assistance et les mises a jour sont limitées a la version du logiciel utilisée a ce moment-la.
Les mises a jour ultérieures ne seront disponibles que si un abonnement est en cours a ce moment-la.

Mises en garde et précautions :

Les utilisateurs de Mediadent doivent étre des praticiens de la santé
dentaire qualifiés pour effectuer et interpréter I'imagerie dentaire.

Une formation d'introduction a I'utilisation du logiciel Mediadent est
fournie par votre revendeur au cours du processus d'installation. Les
utilisateurs bénéficient également d'un accés a I'ensemble de la
documentation, disponible a I'adresse suivante www.imagelevel.com.
En cas de questions supplémentaires concernant I'utilisation,
I'utilisateur est invité a contacter le revendeur pour obtenir de I'aide ou
a demander qu'une formation officielle soit programmée.

Ce logiciel est uniquement une aide au diagnostic. Vous devez faire
appel a votre formation et a votre jugement professionnels avant de
décider d'un traitement.

Les installations ne peuvent avoir lieu que dans des environnements
qui remplissent la configuration minimale requise (Section 3.1).
L'utilisateur est responsable de l'infrastructure de soutien (par
exemple, la maintenance des ordinateurs, la connectivité du réseau,
I'alimentation électrique) et de sa stabilité.

La configuration minimale requise (Section 3.1) informe I'utilisateur
que l'utilisation de la virtualisation n'est pas officiellement prise en
charge. Veuillez contacter votre revendeur si vous avez des questions
sur l'utilisation de la virtualisation.

Les images radiographiques ne sont pas destinées a un usage
diagnostique lorsqu'elles sont visualisées sur des écrans ou des
moniteurs qui ne répondent pas aux spécifications minimales du
systéme (Section 3.1).

Tous les appareils connectés doivent étre présents sur la liste de
compatibilité (voir notre www.imagelevel.com pour un apergu complet)
pour étre officiellement pris en charge.

L'utilisateur reste responsable de la vérification de la qualité des
images et des métadonnées associées lors de I'utilisation du logiciel
Mediadent et lors de I'importation et de I'exportation a partir de
Mediadent.

Il est recommandé d'effectuer des mesures ou des dessins
uniqguement sur des images calibrées. Pour effectuer cette opération
sur une image sans information de calibrage, il faut utiliser un segment
de référence de longueur connue.

Les annotations et les mesures effectuées dans le logiciel sont sous
votre propre responsabilité. Une image radiographique est une image
bidimensionnelle d'un objet tridimensionnel, et les mesures peuvent
étre sujettes a des erreurs. Les mesures sont uniquement informatives
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et les opérations nécessitant un positionnement précis sur le patient
sont sous votre propre responsabilité.

Les images panoramiques ou OPG, de par leur nature, contiennent
des distorsions dues au grossissement a la fois vertical et horizontal.
Tout calibrage de ces types d'images doit étre considéré comme un
guide approximatif qui ne s'applique qu'au voisinage immédiat du
calibrage. L'insertion d'objets de longueur prédéterminée tels que des
simulateurs d'implants fournit des informations approximatives.

Les informations relatives a I'orientation du patient ne sont pas fournies
pour les images intrabuccales, les images de radiographie
informatisée (CR), les images céphalométriques obliques ou les
images en couleur. L'orientation de ces images dépend de la
manipulation de l'utilisateur et du positionnement du patient.
L'acquisition d'une image doit avoir lieu lorsque le capteur est prét pour
I'exposition. Veuillez vérifier le statut d'exposition du capteur (si affiché
dans Mediadent) avant d'acquérir I'image.
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Incidents graves :

Veuillez signaler sans délai tout incident relatif au logiciel Mediadent a votre
revendeur. Votre revendeur fera le nécessaire pour remplir ses obligations
Iégales et contractuelles et pour contribuer a atténuer l'incident dans les

meilleurs délais.

Vous pouvez également contacter 'autorité locale compétente pour faire preuve
de vigilance. Pour 'UE, la liste des coordonnées est disponible sur son site web.

Ce tableau fournit une indication de la performance de mesure de Mediadent. Les variations observées lors de ces
mesures peuvent ne pas refléter réellement la variance potentielle des mesures dentaires réelles dans la pratique

clinique, qui peuvent étre plus difficiles a réaliser.

Il est recommandé de calibrer le capteur a 1'aide des algorithmes de calibrage standard afin de maintenir la

cohérence des mesures.

Mediadent performance de mesure
Referencfs : P - Intervalle de confiance a
longueur réelle Moyenne mesurée Ecart-type 95 %
de l'objet en mm en mm
(en mrjn) ( ) ( ) {Emm)
Objet de test 1:
10.000 10.004 0.018 10.000 +- 0.016
Objet de test 2 :
90.000 20.022 0.029 20.000 +- 0.026

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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4  Nouveautés de Mediadent v8

4.1 Modifier le layout de l'écran dans Mediadent

Dans Mediadent v8, il est trés simple de modifier I'apparence de 1'écran.

Fiz Eda Dripley Optesnn Languaege Hep

Peut-étre souhaitez-vous utiliser les icones classiques auxquelles vous étes habitué dans la version précédente.

L'article suivant vous guidera a travers les étapes a suivre pour retrouver votre bureau habituel.

Action Explication
Dans le menu Mediadent, choisissez Options > Configuration Les options suivantes

: vous seront présentées.
Language Help

X-Ray Acquisition

Video Still Capture
rm Calibration Table
c3% Macro's

= Customize Button Toolbar

Choisissez le dernier onglet « Style » L'onglet Style dans la
section configuration
vous propose toutes les
options disponibles pour

General Settings

s || Display Seftings || Misc setting & Maintenance | Modules || Sh modifier I'apparence du
programme.
Dans l'onglet Sélectionner le style, choisissez « Préréglages » Pour vous faciliter la

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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tache, nous avons créé
un certain nombre de
préréglages parmi
lesquels vous pouvez
choisir.

Dans le menu déroulant « Préréglages », choisissez « Classique ».

Default style

Default style
Green
Blue

Le préréglage
Classique vous
permettra de retrouver
les icOnes classiques
ainsi que l'aspect de la
version précédente de
l'application.

Choisissez « Sauvegarder »

B Save Changes

N'oubliez pas de
sauvegarder les
modifications, sinon
elles ne seront pas
appliquées.

Choisissez « Quitter »

Quitter 1'écran de
configuration.

Restart application to apply style changes

Apreés avoir relancé l'application, vous retrouverez 'aspect classique.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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programme afin de voir
la nouvelle présélection
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Quittez donc
I'application en cliquant
sur le bouton Quitter et
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Pour revenir au nouvel aspect. Suivez les étapes ci-dessus et sélectionnez le style « Défaut »

Select style | Panels Buttons Button Toolbar Shders  Image lbrary tems  Viewport Setfings
Select style

* | Presets

Custom

4.2 Apercu des icones

Dans cet article, nous allons expliquer brievement l'utilisation de 1'ensemble d'icones et donner un apergu des
différentes icones et de leur fonction.

Cela offrira une excellente vue d'ensemble des possibilités offertes par Mediadent.

Lorsqu'une image est chargée dans une fenétre, vous verrez les icones pertinentes actives.

QM

gy

TWAIN

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Nouvelle fonctionnalité de Mediadent v8

IcOone

Icone
précédente

5 &

--r
it
Ip;}‘

N

La nouvelle fenétre de filtre vous offre un apercu visuel de la maniére dont vous pouvez
améliorer la qualité de votre image.

Travailler avec la fenétre de filtre (Section 7.2.9)

Explication

IcOne pour activer la bibliothéque des images. La bibliotheque
des images contient toutes les images du patient sélectionné.

Articles concernant la bibliotheque des images :
Travailler avec la bibliothéque des images (Section 7.5.4)
Modifier I'ordre des images (on-line documentation)

Comment rechercher des images (Section 8.3.3)

Icone pour activer le status

%] Silicone a une lueur verte, cela signifie qu'il y a un certain
nombre de status définis.

Articles concernant le status :

Un status (Section 12.3)

Travailler avec le status en mode acquisition (Section
7.4.2)

IcOne pour activer les annotations.

Article concernant les Annotations :

Travailler avec des annotations (Section 7.2.3)

Icone permettant de choisir la forme de la zone d'intérét.

Appuyez sur le bouton gauche de la souris et maintenez-le
enfoncé jusqu'a ce que l'icone s'ouvre.

Article concernant la zone d'intérét :

Travailler avec des zones d'intérét (Section 7.2.5)

Icone permettant de choisir le nombre de fenétres.

Appuyez sur le bouton gauche de la souris et maintenez-le
enfoncé jusqu'a ce que l'icone s'agrandisse.

R B B ES | &

Articles concernant les fenétres :
Une fenétre (Section 12.1)

Travailler avec des fenétres (Section 7.1.2)

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Manipulation de la fenétre (on-line documentation)

_ Icone pour activer la loupe.
=

= Article concernant la loupe :

Travailler avec la loupe (Section 7.2.4)

| |I fg : IcOne pour sauvegarder l'image.
Articles concernant la sauvegarde des images :

Sauvegarde d'une image (Section 5.4)

Apercu des informations supplémentaires et des mots-clés
spécifiques (Section 7.5.2)

E ,&J Icone pour supprimer l'image active.
~ Articles sur la suppression des images :
Comment récupérer une image supprimée (Section 8.4.3)

Travailler avec la bibliothéque des images (Section 7.5.4)

g S Icone pour activer I'histogramme.

Articles concernant I'histogramme :
Comment fonctionne l'histogramme ? (Section 12.5)

Travailler avec le fenétrage (Section 7.2.1)

E Icone pour pivoter l'image active a 90°.

La deuxieme fonction de l'icone est la possibilité de faire pivoter
l'image en « main libre ». Appuyez longuement sur le
bouton gauche de la souris sur l'icone et la deuxiéme version
deviendra disponible.

Rotation en main libre ('Rotation main libre' in the on-line
documentation)

4 Q) IcOnes permettant de passer a la verticale ou a 1'horizontale.

@} Icone pour imprimer les images.
Articles concernant 1'impression des images :
Impression d'images (Section 5.5)

Imprimer le status (on-line documentation)

O Il s'agit de 1'une des icones les plus importantes dans Mediadent. En
L& cliquant sur l'icone, vous lancerez le mode d'acquisition et vous
pourrez utiliser votre dispositif d'acquisition.

@ gﬁ Icone pour inverser l'image active.

¢

Articles concernant I'acquisition des images :

Acquérir une image (Section 5.2)

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Travailler avec le status en mode acquisition (Section
7.4.2)

IcOne permettant d'effectuer une acquisition par le biais du
status.

Articles concernant le status :

Un status (Section 12.3)

Travailler avec le status en mode acquisition (Section

7.4.2)

Icone permettant d'activer le module d'acquisition images
vidéoWDM. Ce module vous permettra d'utiliser votre caméra
pour prendre des images.

Article concernant le module Acquisition images vidéo :

Travailler avec le module d'acquisition images vidéo
(Section 7.7.1)

Si vous utilisez une Durr Vistacam, l'icone ressemblera a ceci :

Icone permettant d'activer le module WDM séquence vidéo.
Article concernant le module WDM séquence vidéo :

Travailler avec le module WDM séquence vidéo (on-line
documentation)

Icone permettant d'activer I'un des profils d'optimisation. Les
profils d'optimisation peuvent améliorer la qualité des images.

Appuyez et maintenez le bouton gauche de la souris
enfoncé jusqu'a ce que l'icone se développe ou cliquez avec le
bouton droit de la souris et la liste des profils d'optimisation
apparaitra.

Optimize 1

)\

Optimize 2

Optimize 3

Optimize 4

combined fiter

v
v
v
v
v
v
v
v
v
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Articles concernant les profils d'optimisation :
Travailler avec la fonction d'optimisation (Section 7.2.7)

Le module d'optimisation (Section 11.1)

= IcOne permettant de recharger 'image originale sauvegardée.
@ L'image originale peut toujours étre récupérée.

Icone permettant d'activer les appareils qui utilisent l'interface
TWAIN.

Articles concernant le module TWAIN :

TWEAIM

Utilisation du module TWAIN (on-line documentation)

G @
F |

d;a—g IcOne permettant d'activer 1'écran Status plein écran.

Full Articles concernant le status plein écran :

Le status plein écran (on-line documentation)

HT17 Comment exporter le status plein écran (on-line
documentation)

] IcOne permettant de lancer le module Générateur de rapports.

' Le module Générateur de rapports est un module distinct. Si vous ne
voyez pas cette icone, cela signifie qu'il n'a pas été activé. Contactez
votre revendeur pour plus d'informations.

[]
(

& Silicone a une lumiére verte, cela signifie qu'il y a des
documents pour ce patient dans le module Générateur de
rapports.

Articles concernant le module Générateur de rapports :

Travailler avec le module Générateur de rapports (on-line

documentation)
= Icone permettant de lancer le module Réseau Dicom.
=W Articles concernant le module Dicom :

Module Dicom (on-line documentation)

E r Icone permettant de lancer le module Impression Dicom.
Articles concernant le module Dicom :

Module Dicom (on-line documentation)

I'image.
Articles concernant les filtres :

Travailler avec des filtres (Section 7.2.6)

n Q Icone permettant d'appliquer un contraste automatique a

IcOone permettant d'appliquer le filtre Plus nette a l'image.
@ Articles concernant les filtres :
Travailler avec des filtres (Section 7.2.6)

j IcOne permettant d'appliquer un filtre de réduction du bruit a
¢ g :: I'image.

Articles concernant les filtres :

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Travailler avec des filtres (Section 7.2.6)

= <7 Icone permettant d'appliquer le module cosmétique.
> Articles concernant le module cosmétique :

Module cosmétique (on-line documentation)

A IcOne pour l'utilisation de 1'outil d'analyse D.F.O. (Dental Facial
‘é)r Orthopedics). 1l offre la possibilité de générer rapidement une
analyse orthodontique. Pour plus d'informations, contactez votre

distributeur local.
é"ﬁ"g' Icone permettant d'appliquer des filtres a votre image.
! Articles concernant les filtres :

Travailler avec des filtres (Section 7.2.6)

('HT12 Comment Icone d'importation de répertoire. Il s'agit d'une icone facultative.

importer des Par défaut, cette icone n'est pas activée.

. v s )

g:llzges in the on Articles concernant l'importation de répertoire :

documentation) HT12 Comment importer des images (on-line
documentation)

Pour ajouter cette icone a votre barre d'icones, veuillez lire cet article
: Comment personnaliser 1'ensemble d'icones (Section
8.2.2)

Icone d'exportation de répertoire. Comme précédemment, cette
¥ icone n'est pas non plus activée par défaut.

Articles concernant I'exportation de répertoire :

Comment exporter plusieurs images d'un patient (Section
8.6.2)

Pour ajouter cette icone a votre barre d'icones, veuillez lire cet article
: Comment personnaliser I'ensemble d'icones (Section
8.2.2)

Icone de QuitterMediadent. Mediadent peut étre configuré pour ne
PAS se fermer, ce qui accélere le processus de lancement Mediadent
par un systéme de gestion des patients.

Voici l'icone Dental Eye. Ce module supplémentaire est utilisé avec

le Dentaleyepad. Cette caméra dentaire intelligente suit un flux de
travail afin de faire la mise au point au bon endroit, de faire un zoom
avant et de refléter les images de maniere indépendante. Vous
trouverez de plus amples informations sur cette nouvelle caméra sur
ce site web : DentaleyePad.

Cette caméra est parfaitement intégrée au status Mediadent. Cela
permet, par exemple, l'association automatique de dents.

Les articles concernant l'intégration de DentalEyepad peuvent étre
trouvés ici : Comment utiliser la caméra Dentaleyepad dans
Mediadent ('Dentaleyepad’ in the on-line documentation)

' Vous pouvez masquer les icones inutilisées. Lire I'article Comment personnaliser 'ensemble
d'icones (Section 8.2.2) pour savoir comment procéder.
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4.3 Nouveaux outils pour créer et modifier un bureau dans Mediadent v8

Dans cette derniére version, beaucoup de choses ont été ajoutées pour améliorer la création de bureaux dans le programme.
Pour comprendre ce qu'est un bureau, lisez d'abord cet article : Un bureau (Section 12.2)

Dans cette section, nous allons expliquer les outils supplémentaires dont vous disposez pour modifier le bureau.

1. Activez les options des panneaux

Dans le menu, choisissez Affichage > Panneaux > Position / contrdles de taille

File Edit Display Options Language Melp

I O O 25 o

Icone Explication

11
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F I q Ce sont les commandes qui déterminent la position de la boite a outils. Les options sont : gauche, droite, haut et

bas. 1l est également possible de glisser et déposer la boite a outils manuellement.

Snap sur la grille : lorsque l'icone est rouge, les éléments de I'écran s'accrochent a la grille. Cette fonction peut
étre désactivée en cliquant sur l'icone.

Aligner sur la grille : cette option vous permet d'aligner les éléments de 1'écran sur la grille.

DEEE Alignement des éléments de 'écran.

Aligner a gauche, aligner a droite, aligner en haut et aligner en bas.

L'alignement se fait par rapport a la premiére case sélectionnée.

Exemple : alignement en haut

Sélectionnez la premiére case @

Sélectionnez la deuxiéme case avec Ctrl et cliquez sur la deuxiéme casea

Cliquez sur l'icone Aligner en haut D

File Ect Cagley Optssni Lingubie Help

- : |
I 5 [

LCICICIECE

EE Alignement les uns a c6té des autres ou les uns sur les autres.
Exemple : alignement I'un a c6té de 'autre.

Sélectionnez la premiere case et sélectionnez la deuxiéme case en appuyant et en maintenant la touche Ctrl
enfoncée.

Cliquez sur l'icone pour positionner les 2 fenétres I'une a c6té de l'autre.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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File Edit Display Options Language Help

N 2

@ Meéme taille
Cette option vous permettra de créer des éléments d'écran ayant la méme taille.
La premiére case sélectionnée détermine la taille de l'autre case sélectionnée.
Sélectionnez la premiere case qui a la taille souhaitée.

Sélectionnez la deuxieme case en appuyant sur la touche Ctrl et en la maintenant enfoncée.
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File Edit Display Options Language Help

1 o

Cliquez sur l'icéne @

Résultat : La deuxiéme case a la méme taille que la premiere.

File Edt Display Options Language Help

[ o 5 =

4.4 Comment utiliser l'ancien aspect

Dans Mediadent v8, il est tres simple de modifier 'apparence de 1'écran.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Fie Edd Driplsy Opbéni Lingusse Hep

Peut-étre souhaitez-vous utiliser les icones classiques auxquelles vous étes habitué dans la version précédente.

L'article suivant vous guidera a travers les étapes a suivre pour retrouver votre bureau habituel.

Action Explication

Dans le menu Mediadent, choisissez Options > Configuration Les options suivantes

PE——— vous seront présentées.
X-Ray Acquisition
Video Still Capture
Calibration Table
Macro's

Customize Button Toolbar

Choisissez le dernier onglet « Style » L'onglet Style dans la
section configuration
vous propose toutes les
options disponibles pour

General Settings

gs || Di Settings | Misc & Maintenance | Module modifier l'apparence du
programme.
Dans l'onglet Sélectionner le style, choisissez « Préréglages » Pour vous faciliter la

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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tache, nous avons créé
un certain nombre de
préréglages parmi
lesquels vous pouvez
choisir.

Dans le menu déroulant « Préréglages », choisissez « Classique ».

Default style

Default style
Green
Blue

Le préréglage
Classique vous
permettra de retrouver
les icOnes classiques
ainsi que l'aspect de la
version précédente de
l'application.

Choisissez « Sauvegarder »

B Save Changes

N'oubliez pas de
sauvegarder les
modifications, sinon
elles ne seront pas
appliquées.

Choisissez « Quitter »

Quitter 1'écran de
configuration.

Restart application to apply style changes

Apreés avoir relancé l'application, vous retrouverez 'aspect classique.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Pour revenir au nouvel aspect. Suivez les étapes ci-dessus et sélectionnez le style « Défaut »

Select style | Panels Buttons Button Toolbar Shders  Image lbrary tems  Viewport Setfings
Select style

—_

Green

Custom

4.5 La visionneuse 3D|

La visionneuse 3D est un complément optionnel qui peut étre utilisé dans le tout nouveau Mediadent v8.

1l s'agit d'une visionneuse intégrée qui vous permet de visualiser des images 3D directement a partir de la bibliothéque des images
Mediadent. La visualisation intuitive de 1'image en 3D, facilitée par Mediadent, permet le diagnostic et la planification du traitement.
Elle offre un moyen rentable de visualiser vos images 3D a partir d'un programme familier.

Contactez votre distributeur pour plus d'informations sur le module Visionneuse 3D en option.

La visionneuse 3D est capable de générer des reconstructions multiplanaires (MPR), volumiques (3D) et radiographiques et
contient les outils essentiels a une visualisation minutieuse et approfondie des images médicales, a savoir des annotations et des outils
de mesure.

Vous pourrez agrandir ou réduire une image et faire pivoter l'image 3D autour de son centre pour une meilleure visualisation.
La vue d'ensemble de la pile vous permettra de naviguer entre les images ou les différentes tranches d'une reconstruction.
Outre la visionneuse 3D interne, vous pourrez utiliser plusieurs autres visionneuses dans Mediadent.

Pour activer le module de visualisation 3D, double-cliquez sur 1'image 3D dans la bibliothéque des images.

Le sélecteur de la visionneuse 3D est présenté :
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Select 3D Yiewer

Internal 30 Viewer visionneuses tierces.

» AsahiVision
e Ez3D

e Ez3D-I

¢ EzImplant

1:& 2D Planner de Mediadent.

— N
[?! CS 30 Imaging

¢ 3D Planner (Villa)
¢ CS 3D Imaging (Carestream)

27

Faites votre choix de visionneuse 3D.

Comme vous pouvez le constater, nous prenons également en charge les

L'intégration deV'SIONNEUSES tierces est disponibles :

Ainsi, sil'une de ces visionneuses est installée, elles peuvent étre lancées a partir

Ce chapitre décrit la visionneuse 3D interne.

Nous prenons en charge une série de dispositifs 3D. Rendez-vous sur le site Web et vérifiez si votre dispositif 3D est pris en charge.

Si votre appareil ne figure pas dans la liste, vous devrez importer les images 3D (tranches) avant de pouvoir les utiliser dans le logiciel

de visualisation.
Suivez ces étapes pour importer 1'image 3D :
1. Importer une image 3D

Pour importer I'image 3D, suivez ces étapes

Action

Explication

Choisissez Fichier > Importer images CT a partir du menu
Gl Edit Display Options Language Help

=2 |mport picture

[

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap

WDM Streaming Video
Import Picture Directory
Export Picture Directory
Twain Acquire

Fullscreen Mount

Import CT Images

Vous devrez d'abord importer les images CT avant
de pouvoir les analyser dans l'application.

Sélectionnez les fichiers qui composent I'image 3D et cliquez sur le bouton
Importer.
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construire l'image 3D.

AspodioOOd 11206021

w SLEEH g

L'image est intégrée dans Mediadent et préte a étre visualisée avec la Une fois les tranches importées, la visionneuse 3D
peut reconstruire 1'image 3D.

visionneuse 3D.
Double-cliquez sur 1'image et la visionneuse 3D sera lancée.

Double-cliquez sur 1'image CT et I'écran de sélection de la visionneuse 3D s'ouvre avec I'image 3D active.

Ce chapitre explique les différents affichages.
2, Différents affichages

Apercu de 1'écran de la visionneuse 3D.
Vous avez 3_vues différentes :

Vue volume 3D : Cette vue vous permet de combiner la vue en volume (fenétre de droite) avec 3 vues (axiale, sagittale et coronale).

Vous pouvez faire pivoter I'image dans la vue en volume.

S0 Whaliame:

Jebnidos
john dos

: Cette vue vous permet de voir les tranches a partir desquelles I'image 3D est construite.

Vue pile 2D
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Vous pouvez faire défiler les différentes tranches et analyser 1'image tranche par tranche.

MPR incurvé : Sur la base du polygone, vous serez en mesure de reconstruire une image panoramique. Vous pourrez dessiner
plusieurs polygones et les visualiser dans les différentes fenétres.

Curvad MPR

john doe

" Offset,

Vue volume 3D
Les images 3D peuvent étre visualisées dans la vue en volume 3D.
Manipulations de l'image :

Dans la vue de droite, vous pouvez faire pivoter 'image en appuyant longuement sur le bouton gauche de la souris tout en tournant
I'image dans la bonne position.

Sur le c6té gauche de I'écran, vous avez trois fenétres différentes (axiale, sagittale et coronale), vous pouvez faire défiler les images en
utilisant les curseurs.

Dans la visionneuse 3D, vous pouvez visualiser 1'image dans différents modes :
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View

@ Show Hide information

AN Show Hide rulers

c Go to slice

‘3\5\ Rotate 3D views

E7y wr
b wer
iy mp
&8 sso

Icone Image

oo
VIR

&m) wr

C'est la vue qui montrera les tissus mous dans la fenétre principale et les vues axiale, sagittale et coronale sur le
c6té gauche. Vous avez la possibilité de faire pivoter I'image dans la fenétre principale.

W: 3047 L: 523

B wer

Cette vue vous permettra de choisir la facon dont les tranches sont coupées.
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W: 3047 L: 523

MIP

Cette vue montrera la structure osseuse dans la vue principale.

W 3047 L: 523
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g Inversez l'image dans la vue principale.

B e FEE

§ tutor

oY 3 :
v| Rotate 30 Object [t I
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Cette icone affichera la régle sur le site des images. Vous pouvez l'activer ou la désactiver en cliquant sur l'icone.

B @ G | | Ces icones vous permettent de modifier le comportement des boutons gauche et droit de la souris.

Rotate 3D Object

Scale 30 Object
Window Level
Offset
Rotate 30 Camera

Translate 3D Camera

Scale 30 Object
Window Level
Offset

Rotate 30 Camera

Translate 3D Camera

Rotation d'un objet 3D
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Mise a l'échelle d'un objet 3D
Niveau Windows

Offset

Rotation de la caméra 3D

Translater Caméra 3D

Cette icone vous permet de revenir a l'analyse initiale. Cela signifie qu'apres avoir effectué une rotation, modifié
les vues, etc., vous pourrez revenir a la situation qui prévalait lors du premier lancement de I'image.

Cette icone vous permettra de sauvegarder 1'état actuel. Cela signifie qu'une fois cet état enregistré, le fichier
s'ouvrira dans 1'état enregistré.

Fonctionnalité trés intéressante, cette icone permet d'enregistrer une capture d'écran de I'état actuel dans la
bibliothéque des images du patient.

Avec cette icone, vous quitterez la visionneuse 3D.

&) B [Q] [re

Vue pile 2D

La vue pile 2D est une vue simple qui vous permet de passer en revue les différentes tranches.

11 suffit d'utiliser les poignées sur le c6té droit pour faire défiler la page.

00| 200 | oooo
O0|oog|easa

La encore, vous avez la possibilité d'enregistrer 1'état et de faire une capture d'écran qui peut étre sauvegardée dans la
bibliotheque du patient.

Voir la section précédente (Visionneuse 3D) pour plus d'informations sur les différents boutons.
MPR incurvé
Cette vue vous permet de reconstruire une image panoramique a partir du polygone qui est dessiné sur une tranche.

Vous pouvez méme reconstruire plusieurs images a partir des polygones dessinés sur la tranche dans 1'écran de gauche.
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Avant de commencer, chargez I'image dans la visionneuse 3D et sélectionnez I'onglet MPR incurvé.

Déplacez le curseur vers le bas afin de voir la tranche correcte que vous voulez utiliser comme base pour 1'image panoramique.

tutor

Pour commencer la reconstruction, cliquez sur le premier point du polygone.

Offsel, 0 X0

Cliquez plus loin pour positionner les autres points du polygone.

Pour finir, double-cliquez sur le dernier point. L'image panoramique est automatiquement reconstruite.
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Ce bouton permet de supprimer tous les polygones qui ont été dessinés sur I'image.

Vous avez la possibilité d'examiner plusieurs polygones.

Choisissez le nombre de polygones que vous souhaitez examiner.

- 1 polygone
- 2 polygones

- 4 polygones
Dans la capture d'écran suivante, vous voyez la sélection 2X2 ou vous pouvez voir la reconstruction de 4 polygones.

L'une des possibilités intéressantes est de créer une cellule paraxiale.

Apres avoir dessiné le polygone, cliquez avec le bouton droit de la souris et le menu suivant apparaitra.
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Create Paraxial cell

Insert Point

Polygon Color
Delete Polygon
Paraxial Line Color
Active Paraxial Celor

Delete Paraxial Cell

Choisissez « Créer une cellule paraxiale » et celle-ci sera dessinée sur l'image.
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5  Prise en main

Avant de commencer a utiliser le logiciel, il est important de comprendre les différents éléments de 1'écran et
la facon dont vous pouvez naviguer dans les différentes options.

Une fois que vous vous étes familiarisé avec les éléments de 1'écran, vous pouvez suivre les étapes pour acquérir
une image.

Les manipulations de base d'une image peuvent étre utiles si vous devez analyser 1'image a des fins de
diagnostic.

Il existe plusieurs facons de partager vos images avec des colléegues ou d'autres systémes.
Guide pas-a-pas

1. Apercu des éléments de I'écran (Section 5.1)

2. Acquérir une image (Section 5.2)

3. Manipulations de base d'une image (Section 5.3)
4. Sauvegarde de I'image (Section 5.4)

5. Impression de I'image (Section 5.5)

6. Envoi de I'image par e-mail (Section 8.6.1)

5.1 Apercu des eléments de l'écran Mediadent

Vous lancerez Mediadent par le biais de votre systéme de gestion des patients (PMS). Mediadent recevra
les informations sur ses patients (nom, ...) du systéeme de gestion des patients.

Dans cet article, nous allons donner un apercu des différents éléments de 1I'écran Mediadent et de leur
fonction.

C'est un bon début pour se familiariser avec Mediadent.

Une fois que vous avez lancé Mediadent, vous obtenez 1'écran suivant :
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File Edit Display Options Language Help

e ¥

f=f

%0

@ Ce sont les différentes options du menu. Dans la plupart des cas, ces options sont également disponibles
dans l'ensemble d'icones.

a Ces cadres a I'écran sont appelées Fenétres. Vous pouvez activer une fenétre et charger une image de
patient. Pour I'analyse et les diagnostics, vous pouvez avoir jusqu'a 5 fenétres sur votre écran. Cela
signifie que vous pouvez comparer jusqu'a 5 images du méme patient. Explorez les possibilités offertes
par les fenétres dans l'article Travailler avec des fenétres (Section 7.1.2).

Voici la barre d'état qui vous indique le nom du patient et le nom du dentiste.

L'ensemble d'icones vous permet d'accéder rapidement a certaines fonctionnalités. En cliquant sur
une icone, vous accédez a la fonctionnalité souhaitée.

La bibliotheque des images contient toutes les images d'un patient particulier. Les informations du
patient peuvent étre lues dans la barre d'état. Vous pouvez également voir les images du patient dans
le status. Voir également Travailler avec la bibliotheque des images (Section 7.5.4).

Le curseur de fenétrage est 1'une des fonctions les plus puissantes de Mediadent. Il vous permet de
limiter le nombre d'échelles de gris dans votre image. Voir aussi Travailler avec le fenétrage
(Section 7.2.1).

Le curseur Pseudo-Couleurs vous permet de convertir les échelles de gris de I'image en pseudo-
couleurs. Voir aussi Travailler avec des pseudo-couleurs (Section 7.2.2).

O 0 6 60

@ L'histogramme de I'image représente la distribution des pixels. Il indique le nombre de pixels par
échelle de gris. Vous serez en mesure d'améliorer les images. Voir aussi Manipulation de base d'une
image (Section 5.3).
Au bas de I'écran, vous verrez une barre :

2,300 Z21443MB

La barre indique l'espace disque utilisé. Si la barre est verte,vous avez suffisamment de place pour stocker les
images. Une barre ou rouge indique qu'il est temps d'ajouter une extension a votre disque dur/serveur.
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Le nouveau centre de notification, qui est intégré a la barre d'information située en bas de 1'écran, vous
fournira une aide visuelle et vous avertira en cas de probléme.

Lorsque tout va bien, la barre est verte.

Double-cliquez sur la barre et vous verrez s'il y a un probléme.

Vous obtiendrez un apercu des problémes, s'il y en a. Un simple feu de circulation vous indiquera si le probleme
est critique ou non.

e Vert : tout va bien
» Orange : attention, vous devriez jeter un coup d'ceil au probléme
* Rouge : erreur critique

Sur I'écran, vous obtiendrez une description des problémes.

5.2 Acquérir une image

L'une de ses caractéristiques uniques de Mediadent est qu'il prend en charge la plupart des principaux appareils de radiographie et
des appareils vidéo dans le monde. Pour obtenir un apercu des appareils pris en charge, consultez notre site web www.imagelevel.com.

Il est important de comprendre que 1'écran d'acquisition peut différer selon 1'appareil utilisé. Si un écran d'acquisition spécifique a
un appareil est lancé, suivez les instructions proposées par le fournisseur.

Dans les captures d'écran, nous utiliserons un « capteur de démo rayons X » comme exemple. Vous pouvez également utiliser le
capteur de démo rayons X pour vous entrainer.
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Cette section explique les étapes de l'acquisition d'une image :
1. Vérifiez le dispositif actif

Avant de pouvoir prendre une image, vous devez vérifier si le bon appareil est sélectionné. Une fois cette option sélectionnée, vous
pourrez prendre une image avec cet appareil.

/. Vous n'avez pas besoin de le vérifier a chaque fois que vous voulez faire une acquisition. Une fois que le bon appareil est
sélectionné, il reste actif.

’ Action ’ Explication

Dans le menu Mediadent, | Dans la liste Options > Acquisition Rayons-X, vous trouverez les appareils pris en charge
choisissez Options > dans Mediadent.
Acquisition Rayons-X

‘ /i, Veillez a sélectionner votre dispositif d'acquisition.

Il est possible que vous ne voyiez qu'une liste limitée de dispositifs. Cela dépend des modules qui ont
été installés.

Dans la section MediadentConfiguration, vous en saurez plus sur les modules qui peuvent étre activés.

') Sivous avez plus d'un appareil pour prendre des images. Vous pouvez créer une macro qui vous permettra de sélectionner
automatiquement 1'un des appareils.

Voir aussi Comment créer une macro.

2. Acquérir une image

’ Action Explication

1. Dans le menu Mediadent, choisissez Fichier>Acquérir Vous pouvez choisir d'utiliser
le menu de Mediadent.

E Edit Display Options Language Help

Dans le bureau

«d Import picture standard Mediadent, vous
& verrez l'icone dans le coin
inférieur gauche.

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap

WDM Streaming Video

Import Picture Directory

Dans 1'ensemble d'icones, cliquez sur l'icéne.

-ou-
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Le schéma dentaire
(status) est présenté.

Vous pouvez maintenant
sélectionner la ou les dents
dont vous voulez prendre une
image.

] Cet écran peut étre
différent. Cela dépend
du dispositif
d'acquisition que vous
utilisez. Dans cet
exemple, nous utilisons
le capteur de démo
rayons X.

Cela dépendra
également du bureau qui
a été sélectionné. Pour
en savoir plus sur le
bureau dans Mediadent,
consultez l'article
suivant Un bureau.

Sile guide de
positionnement est activé,
vous serez informé sur la
maniere de positionner votre
capteur.

Plus d'informations sur le
guide de positionnement

(Section 7.3.3) ici.
2. Sélectionnez les dents ou la dent pour lesquelles vous voulez faire une acquisition. Vous avez également la
. e s - . possibilité de choisir un
Vous avez également la possibilité de choisir un Bitewing. Bitewing.

Pour connaitre les différentes
possibilités du schéma
dentaire, lisez I'article
Travailler avec le schéma
dentaire.

Une fois que vous avez
sélectionné la ou les bonnes
dents ou le Bitewing, vous étes
prét a prendre l'image.
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/. N'oubliez pas de positionner le patient ou 1'objet dont vous voulez prendre une image avant
de cliquer sur le bouton Acquisition.

3. Vous pouvez acquérir l'image en cliquant sur le bouton Acquérir dans I'écran d'acquisition de
I'image.

FiefDetiop L'image apparait dans la
. ‘ % fenétre et dans la
bibliothéque des images.

4. Une fois terminé, cliquez sur le bouton Quitter. Lorsque vous cliquez sur le
bouton Quitter, vous serez

invité a sauvegarder les

LI) E x i t images.

Apreés avoir pris une image, vous avez également la possibilité d'activer la fenétre de filtre. Cela vous permettra de choisir le filtre idéal
pour vos besoins.

Cliquez sur l'icone de la fenétre de filtre dans 'écran d'acquisition.
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File Deskiop

3 | Activate the filter window

Lisez cet article pour apprendre a utiliser la fenétre de filtre : Travailler avec la fenétre de filtre (Section 7.2.9)
3. Sauvegarder une image

Lorsque vous avez effectué une acquisition et que vous quittez I'écran d'acquisition, une boite de dialogue vous permettant de
sauvegarder les images s'affiche.

Dans cette boite de dialogue, vous avez également la possibilité d'ajouter des informations supplémentaires pour une référence
ultérieure.

Vous pouvez ajouter :
e Nom de I'image
¢ Info : informations supplémentaires sur l'image
e Parametres : U (kV), I(mA), t(s), DAP

o TUV : Cette option est facultative et peut étre configurée pour ne pas apparaitre dans la boite de dialogue Sauvegarder sous ...
Contactez-nous pour plus d'informations (Section 13).

* Pour organiser vos images, spécifiez des informations supplémentaires et des mots-clés.

U (kV) - I (mA) :
65 15 3

t(s): DAP (mGycm™) :
0,08
| Use the default image name 4 TOV o

Specify Extra Info, Keywords and Default name (i)

T
Lh— Delete g9

E Delete All (10

Nom de I'image
Informations supplémentaires pour référence ultérieure.
Mesures : pure pour votre information, cela n'aura pas d'impact sur I'image ou le dispositif.

Utiliser le nom de I'image par défaut : si cette option est cochée, le nom par défaut sera utilisé. Consultez l'article
Spécifier le nom de I'image par défaut (Section 7.5.6) pour plus d'informations.

0000
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Réglage TUV : Lorsque cette case est cochée, votre image est verrouillée et ne peut plus étre modifiée/enregistrée.
Dans certains pays, vous devez faire des images de référence qui ne peuvent étre modifiées par la suite.

G

Vous pouvez ajouter des informations supplémentaires et des mots-clés a votre image pour une référence
ultérieure. Voir aussi Travailler avec la bibliothéque des images (Section 7.5.4) et Spécifier les mots-
clés (Section 7.5.2). Voir également l'article sur la facon de définir le nom par défaut d'une image : Spécifier le
nom de l'image par défaut (Section 7.5.6).

©

a Sauvegarder et Sauvegarder toutes@ les images dans la bibliothéque des images.
@ Supprimer et Supprimer toutes® les images dans la bibliothéque des images.
Quitter I'écran

Choisissez de modifier la position de la boite de dialogue : en bas, au milieu ou en haut de I'écran.

Pour sauvegarder une image, donnez-lui un nom et remplissez les champs d'informations supplémentaires, puis cliquez sur le bouton
Sauvegarder.

' Tl est cependant trés pratique de travailler avec le status. Cela vous permettra de gagner du temps car le nom des images sera
automatiquement rempli (numéro de la dent/des dents) en fonction de 1'association faite dans le status. Pour en savoir plus sur
l'utilisation du status, consultez la rubrique : Travailler avec le status. (Section 7.4.1)

&1 1l est possible que votre processus d'acquisition ait été automatisé.

Dans certaines pratiques, il existe plusieurs dispositifs d'acquisition, par exemple un appareil pour les images panoramiques et
céphalométriques et un autre pour les images intrabuccales.

Dans Mediadent, il est possible d'automatiser le processus d'acquisition et d'utiliser les touches de fonction ou les icones de
I'ensemble d'icones pour déclencher le dispositif approprié pour une image particuliére.

Vous trouverez une description de la maniére d'automatiser le processus d'acquisition dans la rubrique Comment créer
une macro (Section 8.7.1).

& Certains modules radiographiques ont des caractéristiques spécifiques. Vous pouvez vérifier ces caractéristiques ici (Section 6.1).

5.3 Travailler avec des images

Mediadent offre une large gamme d'outils pour manipuler vos images afin qu'elles puissent vous aider dans
vos diagnostics.

Souvent, I'image brute est de mauvaise qualité : les images sont peut-étre trop claires ou trop sombres.
Il peut également étre pratique de zoomer sur une zone particuliere de I'image pour une analyse détaillée.
Cet article explique les manipulations de base des images.

Mais avant toute chose, chargez une image dans une fenétre et découvrez les possibilités qui s'offrent a vous
!

1. Manipulation de l'image a l'aide de la souris

Action Résultat

Bouton gauche de la souris - Passer en mode plein écran
- Modifier la luminosité et le contraste
de l'image.

1. Affichage plein écran d'une image

En double-cliquant avec le bouton gauche de la souris Pour une analyse détaillée, vous pouvez
sur I'image, vous verrez I'image en plein écran. visualiser 1'image en plein écran.

Pour revenir en arriére, il suffit de double-cliquer a nouveau
et vous reviendrez a 1'écran Mediadent.
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2. Modifier le contraste et la luminosité

Appuyezlonguement sur le bouton gauche de la souris et Si votre image est de mauvaise qualité,
déplacez le curseur sur I'image : de haut en bas, de gauche a vous pouvez rapidement modifier le
droite. contraste et/ou la luminosité.
YWheel
Left | em Right
buttan y  button
—
Bouton droit de la souris - Activer le cadre de grossissement

- Modifier le grossissement dans le cadre
de grossissement

3. Agrandir une partie de I'image

Appuyezlonguementsur le bouton droit de la souris Pour une analyse détaillée d'une certaine
pour utiliser le cadre de grossissement. Vous pouvez zone problématique, vous pouvez activer le
déplacer le curseur tout en maintenant le bouton droit de la cadre de grossissement.

souris enfoncé, ce qui vous permet d'accéder a une zone

L - R L r rossissement rait si v
particuliere que vous souhaitez analyser plus en détail. e cadre de grossissement apparait si vous

maintenez le bouton droit de la

souris enfoncé.
Wy'heel

Left L | Right

buttan Y| buttan
?

4. Modifier le grossissement dans le cadre de grossissement

Appuyezlonguementsur le bouton droit de la souris Parfois, le grossissement dans le cadre de
pour utiliser le cadre de grossissement. grossissement n'est pas suffisant. Vous
pouvez effectuer un zoom avant ou arriere
dans le cadre de grossissement. Cela vous
permettra d'effectuer une analyse détaillée
du probleme du patient.

En maintenant le bouton DROIT de la souris enfoncé,
vous pouvez faire tourner la molette de la souris vers le
haut et vers le bas.
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Whael Si vous souhaitez modifier le grossissement
a l'intérieur du cadre de grossissement,
\J, vous pouvez faire tourner la molette de la
Left vy | Right souris vers le haut et vers le bas tout en
button J button maintenant le bouton DROIT de la

souris enfoncé.

2. Manipulation des images a 1'aide de la fonction de fenétrage
La fonction Fenétrage est une fonctionnalité tres puissante de Mediadent.

« Elle vous permettra d'améliorer la qualité de votre image en 1 clic de souris (fenétrage automatique,
décrit dans l'article).

» Elle vous permettra de modifier les images qui sont de moindre qualité, trop claires ou trop
sombres.

La fonction de fenétrage vous permettra de filtrer les échelles de gris qui ne sont pas pertinentes.

L'histogramme montre les niveaux de gris d'une image.

Par exemple :Si une image est trop lumineuse, vous verrez que 'histogramme présente des pics sur le c6té
droit du graphique.

Cette capture d'écran montre des pics sur le coté droit, indiquant que I'image est trop lumineuse.

Lors de l'activation de la fonction de fenétrage, les échelles de gris du c6té gauche de I'histogramme ne sont pas
pertinentes et peuvent étre écartées.

Dans cet exemple, I'image est trés lumineuse en raison d'un temps d'exposition trop court.

Pour obtenir une meilleure qualité d'image, nous allons La régle de fenétrage et 'histogramme
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utiliser la regle de fenétrage. fonctionnent ensemble.

o — -

Dans cette section, nous aborderons les sujets suivants :
1. Utilisez le curseur Fenétrage

Dans cet exemple, nous ferons glisser la regle de fenétrage vers la droite, car I'histogramme indique qu'il existe
des niveaux de gris pertinents.

Placez d'abord votre souris dans le coin le plus a gauche du curseur.

Pour faire glisser, appuyez longuement sur le bouton gauche de la souris tout en faisant glisser le curseur
vers la droite.

Vous verrez que I'image change instantanément.

2, Utilisez le fenétrage automatique
Nous vous avons rendu la tache encore plus facile grace a la fonction de fenétrage automatique.

Appuyez sur l'icone située a droite de la régle des fenétres et Mediadentfiltrera automatiquement les
échelles de gris les plus pertinentes.

3. Réinitialiser l'image

Vous pouvez réinitialiser vos modifications en cliquant sur la petite icone située a gauche de la regle de
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fenétrage.

Vous verrez 1'image revenir a son état d'origine.
4. Sauvegarder I'image modifiée

Une fois que vous avez modifié I'image grace a la fonction de fenétrage, vous pouvez Sauvegarder l'image.

1. Cliquez sur l'icone Sauvegarder

2. Sauvez en tant que nouvelle image .. . . .
! 8 Choisissez OUI si vous souhaitez conserver la version

originale de 1'image.
Confirm . i .
Choisissez NON si vous voulez remplacer la version

originale.

Nous allons choisir de sauvegarder I'image en tant que
nouvelle image. Cela signifie qu'un nouveau fichier
sera créé.

3. Donnez un nom au fichier Si vous avez choisi OUI, vous serez invité a donner un
nom.
MName: better
4. Cliquez sur le bouton Sauvegarder L'image apparait dans la bibliothéque des images.
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Dans cette capture d'écran, vous voyez la différence entre deux images. L'image de gauche est I'image modifiée
avec la fonction de fenétrage, l'image de droite est I'image originale.

5.4 Sauvegarde d'une image

Lorsque vous avez effectué une acquisition et que vous quittez 1'écran d'acquisition, une boite de dialogue vous
permettant de sauvegarder les images s'affiche.

Dans cette boite de dialogue, vous avez également la possibilité d'ajouter des informations supplémentaires
pour une référence ultérieure.

Vous pouvez ajouter :
* Nom de l'image
« Info : informations supplémentaires sur l'image
o Parametres : U (kV), I(mA), t(s), DAP

o TUV : Cette option est facultative et peut étre configurée pour ne pas apparaitre dans la boite de
dialogue Sauvegarder sous ... Contactez-nous pour plus d'informations (Section 13).

» Pour organiser vos images, spécifiez des informations supplémentaires et des mots-clés.

L {kVY) - I (mAY -
&5 15 3

t(s): DAFP (mGycm™) -
0,08

*| Use the default image name 4 TOV | §

Specify Extra Info, Keywords and Default name 6

T
lh_ Delete ]

(_I) Cancel 1

ﬁ Delete All (10
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Nom de lI'image
Informations supplémentaires pour référence ultérieure.
Mesures : pure pour votre information, cela n'aura pas d'impact sur l'image ou le dispositif.

Utiliser le nom de 1'image par défaut : si cette option est cochée, le nom par défaut sera
utilisé. Consultez l'article Spécifier le nom de l'image par défaut (Section 7.5.6)
pour plus d'informations.

Réglage TUV : Lorsque cette case est cochée, votre image est verrouillée et ne peut plus étre
modifiée/enregistrée. Dans certains pays, vous devez faire des images de référence qui ne
peuvent étre modifiées par la suite.

Vous pouvez ajouter des informations supplémentaires et des mots-clés a votre image pour
une référence ultérieure. Voir aussi Travailler avec la bibliothéque des images
(Section 7.5.4) et Spécifier les mots-clés (Section 7.5.2). Voir également 1'article sur
la facon de définir le nom par défaut d'une image : Spécifier le nom de I'image par
défaut (Section 7.5.6).

Sauvegarder et Sauvegarder toutes@ les images dans la bibliotheque des images.

Supprimer et Supprimer toutes® les images dans la bibliotheque des images.

Quitter 1'écran

=

uﬂﬁ‘iﬂ © 6 006006

Choisissez de modifier la position de la boite de dialogue : en bas, au milieu ou en haut de
I'écran.

Pour sauvegarder une image, donnez-lui un nom et remplissez les champs d'informations supplémentaires, puis
cliquez sur le bouton Sauvegarder.

) 1l est cependant trés pratique de travailler avec le status. Cela vous permettra de gagner du temps car le
nom des images sera automatiquement rempli (numéro de la dent/des dents) en fonction de I'association
faite dans le status. Pour en savoir plus sur l'utilisation du status, consultez la rubrique : Travailler avec
le status. (Section 7.4.1)

5.5 Impression d'images

L'impression d'images est I'un des moyens les plus simples de partager des images avec vos collegues ou vos patients.
Dans Mediadent, vous devez :
1. Choisir le patient pour lequel vous souhaitez imprimer des images

2. Sélectionner l'icone d'impression dans l'ensemble d'icones

-ou-

Choisir dans le menu MediadentFichier>Imprimer
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03 Edit Display Options Language Help

+4] Import picture
E+ Export picture

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap

WDM Streamning Yideo
Import Picture Directory
Export Picture Directory
Twain Acquire
Fullscreen Mount
Import CT Images
Reporter k‘
DicomMNet

Dicom Print

Cam

Radiological Log
Imagelib Tools

I Quit

1. Apercu du module d'impression

51

Selon le bureau qui a été sélectionné, vous verrez les images de ce patient dans le status et dans la bibliotheque du patient.

# Setup Printer

‘ Eléments d'écran

a Status

Montrera les images dans le status.

@ Bibliothéque des images

Toutes les images prises sur ce patient seront organisées dans sa
bibliothéque. Vous verrez les sous-dossiers. Sélectionnez I'un des sous-
dossiers si vous souhaitez imprimer I'une des images.

Le status et la bibliotheque des images sont des moyens différents
d'organiser les images du patient. Dans le module d'impression, vous verrez
les deux et vous pourrez choisir vos images dans les deux bibliothéques.
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Vous pourrez modifier le nom du patient, la date et le nom du praticien.

@ Champs supplémentaires que vous pouvez personnaliser

Si vous le souhaitez, vous pouvez ajouter des commentaires
supplémentaires.

Cette partie montre le layout des images sur le papier. Dans cet exemple,

Ecran de Quitter vous voyez que 6 images seront imprimées.

11 suffit de double-cliquer sur une image pour qu'elle apparaisse dans 1'une
des cases de 1'écran de Quitter.

Dans cet exemple, nous avons la possibilité d'ajouter 6 images sur une page.
Cela peut étre modifié en adaptant 1'option du nombre d'images par page

@ (Images/Page).

@ Bouton Effacer Le bouton Effacer permet de supprimer toutes les images sur la page

Le bouton Suppr permet de supprimer l'image qui est sélectionnée sur
I'écran de Quitter.

@ Bouton Suppr

£% Del

Vue fixe
a Bords
Dynamique
@ . Lorsque vous sélectionnez cette option, les annotations seront imprimées
Annotation

sur l'image.

L'option Images/Page vous permet de choisir le nombre d'images par
page (1, 2, 3 ou 6 images).

@ Images/Page
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Sélectionnez le nombre de copies que vous souhaitez imprimer

Bouton Imprimer Le bouton Imprimer permet d'imprimer avec votre imprimante principale.
. . . . Si vous souhaitez modifier la configuration de I'imprimante, par
Configuration de l'imprimante su p P

exemple changer la taille ou l'orientation du papier, vous pouvez
sélectionner le bouton « Configuration de I'imprimante ».

Quitter Le bouton Quitter permet de quitter le module d'impression.

2. Sélection des images a imprimer

Si vous voulez imprimer une image, il vous suffit de double-cliquer dessus et elle apparaitra dans 1'écran de Quitter.

Le nom de 1'image apparaitra comme une légende sur la page.

Sélectionnez d'abord le nombre d'images que vous souhaitez imprimer sur une page AVANT de sélectionner les images.

Si vous sélectionnez d'abord les images, puis modifiez le nombre d'images par page, vous perdrez les images sélectionnées.

Action Explication et résultat

1. Double-cliquez sur une image du status En double-cliquant sur 1'image, celle-ci sera

i chargée dans 'écran de Quitter.

Page 1

2. Double-cliquez sur une autre image.

Al A

3. Cliquez sur le sous-dossier« ortho » dans la bibliothéeque des images. Sélectionnez un autre sous-dossier, par

exemple le « dossier ortho ».
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4. Double-cliquez sur une image dans le dossier « ortho ».

i} Avec le module supplémentaire Générateur de rapports, vous pouvez créer des documents standard tels que des documents de

référence et ajouter les images et les informations du patient. Pour plus d'informations, lire la rubrique Travailler avec le Travailler avec le
module Générateur de rapports (Section 7.6.1).

/& Sivous avez des difficultés a visualiser tous ces éléments a 1'écran, vous pouvez envisager de choisir un autre bureau mieux adapté a votre

écran. Lire la rubrique Ouvrir un autre bureau (Section 8.2.7).
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6  Caractéristiques spécifiques au module/appareil

6.1 Morita Veraviewepocs PDC

Récupérer des images

Mediadent vous permet de récupérer des images acquises précédemment par le biais du module radiographique :
Morita Veraviewepocs PDC.

1. Entrez dans le

Veraviewepocs PDC. .:

module Morita
2. Cliquez sur Fichier |File [Nazhamnr it
> Recharger I'image.

Farce in control

Reload irmage

B+ Exit

3. Sélectionnez la
plage de dates de
I'image que vous
souhaitez récupérer.

4. Appuyez sur
« Rechercher des
images ».
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5. Sélectionnez
I'image que vous
souhaitez récupérer

. 9:24:49
dans la liste.

9:23:14
18:13:35

6. Appuyez sur
« Recharger ».

18:13:35

7. Lorsque vous y étes
invité, éteignez le
dispositif Morita et
cliquez sur OK.

Reload image

First power off the morita device and click "OK™ to continue

8. Une boite de
dialogue indique que
l'interface Morita va

s'ouvrir. Cliquez sur
OK.

Reload image

The fi are copied, click the

levice settings dialog
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9. Dans l'interface
Morita, cliquez sur
« Recharger ».

Dixel Driver Settings X

Reload Image Panorama Version

Reload

Reload

Push the "Reload” button to reload
the Dixel/Panorama/Cephalo CCD

OK Cancel

10. Fermez l'interface Morita. L'image sera maintenant chargée dans Mediadent.

£ Les images ne peuvent étre récupérées que sur le PC ou elles ont été prises.

6.2 Radiographie VDX

Réappliquer le filtre sur les acquisitions prises

Mediadent vous permet de réappliquer d'autres filtres aprés l'acquisition de la méme image, ce qui vous donne la
possibilité d'obtenir une meilleure image globale pour votre type de diagnostic.

La méme image est réutilisée sans qu'il soit nécessaire d'appliquer a nouveau une dose de rayons X a
I'objet/patient !

1. Entrez dans le
module
radiographique

VDX.

2. Faites une
acquisition avec le
capteur.

)

Y

[ Auto Save&Exit
O Exit
0 Ready For Exposure (ESC to stop)...
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e s ot &

gauche de votre
écran.

& Sil'option est grisée, cela signifie que le capteur est toujours armé. Pour désarmer le capteur, appuyez
sur la touche « Echap » de votre clavier.

4. Sélectionnez dans [ Filters [aEREH

la liste le filtre que IP1 Default standard mode

vous souhaitez IP4 Image Processing mode #4 (Agizzang Front lower MC)
réappliquer sur 5
I'image actuelle.

Image Processing mode #5 (Agizzang Front lower MC)

Image Processing mode #6 (Agizzang Front MC)
Image Processing mode #7 (Agizzang Front LC)
Image Processing mode #8 (Agizzang HC)
Image Processing mode #9 (Agizzang MC)

IP10 Image Processing mode #10 (Agizzang LC)

IP11 Image Processing mode #11 (Agizzang Front HC)

IP301 standard image processing mode #1

IP302 standard image processing mode #2

IP303 standard image processing mode #3

IP601 EzT_HighContrast

IP602 EzT_MidContrast

IP603 EzT_LowContrast

IP604 EzT_LowContrast2

IP610 ImagenGold_New

IP661 EzP_N_HC

IP662 EzP_N_MC

IP663 EzP_MN_LC

IP664 EzP_HC

IP665 EzP_MC

IP666 EzP_LC

IP667 EzP_N_NC

IP671 Periodental

IP672 Caries

IP673 Endo

IPT01 Levell

IP702 Level2

IP703 Level3

IP704 Leveld(Default)

IPT05 Level5

IPT06 Level6

IPT07 Level7
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5. La méme image
est affichée dans la
fenétre de
Mediadent avec les
nouveaux filtres
appliqués.

@ Grab by

[} Auto Save&Exit e 6 m
@ Exit o o

48 0
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6.3 X-Ray Optimum Airf

Caractéristiques spécifiques du module

Mediadent vous permet d'utiliser les capteurs intra-oral Bluetooth : Optimum Air

Pour ces appareils spécifiques, 3 caractéristiques importantes sont affichées dans la barre d'état :
- La force du signal Bluetooth du capteur

- Le niveau de la batterie du capteur

- Niveau d'exposition

) Vous pouvez répéter les étapes 3 et 4 autant que vous le souhaitez, avec la méme acquisition.

1. Entrez dans
le module
radiographique

Optimum Air

2. Les
indicateurs
dans la barre
d'état:

Endo mode
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2.1. Signal
du Bluetooth

2.2, Niveau de
o m

3. Niveau
d'exposition

Endo mode |

1l existe 4 plages basées sur les valeurs médianes recommandées lors de 1'exposition, fournies par le fabricant.

* Rouge: Niveau d'exposition inacceptable, qualité non diagnostique.

. Niveau d'exposition minimum pour une image diagnostique.

e Vert: Niveau d'exposition acceptable, images diagnostiques satisfaisantes.
o Bleu clair: Qualité excellente.

i Le symbole suivant sur la batterie indique que le capteur est connecté et en charge :

=

6.4 X-Ray Trident

Récupérer la derniére image avec X-View

Mediadent vous permet de récupérer I'image précédemment acquise via le module de rayons X : X-ray Trident.

1. Entrez dans le
module X-ray @
Trident.

2. Cliquez sur Fichier Desktop
> Récupérer la
derniére image
(XView) Keep ceph raw file

Get last image (XView)

View planes (Xineos)
B Exit

] Les images ne peuvent étre récupérées que sur l'ordinateur ou elles ont été prises.

6.5 X-Ray MDP

Caractéristiques spécifiques du module

Mediadent vous permet d'utiliser le capteur MDP via le module MDP.

Indication de la barre de progression de la période d'exposition :
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En tant qu'utilisateur, vous pourrez voir quand le capteur est prét pour l'exposition, vous permettant ainsi
d'acquérir une image au bon moment.

Le logiciel affiche une barre de progression qui indique visuellement 1'état de préparation du capteur
pour l'exposition. Les couleurs représentent les statuts suivants :
o Vert : Le capteur est prét pour l'exposition.

. Le capteur est en phase de préchauffage ; préparez-vous pour l'exposition.
e Rouge : Le capteur n'est pas prét ; veuillez patienter.

Status of the sensor

Configuration du temps d'exposition :

Dans la configuration du module MDP, le temps d'exposition peut étre configuré a un maximum de 10min.
Ceci afin de garantir qu'aucun temps d'exposition n'est configuré qui dépasse la limite maximale définie par les
spécifications du capteur.

Capture waiting time (s) 600 *,,

6.6 X-Ray iRay Technology

Fonctionnalités spécifiques au module

Mediadent vous informe lorsque le capteur est déconnecté via le module de radiographie : X-ray iRay Technologies

1. Accédez
au module @
d'acquisition

X-ray iRay
2. Lorsque
le capteur

est
déconnecté,
le message

suivant
s'affiche :

€] Labarre d'état affiche une erreur si le capteur est introuvable.

Importer les fichiers de calibrage

Apres avoir installé les pilotes et configuré le capteur dans la configuration iRay, vous devez importer les fichiers de calibrage du
capteur a l'aide de la fonctionnalité « Importer les fichiers de calibrage » :
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X-Ray iRayTechnology v8.3012.999.101

Sensors

Modules ° C:\BranchiDeviD11\Mediadent! s\iRayTech

X-Ray
iRayTechnology Id Work folder

s 44
4

E-. Load Defoults

o Exit

6.7 X-Ray Promantix

Fonctionnalités spécifiques au module

Mediadent vous permet d'utiliser les capteurs intra-oraux : Promantix/Optimum Plus.

Pour ces capteurs, trois fonctionnalités importantes sont affichées dans la barre d’état ou d’informations :
- La température du capteur

- Le niveau d’exposition du capteur

- L’état d’exposition du capteur

1. Entrez le
Promantix a @
rayons X :

2. Les
indicateurs dans
la barre
d’informations

Jrm—
Température sl -

Sensor temperature

Current value: 41°C

P
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Il existe 3 plages basées sur la température maximale configurée ou la valeur par défaut recommandée par le
fabricant :

* Rouge : température trop élevée = acquisition impossible

e Vert : température acceptable

e Bleu clair : température basse

' - Latempérature maximale du capteur est de 48 °C, comme indiqué par le fabricant. Une température
maximale inférieure peut toutefois étre configurée dans les parameétres du module.

- Si la température maximale du capteur est atteinte, une fenétre contextuelle en informe I'utilisateur.

2.2, Niveau - Exposure level
d’exposition \ 3 e
Current value: 1666 - min: 1024, max 3072

\

Il existe 3 plages basées sur les valeurs médianes recommandées lors de I'exposition, fournies par le fabricant :

* Rouge : niveau d’exposition élevé, qualité non diagnostique.
e Vert : bon niveau d’exposition, images diagnostiques satisfaisantes.
¢ Bleu clair : faible niveau d’exposition.

3. Indiqué dans
la barre d’état :

3.1. Etat L’état du capteur est indiqué dans la barre d’informations. La barre de progression indique le temps d’exposition.
d’exposition et
temps
d’exposition

' - Le temps d’exposition par défaut est de 120 secondes, mais il peut également étre configuré dans les
parametres.

- Si le capteur est débranché ou si la connexion est interrompue, une fenétre contextuelle en informe
l'utilisateur.
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7  Utilisation Mediadent,

7.1 Travailler avec l'écran Mediadent

7.1.1 Apercu de l'écran Exporter un répertoire d'images

L'écran Exporter un répertoire d'images
L'écran Exporter un répertoire d'images est la boite de dialogue utilisée pour sélectionner les images qui doivent
étre exportées dans un format spécifique et dans un dossier particulier (dossier de destination).

Cette option est également utilisée pour envoyer des images par e-mail.

= Add =2 Add all & Add all + sub fokders +% Remove from kst

Selected images, ready for export:
Image name Date Source size Est dest st

051412003
cD

08/14/2003 55KB 13KB

3

Destination folder -

« Estimate® [3] Export® e emai” (') Exit ®

@ La bibliothéque des images du patient affiche les images prises pour le patient sélectionné.

a Les boutons permettant d'ajouter les images a la listed'exportation @

- Bouton Ajouter : Sélectionnez l'image et cliquez sur le bouton Ajouter ou cliquez avec le bouton
droit de la souris sur une image.

- Bouton Toutes : Ajoutera toutes les images du dossier sélectionné dans la bibliotheque des
images du patient.

- Toutes + sous-rép. : Ajoutera toutes les images de la bibliothéque des images du patient (y
compris les images des sous-répertoires).

- Supprimer : Supprimera I'image sélectionnée de la liste d'exportation.
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La liste d'exportation contient les images sélectionnées que vous souhaitez exporter ou envoyer par
e-mail.

Le dossier de destination est le dossier dans lequel vous allez exporter vos fichiers.

Le bouton Estimation est pratique car il calculera le nombre de fichiers, la taille de la source, la taille
de la destination, la compression, le dossier et le fichier des images qui seront exportées ou envoyées par
e-mail. Ces informations seront affichées dans la boite Infos..

Le bouton Exporter exportera effectivement les images vers le dossier de destination..

Le bouton E-mail lancera votre programme de messagerie électronique et joindra les images
dans un nouveau message électronique. Il vous suffit d'ajouter les noms des destinataires et les images
seront envoyées.

Le bouton Quitter permet de fermer la boite de dialogue.

© 00 66 O

/. Ne quittez pas avant que tous les fichiers aient été exportés, car cela interromprait la procédure
d'exportation.

La fenétre vous permet de visualiser les images avant de les sélectionner pour les exporter ou les
envoyer par e-mail.

]

Double-cliquez sur I'image et elle sera chargée dans la fenétre.

@ La case Type de fichier vous permet de choisir le type de fichier vers lequel vous souhaitez exporter les
fichiers. Pour plus d'informations sur les différents types de fichiers vers lesquels vous pouvez exporter,
consultez la rubrique« Type du fichier » ("Type du fichier' in the on-line documentation).

/. Il est important de comprendre que plus la qualité est élevée, plus les fichiers d'image sont
volumineux. Certains programmes de messagerie électronique limitent la taille des fichiers qui
peuvent étre envoyés. Si les fichiers d'images sont trop volumineux, le programme de messagerie
n'enverra pas les images.

La boite Infos vous donnera des informations intéressantes telles que le nombre de fichiers, la taille de
la source, la taille de la destination, la compression, le dossier et le fichier des images qui seront
exportées ou envoyées par e-mail.

La barre verte au bas de la boite Infos indique également la progression de 1'exportation.

En cliquant sur ce bouton, vous pourrez choisir un autre dossier de destination.

7.1.2 Travailler avec des fenétres

Dans cet article, nous allons expliquer comment charger une image dans une fenétre.
1. Pour charger une image dans une fenétre, vous devez d'abord activer la fenétre en cliquant avec le bouton
gauche de la souris dans la zone de la fenétre @

La fenétre active est mise en évidence par un cadre (dans cette capture d'écran, le cadre est jaune).
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File Edit Display Options Language Help

AHIE

| 1014 (21)

2. Ensuite, vous devez double-cliquer sur l'image dans la bibliotheque des images@ et I'image sera
chargée dans la fenétre sélectionnée.

File Edit Display Options Language Help

L'image est maintenant préte a étre analysée.

7.1.3 Travailler avec des bureaux

Dans cet article, nous allons expliquer ce qu'est le Mediadentbureau, comment vous pouvez charger un autre bureau pour mieux répondre a vos
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besoins.

Pour les utilisateurs plus avancés, nous allons expliquer comment configurer un nouveau bureau.
Vous avez également la possibilité de supprimer un bureau que vous avez créé.

Nous expliquerons les sujets suivants :

1. Apercu du Mediadentbureau

Un bureau est la maniére dont les différents éléments de 1'écran, tels que les fenétres, I'ensemble d'icones, la bibliothéque des images, etc.,
sont présentés sur votre écran.

Le bureau déterminera :

* Combien de Viewports Une <STRONG>Viewport </STRONG>is a region to which you can load an <STRONG>image </STRONG>for
analysis purposes. Loading an image can be done by first <STRONG>activating </STRONG>the Viewport. To activate a Viewport you
have to select it by clicking in the region with your left mouse button. Once the Viewport is activated you will see that it changes color
(dark grey). Now you can <STRONG>double click </STRONG> sur l'image et elle sera chargée dans la fenétre. sont visibles.

¢ Quelle est la position de 'ensemble d'icones.
» Ou se trouve la bibliotheque des images
 Siet ou I'histogramme est positionné
 Siet ot est positionnée la barre de luminosité/contraste
En bref, il détermine I'apparence de votre bureau dans Mediadent.
Pour en savoir plus sur les différents éléments du bureau, consultez la rubrique sur les éléments de 1'écran (Section 5.1).

Exemple d'un des bureaux standard Mediadent :

Il est important de comprendre que le bureau est également lié a la résolution de votre écran. Lorsque vous modifiez 1'écran ou la résolution
de l'écran, il peut étre nécessaire de charger un autre bureau ou de créer votre propre bureau.

2. Chargement d'un autre bureau

Le bureau qui est chargé est le Mediadentlayout de 1'écran qui a été configuré pour la taille et la résolution de votre moniteur.
Il montrera tous les différents éléments de I'écran Mediadent.

Pour mieux comprendre le bureau, lisez I'article Un bureau (Section 12.2).

Si vous n'étes pas satisfait de la configuration actuelle de I'écran Mediadent, vous pouvez charger un autre bureau.

4, Sachez que si vous chargez un bureau qui ne correspond pas a votre moniteur, certains éléments d'écran Mediadent disparaitront de votre

écran.

Par exemple, le choix d'un bureau adapté a un écran plus large aura pour conséquence que les éléments de I'écran Mediadent (comme le
fenétrage, 1'histogramme, etc.) sur le c6té droit ne seront pas affichés sur un écran plus petit.

1. Choisissez dans le menu MediadentAffichage > Panneaux > Ouvrir un bureau

@]‘ Vous obtiendrez une liste des bureaux par défaut qui sont disponibles. Ces bureaux sont liés a la résolution de votre écran.

2. Cliquez sur le bureau que vous voulez charger
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Load desktop

Save desktop as ...
v Lock desktop
Autoset desktop  Ctrl+Alt+D

I:I u-l. 1440:400

16001200
1600900

16801050
1920x1080
1920x1200

Vous verrez une liste de bureaux préinstallés. Les noms indiquent les résolutions d'écran les plus courantes. En fonction du type d'écran dont
vous disposez, vous pourrez choisir 1'un des bureaux.

[E] Unbureau « 1024x767 » signifie que le bureau Mediadent s'affichera sur votre écran avec une résolution de « 1024 pixels (largeur) sur 768
pixels (hauteur) ».

Une fois que vous avez activé 1'un des bureaux par défaut, il est possible que votre bureau ne soit pas encore optimisé. Par exemple, il vous reste
encore de la place sur votre écran qui n'est pas utilisée.

Si votre bureau n'est pas optimisé, vous pouvez utiliser deux options pour l'optimiser :

1. Apreés avoir chargé I'un des bureaux par défaut et si vous n'étes pas satisfait, vous pouvez choisir I'option Affichage>Panneaux>Autoset le
bureau dans le menu Mediadent.

IDispIay Options Language Help

Desktop Panels

ViewPort

/Intensity combo

Negatoscope Pseudo color
Filter selection Red

Green

Blue

Windowing

Slider combo

Button toolbar

Info bar

Image Library

Mount view

Annotations

Filters

Zopom window

Histogram

Notification center

Load desktop

Save desktop as ...

v Lock desktop

Aute create desktop(all presets) from current  Ctrl+Ali+C

Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Fit this desktop Ctrl+Alt+F
Positio o

Cette option permet d'utiliser le bureau par défaut le plus optimal.

2. Si des améliorations sont encore possibles, choisissez Affichage>Panneaux>Installez ce bureau a l'écran
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Options Language Help
ViewPort Intensity
fIntensity combo
Negatoscope

Filter selection

Blue
Windowing
Slider combo
Button toolbar
Info bar
Image Library
Mount view
Annotations
Filters

m wi
Histogram
Notification center

Load desktop

Save desktop as ...

Lock desktop

Auto create desktop(all prese m current +Alt+C

Autoset desktop +Alt+D

it this desktop to screen Ctrl+Alt+F

P rols

Une fois que vous étes satisfait du bureau, vous devez le sauvegarder.

Pour sauvegarder le bureau adapté, choisissez Affichage>Panneaux>Sauvegarder le bureau sous ...

LR Options Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort Intensity

Negatoscope

Filter selection

Slider combo
Button bar
Info bar
Image Library
Mount view
Annotations

Filters

fication center

Load desktop

Save desktop as

v Lock desktop
n current  Ctrl+Alt+C
Ctrl+Alt+D
Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Po controls

Donnez un nom au bureau, dans ce cas « adapté ». Ce bureau sera actif la prochaine fois que vous lancerez le programme.
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Save desktop as ...

Availabe desktops :

*1024x7E8
115

En choisissant le bureau optimisé, vous utiliserez au maximum la résolution de votre écran.
Une fois que vous aurez le bureau idéal, vous voudrez peut-étre créer automatiquement tous les bureaux sur la base de ce bureau idéal.

Cela est possible grace a I'option suivante : Affichage>Panneaux>La création automatique de bureau (tous les préréglages) de
courant

File Edit JMEEME Options Language Help
v 0 Intensity
ntrast/Intensity combo
Negatoscope Pseudo color
Filter selection Red
Green
Blue
Windowing
Slider combo
Button toolbar
Info bar
Image Library
it view
Annotations
Filters
w
Histogram
Notification center
Load desktop

Save desktop

Auto create desktop(all presets) from current  Ctrl+ Alt+C

Autoset desktop
Fit this desktop to screen Cri+Alt+F

Position/size controls

Cela va générer automatiquement tous les bureaux (fenétre 1, fenétre 2, fenétre 3...) basés sur ce bureau idéal. Ainsi, si vous passez ensuite a un
autre bureau, parce que, par exemple, vous voulez voir plus de fenétres, le bureau sera déja optimisé.

3. Configuration du bureau

Le bureau est la maniére dont les différents éléments de Mediadent sont présentés sur votre écran.

L'avantage est que vous pouvez modifier le layout des différents éléments de 1'écran, reflétant ainsi votre fagon de travailler.
Si vous souhaitez modifier le bureau, vous devez d'abord savoir comment activer/désactiver certains éléments de 1'écran.

Une fois activé, vous pouvez déplacer les éléments de I'écran ou méme les redimensionner pour les adapter a vos besoins.
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Pour modifier le bureau, procédez comme suit :
1. Activer/désactiver des éléments de 1'écran
2. Déverrouiller le bureau

3. Déplacer ou redimensionner les éléments
4. Verrouiller le bureau

5. Sauvegarder le bureau

71

éléments de 1'écran.

Q Lisez d'abord l'article Apercu des éléments de 1I'écran Mediadent (on-line documentation) pour mieux comprendre les différents

1. Activer/désactiver Mediadent des éléments de I'écran

Lors de l'activation d'un élément d'écran, 1'élément sera visible.
Pour activer un élément

Affichage > Panneaux > sélectionner 1'élément désactivé

v q
Remarque : assurez-vous que le . panneau se trouve devant 1'option

Pour désactiver un élément, choisissez

Affichage > Panneaux > sélectionner 1'élément actif

v .
Remarque : assurez-vous que le panneau . n'est PAS devant 'option.

ou cliquez sur l'icone correspondante dans 1'ensemble d'icones pour activer 1'élément.

ou cliquez sur l'icone correspondante dans 1'ensemble d'icones pour désactiver I'élément.

2. Modifier et sauvegarder le layout du bureau

Une fois que vous avez choisi les éléments d'écran que vous voulez activer. Vous avez la possibilité de les déplacer a un autre endroit de votre écran.

Suivez les étapes suivantes pour modifier le bureau et I'enregistrer.
Action
1. Déverrouiller le bureau

1. Toujours déverrouiller le bureau en premier

Affichage > Panneaux > Verrouiller le bureau

Save desktop as ...

Lock desktop

2. Déplacer et/ou redimensionner les Mediadent éléments de 1'écran

2. Les éléments de 1'écran sont libres et peuvent étre déplacés a un autre endroit
de I'écran ou redimensionnés pour afficher toutes les options.

Save deskiopas ...

Bt

3. Verrouiller le bureau

3. Si vous étes satisfait du résultat, vous devez verrouiller le bureau.

Affichage > Panneaux > Verrouiller le bureau

4. Sauvegarder le bureau

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.

Explication

v
Remarque : assurez-vous que le . n'est pas devant
l'option.

Déverrouillez toujours le bureau avant d'effectuer des
modifications.

' Vous remarquerez que le bureau est déverrouillé
lorsque des poignées sont disponibles dans le coin
supérieurgauche et le coin inférieur droit de
I'élément de I'écran.

Déplacez les éléments de I'écran a un autre endroit en
faisant glisser et en déposant les éléments via les poignées,
situées dans le coin supérieur gauche de 1'élément.

k‘ Annot, & Measure

Redimensionnez les éléments de I'écran en utilisant la
poignée dans le coin inférieur droit.

Remarque : le signe doit étre placé devant 1'option
dans le menu.
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Vous verrez une liste de bureaux préinstallés (indiqués
Affichage>Panneaux>Sauvegarder le bureau sous ... par un *). Tls ne peuvent étre modifiés.
Save desktop as ... Apres avoir enregistré votre bureau, vous pourrez le
N sélectionner via Affichage > Panneaux > Ouvrir un
valabe geskKiops - bureau
= 1024768
15
5. Saisissez un nom de bureau reconnaissable dans la case « Sauvegarde du
bureau sous ».
6. Cliquez sur pour confirmer.
Cliquez sur ce titre pour voir les exemples
’ Explication

‘ Action

‘ Comme décrit ci-dessus, déverrouillez le bureau

Nous allons désactiver le Panneau C/L.
Dans le menu Mediadent, choisissez

Affichage > Panneaux > désélectionner I'un des éléments

PILIEME Options Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort » Intensity

Set current viewportto Contrast/Intensity combo *

v Pseudo color

Negatoscope

Par exemple : Panneau C/L

L'élément de 1'écran a disparu.

v
Remarque : assurez-vous que le . n'est pas devant 1'option
Panneau C/L.

‘ Ajout d'une fenétre supplémentaire
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Dans le menu Mediadent, choisissez

Affichage > Fenétre et sélectionnez la fenétre que vous souhaitez
activer.

Dans cet exemple, nous aimerions voir 3 fenétres.

IR Options Language Help
Desktop Panels »

Negatoscope

Viewport 5

Viewport 4

Viewport 3 k‘
v Viewport 2
v Viewportl

d

/3

existantes. Si votre bureau est déverrouillé, vous pourrez déplacer les
fenétres vers un autre emplacement et vous verrez apparaitre les
fenétres nouvellement activées.

Dans cet exemple, la fenétre 3 se trouvait sous la fenétre 1. En
déplacant la fenétre 1, vous verrez la fenétre 3.

Vous pouvez maintenant positionner les 3 fenétres. Voir l'article
suivant : Nouveaux outils pour créer et modifier un bureau
dans Mediadent v8 (Section 4.3)

Comme décrit précédemment, verrouillez le bureau et enregistrez-
le.

3. Nouveaux outils supplémentaires pour créer ou modifier un bureau

Dans cette derniére version, beaucoup de choses ont été ajoutées pour améliorer la création de bureaux dans le programme.

Pour comprendre ce qu'est un bureau, lisez d'abord cet article : Un bureau (Section 12.2)

Dans cette section, nous allons expliquer les outils supplémentaires dont vous disposez pour modifier le bureau.

1. Activez les options des panneaux

Negstoscope

Dans le menu, choisissez Affichage > Panneaux > Position / contrdles de taille
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File Edit Display Oplions Language Help

5

Explication

Ce sont les commandes qui déterminent la position de la boite a outils. Les options sont : gauche, droite, haut et
bas. Il est également possible de glisser et déposer la boite a outils manuellement.

Snap sur la grille : lorsque 1'icone est rouge, les éléments de 1'écran s'accrochent a la grille. Cette fonction peut
étre désactivée en cliquant sur l'icone.

Aligner sur la grille : cette option vous permet d'aligner les éléments de 1'écran sur la grille.

Alignement des éléments de 1'écran.
Aligner a gauche, aligner a droite, aligner en haut et aligner en bas.
L'alignement se fait par rapport a la premiére case sélectionnée.

Exemple : alignement en haut
Sélectionnez la premiere case @

Sélectionnez la deuxiéme case avec Ctrl et cliquez sur la deuxiéme casea

Cliquez sur l'icone Aligner en haut E

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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I 2

o o [

E Alignement les uns a c6té des autres ou les uns sur les autres.

Exemple : alignement I'un a c6té de 'autre.

Sélectionnez la premiere case et sélectionnez la deuxieéme case en appuyant et en maintenant la touche Ctrl
enfoncée.

Cliquez sur l'icone pour positionner les 2 fenétres I'une & c6té de l'autre.
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File Edit Display Options Language Help

N 2

@ Meéme taille
Cette option vous permettra de créer des éléments d'écran ayant la méme taille.
La premiére case sélectionnée détermine la taille de l'autre case sélectionnée.
Sélectionnez la premiere case qui a la taille souhaitée.

Sélectionnez la deuxiéme case en appuyant sur la touche Ctrl et en la maintenant enfoncée.
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File Edit Display Options Language Help

1 o

Cliquez sur l'icéne @

Résultat : La deuxiéme case a la méme taille que la premiere.

File Edt Display Options Language Help

[ o 5 =

4. Suppression d'un bureau

Le changement de moniteur est souvent une raison pour supprimer un bureau précédemment créé avec une autre configuration d'écran.
Suivez ces étapes pour supprimer un bureau

1. Affichage>Panneaux>Sauvegarder le bureau sous ...
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Save desktop as ...

Availabe deskiops :

* 10245765
1521864

save desktop as ...

Avrailabe deskiops -

3. Cliquez sur le bouton Supprimer.

‘ (S Assurez-vous que le bureau que vous voulez supprimer n'est pas actif.

7.2 Travailler avec des images

Dans cette section, vous apprendrez les différentes manipulations que vous pouvez effectuer sur une image pour
étayer votre diagnostic, la planification du traitement et le suivi.

Nous allons commencer par la manipulation de base. C'est un excellent point de départ si vous venez de
commencer a utiliser Mediadent.
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Ensuite, si vous le souhaitez, vous pourrez approfondir certains sujets.
Bon apercu:

1. Manipulation de base des images (Section 5.3)

Plus de détails sur l'utilisation des différentes fonctions

2, Travailler avec le fenétrage (Section 7.2.1)

3. Travailler avec des pseudo-couleurs (Section 7.2.2)
4. Travailler avec la loupe (Section 7.2.4)

5. Travailler avec des annotations (Section 7.2.3)

6. Travailler avec des zones d'intérét (Section 7.2.5)
Manipulation plus avancée des images :

7. Travailler avec la fonction d'optimisation (Section 7.2.7)
8. Travailler avec des filtres (Section 7.2.6)

9. Travailler avec la fenétre de filtre (Section 7.2.9)

7.2.1 Travailler avec le fenétrage

La fonction Fenétrage est une fonctionnalité tres puissante de Mediadent.

« Elle vous permettra d'améliorer la qualité de votre image en 1 clic de souris (fenétrage automatique,
décrit dans l'article).

» Elle vous permettra de modifier les images qui sont de moindre qualité, trop claires ou trop
sombres.

La fonction de fenétrage vous permettra de filtrer les échelles de gris qui ne sont pas pertinentes.

L'histogramme montre les niveaux de gris d'une image.

Par exemple :Si une image est trop lumineuse, vous verrez que 'histogramme présente des pics sur le c6té
droit du graphique.

Cette capture d'écran montre des pics sur le coté droit, indiquant que I'image est trop lumineuse.

Lors de l'activation de la fonction de fenétrage, les échelles de gris du c6té gauche de I'histogramme ne sont pas
pertinentes et peuvent étre écartées.

Dans cet exemple, I'image est trés lumineuse en raison d'un temps d'exposition trop court.
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Pour obtenir une meilleure qualité d'image, nous allons La regle de fenétrage et I'histogramme
utiliser la régle de fenétrage. fonctionnent ensemble.

o -

Dans cette section, nous aborderons les sujets suivants :
1. Utilisez le curseur Fenétrage

Dans cet exemple, nous ferons glisser la régle de fenétrage vers la droite, car I'histogramme indique qu'il existe
des niveaux de gris pertinents.

Placez d'abord votre souris dans le coin le plus a gauche du curseur.

Pour faire glisser, appuyez longuement sur le bouton gauche de la souris tout en faisant glisser le curseur
vers la droite.

Vous verrez que 1'image change instantanément.
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2, Utilisez le fenétrage automatique
Nous vous avons rendu la tache encore plus facile grace a la fonction de fenétrage automatique.

Appuyez sur l'icone située a droite de la régle des fenétres et Mediadentfiltrera automatiquement les
échelles de gris les plus pertinentes.

3. Réinitialiser l'image

Vous pouvez réinitialiser vos modifications en cliquant sur la petite icone située a gauche de la régle de
fenétrage.

Vous verrez 1'image revenir a son état d'origine.

4. Sauvegarder l'image modifiée

Une fois que vous avez modifié I'image grace a la fonction de fenétrage, vous pouvez Sauvegarder 'image.

1. Cliquez sur l'icone Sauvegarder

2. Sauvez en tant que nouvelle image .. . . .
! & Choisissez OUTI si vous souhaitez conserver la version
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originale de 1'image.

Confirm

Choisissez NON si vous voulez remplacer la version
originale.

Nous allons choisir de sauvegarder I'image en tant que
nouvelle image. Cela signifie qu'un nouveau fichier

sera créé.
3. Donnez un nom au fichier Si vous avez choisi OUI, vous serez invité a donner un
nom.
Name: better
4. Cliquez sur le bouton Sauvegarder L'image apparait dans la bibliothéque des images.

Dans cette capture d'écran, vous voyez la différence entre deux images. L'image de gauche est I'image modifiée
avec la fonction de fenétrage, 'image de droite est I'image originale.

7.2.2 Travailler avec des pseudo-couleurs

Les pseudo-couleurs peuvent étre utilisées lorsque vous souhaitez analyser les images des patients de
maniére tres détaillée.

Cela aide a visualiser par exemple les fractions dans la dent, car la coloration sera différente.

En utilisant les pseudo-couleurs, les niveaux de gris sont convertis en pseudo-couleurs, ce qui permet de voir
la différence de densité.
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Suivez ces étapes pour utiliser les pseudo-couleurs.

Action

Explication

1. Sélectionner une image dans la fenétre

L'image dans la fenétre.

2. Utiliser le curseur Pseudo-couleurs

=

En glissant vers la droite,
les niveaux de gris de la
partie gauche de
I'histogramme sont colorés.
En glissant vers la gauche,
les niveaux de gris de la
partie droite de
I'histogramme sont colorés.

3. Glisser vers la droite

d =

Dans cet exemple, nous
allons glisser vers la
droite.

4. Résultat

Vous verrez les échelles de
gris converties en pseudo-
couleurs.

5. Pour réinitialiser, cliquez sur la petite icone a
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gauche du curseur. état d'origine.

7.2.3 Travailler avec des annotations

Les annotations peuvent constituer un outil d'analyse important.

En ajoutant des annotations, vous pouvez fournir a vos patients des informations supplémentaires ou signaler a vos pairs les zones
problématiques.

1l est important de comprendre que les annotations se trouvent dans une couche au-dessus de votre image. Cela n'affectera pas
I'image originale.

Vous pouvez ajouter différents types d'annotations :
- Annotations simples (onglet annotations)

- Annotations de mesure (onglet mesure)

- Implants (module séparé)

Les annotations peuvent étre sauvegardées, imprimées et envoyées par e-mail.

4 Annotations

Measure

Tools

Implants

Calibrate

Analytics

Dans la derniére version du logiciel, la boite a outils des annotations est toujours disponible.

Elle est située a coté de la fenétre, a droite. Vous avez la possibilité de modifier la présentation de la boite a outils des annotations.

i} Silaboite d'annotations n'est pas correctement positionnée sur votre écran, lisez l'article Comment déplacer la loupe
(Section 8.2.8) et apprenez a déplacer la boite d'annotations.

Modification du comportement de la boite de dialogue Annotations

Aller dans Options > Configuration
Dans la configuration générale, choisissez 1'onglet Configuration écran > Configuration fenétre

Dans la boite de dialogue : Annotations. Choisissez la facon de travailler, vous avez la possibilité de toujours afficher la boite a outils
des annotations ou de basculer (c'est-a-dire de choisir manuellement d'activer la boite a outils des annotations).
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General Settings

ainte M

Modules : Viewport Setfings

Prin

Reporter Module

s
B
@
&
®
@~
®

D

Utilisation des annotations

Pour activer les annotations, cliquez sur 1'icone dans l'ensemble d'icones.

Une fois que vous avez sauvegardé une image avec des annotations, vous verrez apparaitre une petite barre verte en haut de
I'image.

HLLx

1. Apercu de la boite de dialogue Annotations

Dans cette rubrique, vous trouverez un apercu général des différents éléments de la boite de dialogue Annotations.
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4  Annotations

Onglet Annotations et mesures : Il est ouvert par défaut lorsque vous activez les Annotations. Il vous permettra
d'ajouter des annotations (par exemple, fleches, main libre, éclipse, texte et notes) a vos images.

Dans cet onglet, vous pourrez supprimer toutes @ les annotations et modifier leur taille ®et leur couleur .

Le module optionnel Implants. Si vous ne disposez pas de ce module, I'onglet ne sera pas visible. Si vous souhaitez en
savoir plus sur les capacités du module Implants, lisez I'article « Module Implants ». Si vous souhaitez savoir comment
acquérir le module Implants, veuillez nous contacter.

Onglet Calibrage : cet onglet vous permet de calibrer votre image. Pour en savoir plus, consultez l'article Comment
calibrer une image.

Onglet Analytique (optionnel) : En cliquant sur cet onglet, vous pouvez accéder a la boite a outils pour la détection des
caries.

Outil de sélection : cliquez sur ce bouton avant de sélectionner une annotation.

Onglet Mesures : Dans cet onglet, qui sera expliqué plus tard, vous pourrez ajouter d'autres types d'annotations.

Annotations simples : Ces annotations ne sont pas liées a la taille de I'image.

Tout supprimer : Toutes les annotations faites par I'onglet Annotations seront supprimées en cliquant sur ce bouton.

Taille : Augmenter la taille des annotations sélectionnées.

000006 6 6 O

Outils : Utilisé pour calculer les valeurs de gris d'un rectangle dessiné

6

2. Comment utiliser les annotations de 1'onglet Annotations ?
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Dans cette section, nous allons expliquer les annotations qui peuvent étre utilisées dans 1'onglet Annotations par défaut.

Ces annotations sont libres et non relatives a I'image (la taille des annotations n'est donc pas relative a I'image). Vous pouvez les
utiliser, par exemple, pour montrer rapidement a votre patient la zone problématique.

Cet onglet vous fournit 1'utilisation de base des annotations.

Action Explication

Charger une image dans la fenétre Assurez-vous que vous avez une image chargée dans une fenétre et
que cette derniere est sélectionnée.

Activez les annotations a l'aide de l'icone. Une fois 1'onglet des annotations activé, vous verrez que l'icone est
grisée.

[

1. Ajouter une fléche a votre image

Cliquez sur le bouton Fléche pour ajouter une fleche.

Appuyez longuement sur le bouton gauche de la Le point oti vous commencez a dessiner la fleche est la pointe de
souris tout en dessinant la fleche. la fléche.

Faites glisser la boite vers 'extérieur en maintenant le bouton
gauche de la souris enfoncé.

2. Ajoutez un dessin a main levée a votre image
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Cliquez sur le bouton de dessin main libre

Appuyez longuement sur le bouton gauche de la
souris tout en dessinant votre forme a main levée.

3. Ajouter une ellipse a votre image

Cliquez sur le bouton Ellipse

Appuyez longuement sur le bouton gauche de la
souris tout en dessinant I'ellipse.

4. Ajouter du texte a votre image

Cliquez sur le bouton Texte

Appuyez longuement sur le bouton gauche de la
souris tout en dessinant la zone de texte.

Tapez le texte dans la zone de texte.

5. Ajouter une note a votre image

Cliquez sur le bouton Note

[J Mote

Appuyez longuement sur le bouton gauche de la
souris tout en dessinant la zone de notes.

Tapez le texte dans la zone de notes. Dans cet exemple, j'ai
tapé « Note ».

6. Modifier la taille des annotations

Sélectionnez l'annotation (éclipse) en cliquant sur le
bouton Sélectionner (assurez-vous que le bouton de
sélection est en surbrillance), puis sur le bordde
l'ellipse.

Select

Cliquez sur la fleche droite du bouton de taille pour
agrandir le bord de I'éclipse.

HFE 1k

3

[ ¥}

7. Modifier la couleur des annotations

Sélectionnez l'annotation (éclipse) en cliquant sur le
bouton Sélectionner (assurez-vous que le bouton de
sélection est en surbrillance), puis sur l'éclipse.
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Dessinez la forme en maintenant le bouton gauche de la souris
enfoncé.

Dessinez I'ellipse en maintenant le bouton gauche de la souris
enfoncé.

Dessinez la zone de texte en maintenant le bouton gauche de la
souris enfoncé.

La zone de texte apparait et vous pouvez commencer a taper le texte
dedans.

En utilisant des notes, vous collez en quelque sorte un post-it sur
votre image.

Dessinez la zone de notes en maintenant le bouton gauche de la
souris enfoncé.

La zone de notes apparait et vous pouvez commencer a taper le
texte dedans.

Dans cet exemple, nous allons modifier la taille d'une éclipse.

Les mémes étapes peuvent étre appliquées aux autres annotations.

/ Lorsque vous appuyez sur le bouton Sélectionner et que
vous vous déplacez vers le bord de I'annotation, vous
remarquerez que le curseur change de forme. A ce
moment-13, vous pouvez cliquer avec le bouton gauche de
la souris pour sélectionner I'annotation.

Lorsque vous sélectionnez une forme, vous remarquerez de
petits rectangles dans les 4 coins.

Cela signifie que la forme est correctement sélectionnée.

Dans 'exemple, nous avons cliqué environ 10 fois sur la fleche
droite du bouton de taille pour obtenir le résultat.

Dans cet exemple, nous allons modifier la couleur d'une éclipse.

Les mémes étapes peuvent étre appliquées aux autres annotations.
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Cliquez sur 1'une des icones de couleur pour modifier la
couleur.

Cliquez sur l'icone pour choisir une autre couleur.

Cliquez sur le bouton Définir les couleurs
personnalisées>> pour personnaliser vos couleurs.

8. Supprimer les annotations

Effacer une annotation particuliére

Sélectionnez 'annotation que vous voulez supprimer

—

Select

Appuyez sur le bouton supprimer de votre clavier.

Effacer toutes les annotations

Cliquez sur l'icone pour effacer toutes les annotations
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Lorsque vous sélectionnez une forme, vous remarquerez de petits

rectangles dans les 4 coins. Cela signifie que la forme est
correctement sélectionnée.
Dans cet exemple, nous allons modifier la couleur en rouge.

Vous pouvez la changer en rouge, vert, bleu par défaut.

Si vous n'étes pas satisfait de la couleur, vous pouvez cliquer sur
I'icone et choisir une autre couleur.

Cette boite de dialogue apparait, sélectionnez 1'une des
couleurs.

Si cela ne suffit pas, vous pouvez méme définir des couleurs
personnalisées !

Cliquez avec la souris dans la zone colorée et Ajouter aux
couleurs personnalisées.

Pour vérifier que la bonne annotation est sélectionnée, vous devez

voir de petits rectangles dans les coins entourant I'annotation.

/i, Sachez que le bouton Tout supprimer ne supprimera que
les annotations effectuées via l'onglet Annotations.

ne seront pas supprimées. Pour supprimer ces annotations,
vous devez sélectionner 'onglet Mesure et cliquer sur le
bouton Tout supprimer.

Si vous avez ajouté des annotations via l'onglet Mesure, elles

3. Comment utiliser les annotations de mesure dans 1'onglet Mesure ?

Z] Lorsque vous utilisez les annotations de I'onglet Mesure, votre image doit étre calibrée. Vous remarquerez qu'une image n'est

PAS calibrée lorsque vous dessinez une annotation (a partir de I'onglet Mesure), vous verrez la mesure en pixels au lieu de
mm. Lisez I'article Comment calibrer une image pour plus d'informations sur le calibrage d'une image.

Action
1. Charger une image dans la fenétre.

Activez les annotations a l'aide de l'icone.

2. Tracez une ligne via l'onglet Mesure

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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¥ Annotations

4 Measure

Select
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Choisissez l'onglet Mesures dans la boite de dialogue
Annotations et mesures.

il Pour modifier la taille de la police du texte affiché (trop
petit) comme les mesures, sélectionnez I'objet et utilisez les
petites fleches.

¥ Annotations
A Measure

Select

Tools

Implants
Calibrate

Analytics

Cliquez sur le bouton Ligne

Appuyez longuement sur le bouton gauche de la souris
tout en dessinant une ligne sur 1'image.

Il est important d'appuyer sur le bouton gauche de la souris et de
le maintenir enfoncé pendant que vous tracez la ligne.

Dés que vous relachez le bouton gauche de la souris, la ligne est
tracée.

2.1. Manipulations de la ligne

Appuyez longuement sur le bouton gauche de la souris
lors du déplacement des poignées de ligne.

En saisissant les poignées de la ligne (les petits rectangles), vous
pouvez allonger ou raccourcir la ligne.

Vous pouvez également changer l'orientation de la ligne.

Déplacez les poignées de ligne (petits rectangles) de gauche a
droite, pour raccourcir ou allonger la ligne.

Déplacez-les vers le haut et le bas pour modifier 1'orientation de la
ligne.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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3. Dessiner un rectangle

Cliquez sur le bouton Rectangle

Cliquez sur le bouton gauche de la souris dans le coin
gauche du rectangle. Lorsque vous avez positionné la fleche
de la souris dans le coin droit, cliquez a nouveau et le
rectangle se dessine automatiquement.

3.1 Manipulations du rectangle

Appuyez longuement sur le bouton gauche de la souris
tout en faisant glisser les poignées pour redimensionner le
rectangle a la taille souhaitée.

4. Dessinez un cercle

Cliquez sur le bouton Cercle 3pnt.

Pour tracer 3 points, il suffit de cliquer 3 fois avec le
bouton gauche de la souris autour de la zone sur
laquelle vous voulez attirer l'attention. Le cercle est
automatiquement dessiné.

5. Dessiner un angle 3pts.

Cliquez sur le bouton Angle 3pts.

Indiquez le début de la premiére demi-ligne en cliquant avec
le bouton gauche de la souris. Vous avez maintenant bloqué

la fleche de la souris et pouvez vous déplacer vers le point
d'extrémité ou le sommet.

Cliquez avec le bouton gauche de la souris pour indiquer le
sommet de l'angle.

Vous pouvez maintenant déplacer la souris jusqu'a
I'extrémité de la deuxiéme demi-ligne. Cliquez pour
fixer ce point et I'angle sera dessiné.

6. Dessiner un angle 4pts.

Cliquez sur le bouton Angle 4pts.

Cliquez sur le premier point (vous avez bloqué la souris) ;
vous pouvez vous déplacer vers le point d'arrivée de la
premiére demi-ligne.
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Vous avez la possibilité de dessiner un rectangle sur votre image
pour attirer l'attention sur une certaine zone.

Les poignées peuvent étre utilisées de la méme manieére que les
lignes.

Pour redimensionner le rectangle, faites glisser les poignées vers
I'extérieur pour agrandir le rectangle, et faites glisser les poignées
vers l'intérieur pour réduire sa taille.

Vous voyez également les mesures du rectangle.

Dans les coins du rectangle, vous verrez les poignées (petits
rectangles). Vous pouvez rendre le rectangle plus petit ou plus
grand.

Pour dessiner un cercle dans Mediadent, vous devez indiquer 3
points qui font la taille du cercle. (D'ou le nom du bouton : Cercle
3pnt).

Si vous voulez attirer 1'attention sur une certaine partie de 1'image,
il vous suffit de délimiter la zone avec 3 points et le cercle se
dessine automatiquement.

Vous verrez que le cercle se dessine automatiquement lorsque
vous avez placé le troisieme point.

Comme pour les formes précédentes, vous pouvez utiliser les
poignées pour redimensionner le cercle.

Appuyez longuement sur sur le bouton gauche de la souris
pendant le redimensionnement du cercle via les poignées.

Pour dessiner un angle, vous aurez besoin de 3 points : le début
de la premiere demi-ligne, le point du sommet et la fin de la
derniére demi-ligne.

Pour dessiner un angle, il suffit de cliquer 3 fois :

La premiére pour le point de départ de l'angle, la deuxiéme pour
le sommet et la troisiéme pour le point d'arrivée.

L'angle est calculé automatiquement.

Comme dans les exemples précédents, vous pouvez utiliser les
poignées pour modifier le point de départ, le point du sommet
et le point d'arrivée.

L'angle sera recalculé automatiquement.

Pendant le processus d'analyse, il est utile de pouvoir calculer
l'angle entre 2 dents.

Dans Mediadent, vous pouvez dessiner un angle de 4 points.

Vous avez besoin de 4 points, le début et la fin de la premiére
demi-ligne et le début et la fin de la seconde demi-ligne.

L'angle sera calculé automatiquement.
Vous devez cliquer deux fois avec le bouton gauche de la souris

au début de la demi-ligne et une seconde fois a la fin de la demi-
ligne.
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Déplacez-vous jusqu'au premier point de la deuxiéme demi-
ligne et cliquez avec le bouton gauche de la souris.

Déplacez-vous jusqu'au dernier point de la deuxiéme demi-
ligne et cliquez avec le bouton gauche de la souris.

~. Dessiner un tracé

Cliquez sur le bouton de tracé

Cliquez sur le premier point du tracé

Cliquez avec le bouton gauche de la souris pour créer un
segment de ligne.

Pour terminer le tracé, double-cliquez avec le bouton
gauche de la souris.

8. Dessiner un polygone

Cliquez sur le bouton Polygone

Cliquez avec le bouton gauche de la souris sur le point de
départ de la zone que vous voulez mesurer.

Vous pouvez ajouter des points a la zone en cliquant avec
le bouton gauche de la souris.

Pour terminer le polygone, double-cliquez avec le bouton
gauche de la souris.

9. Dessiner des troncons de lignes de ratio

Cliquez sur le bouton Ratio

Cliquez avec le bouton gauche de la souris sur 1'image pour
indiquer le point de départ du premier troncon de ligne.

Cliquez avec le bouton gauche de la souris pour indiquer le
point d'arrivée du premier troncon de ligne.

Déplacez-vous jusqu'au point de I'image ol vous souhaitez
indiquer le point de départ du deuxiéme morceau de
ligne et cliquez avec le bouton gauche de la souris.

Déplacez-vous jusqu'au point de I'image ol vous souhaitez
indiquer le point d'arrivée du deuxiéme morceau de
ligne et cliquez avec le bouton gauche de la souris.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.

92

Une fois que vous avez cliqué sur le 4e point, 1'angle entre les deux
demi-lignes sera calculé.

Un tracé est une série connectée de segments de ligne et est
souvent utilisée pour analyser le canal radiculaire d'une dent.

Vous serez en mesure d'obtenir la mesure du canal radiculaire.

Chaque fois que vous cliquez avec le bouton gauche de la souris,
vous créez un point (segment de ligne) sur le tracé et vous obtenez
la mesure.

Vous remarquerez que la ligne devient rouge lorsque vous cliquez
pour la premiére fois avec le bouton gauche de la souris. Cela
signifie que vous avez créé votre premier segment de ligne.

Vous verrez la mesure totale du tracé et le point que vous avez
créé.

Dans le méme esprit que le tracé, vous pourrez utiliser le polygone
pour calculer la surface d'une forme.

Il peut étre pratique pour calculer la surface d'une zone
problématique particuliére.

Tant que vous ne cliquez pas pour ajouter un point, la ligne reste
noire.

Chaque fois que vous cliquez avec le bouton gauche de la souris,
vous créez un point sur le polygone.

Ici, j'ai créé 4 points sur le polygone.

Vous n'avez pas besoin de fermer le polygone, lorsque vous double-
cliquez sur le polygone, celui-ci se ferme automatiquement.

La surface est automatiquement mesurée.

Vous avez la possibilité de dessiner 2 troncons de ligne et de laisser
Mediadent calculer le ratio entre les 2 morceaux de ligne.

Le ratio est calculé en prenant la longueur du premier trongon de
ligne et en la divisant par la longueur du deuxiéme trongon.

Une fois que vous avez cliqué avec le bouton gauche de la souris
pour indiquer le point d'arrivée du premier trongon de ligne, vous
remarquerez que le trongon devient rouge,indiquant la fin du
premier morceau de la ligne.

Vous pouvez maintenant déplacer la souris vers le point de départ
du deuxiéme morceau de ligne et cliquer avec le bouton gauche de
la souris.

Nous voulons calculer le ratio entre 2 morceaux de ligne ; cela
pourrait étre la longueur des dents.

Une fois que vous avez cliqué sur le dernier point d'extrémité de
votre dernier point d'extrémité, vous verrez les lignes devenir
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10. Dessiner une inclinaison

Cliquez sur le bouton Inclinaison

Cliquez avec le bouton gauchede la souris pour indiquer le
point de départ du premier troncon de ligne.

Déplacez la souris jusqu'au point d'arrivée et cliquez une
deuxieme fois avec le bouton gauche de la souris.

11. Tracer des lignes paralléles

Cliquez sur le bouton Paralléle

Cliquez avec le bouton gauchede la souris pour indiquer le
point de départ du premier troncon de ligne.

Déplacez la souris jusqu'au point d'arrivée et cliquez une
deuxieme fois avec le bouton gauche de la souris.
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rouges et le ratio est calculé.

Mediadent calculera I'inclinaison entre deux morceaux de
ligne.

Tant que la ligne est noire, vous pouvez repositionner la fleche de la
souris.

Une fois que vous avez cliqué avec le bouton gauche de la souris
pour indiquer le point d'arrivée, l'inclinaison sera calculée.

Vous remarquerez que l'inclinaison est rouge. Cela indique que le
calcul est fait.

Il peut étre pratique de tracer des lignes paralléles sur une image.

La deuxiéme fois que vous cliquez avec le bouton gauche de la
souris, les lignes paralléeles se dessinent automatiquement.

faisant glisser vers I'emplacement souhaité

) Vous pouvez facilement modifier le texte affiché sur les mesures en cliquant avec le bouton gauche sur le texte et en le

4. Impression des annotations

Pour imprimer les annotations, vous devrez l'indiquer dans la boite de dialogue d'impression.

1. Dans le menu Mediadent, choisissez Fichier>Imprimer -ou- Cliquez sur El 'icone Imprimer.

2. Chargez une image a imprimer.

3. Vérifiez la case Imprimer les annotations dans la boite de dialogue Imprimer.

Pour en savoir plus sur les possibilités d'impression d'une image, consultez l'article « Impression d'images (Section 5.5) ».

7.2.4 Travailler avec la loupe

La loupe vous permettra d'effectuer une analyse trés détaillée de vos images. Il est souvent nécessaire d'entrer
dans les détails pour étayer le suivi des fractions et des problémes de tissu.

La loupe vous permet de :

1. Agrandir ou zoomer sur une partie particuliere d'une image

2. Appliquer différents filtres a l'image :

e Inverser

« Egaliser I'histogramme
e Emboss NE

e Correction de gamme

Dans cet article, nous allons vous expliquer comment activer la loupe et comment vous pouvez appliquer un

filtre.

1. Travailler avec la loupe ou avec la fonction de grossissement

Suivez ces étapes pour utiliser la loupe :
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Action
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Explication

1. Sélectionner une image et la charger dans la fenétre

_ou_

2. Cliquez sur l'icone loupe

Dans le menu Mediadent, choisissez Affichage > Panneaux > Loupe

11—

It Tutor Demo

Un écran
supplémentaire est
ouvert a coté de la
fenétre.

Dans 1'écran, vous
verrez un
grossissement du
point ou la souris
est positionnée dans
la fenétre.

L'écran fait office de
loupe.

Vous verrez les
tissus et la structure
des dents dans les
moindres détails.

En déplacant votre
souris a la bonne
position sur 'image
dans la fenétre, vous
serez en mesure
d'analyser cette
zone spécifique
de lI'image dans la
loupe.

Ily a 2 facons de zoomer dans la zone :
Premieérement, déplacez votre souris vers la loupe.

1.Si vous avez une souris dotée d'une molette :

« faites rouler la molette de votre souris vers le haut pour grossir la
zone.
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e Tournez la molette de la sourisvers le bas et vous réduirez le laregle en
grossissement. (Cela dépend de la configuration de la souris). {1aut dela
oupe

(méthode 2).

' Vous pouvez
également
utiliser la
fleche vers le
haut ou vers
le bas pour
augmenter ou
diminuer le
grossissement.

2, Utilisez la régle en haut de la loupe et faites-la glisser vers la droite pour obtenir un plus
grand grossissement.

2, Application d'un filtre a la loupe

Si vous souhaitez appliquer un filtre, cliquez sur les icones correspondantes en bas de 1'écran. Vous pouvez passer
d'un filtre a 'autre a tout moment.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Retour a la normale

96

La premiere icone permet de
réinitialiser I'image.

Inverser

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Emboss NE .

! Vous pouvez régler ce filtre
en utilisant les touches Haut
et Bas de votre clavier.

Correction de gamme

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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‘Y Vous pouvez régler ce filtre
en utilisant les touches Haut
et Bas de votre clavier.

7.2.5 Travailler avec des zones d'intérét

A coté de 1a loupe (Section 7.2.4), la zone d'intérét est une fonction trés pratique si vous souhaitez analyser
plus en détail certaines parties de votre image.

Elle vous permettra de couper un morceau d'une image et de I'analyser, par exemple, dans une autre fenétre.
Toutes les manipulations que vous faites sur une image sont également possibles dans la zone d'intérét.

Dans cet article, vous apprendrez comment créer une zone d'intérét et comment I'analyser dans une fenétre
distincte. Vous apprendrez également comment sauvegarder la zone d'intérét.

Pour créer la zone d'intérét, suivez ces étapes :

Action Explication

1. Charger une image dans une fenétre Chargez l'image que vous souhaitez analyser plus
en détail.

Utilisez I'icone de la zone d'intérét pour couper
un morceau de 1'image que vous souhaitez
analyser plus en détail.
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3. Dessinez la partie que vous souhaitez examiner plus en
détail.

100

Appuyez longuement sur le bouton gauche de
la souris tout en dessinant la zone d'intérét.

Par défaut, vous allez découper un rectangle.

La partie de l'image que vous avez découpée peut
étre utilisée pour une analyse ultérieure.

4. Sivous voulez analyser cette partie de 1'image dans
cette fenétre, il suffit de cliquer a nouveau sur I'icone
de la zone d'intérét.

Veuillez noter que la deuxiéme fois que vous
cliquez sur l'icone de la zone d'intérét, elle a une
couleur plus foncée. Cela signifie que vous étes
prét a analyser ce morceau de l'image.

Le résultat est que 'image dans la fenétre est
remplacée par la zone d'intérét (morceau qui
a été découpé).

! Sivous voulez revenir a l'image originale,
cliquez sur l'icone Recharger etl'image

originale apparaitra dans la fenétre.

fenétre, procédez comme suit :

Si vous ne souhaitez pasremplacer la fenétre et que vous voulez analyser la zone d'intérét dans une autre

1. Répétez les étapes1a 3

2. AVANT de cliquer sur l'icone de la zone d'intérét,
sélectionnez une autre fenétre

3. Cliquez sur l'icone de la zone d'intérét

Vous remarquerez que la zone d'intérét (la partie
qui a été découpée) est chargée dans 'autre
fenétre.

Maintenant vous pouvez faire toutes les
manipulations que vous feriez sur une image,
comme le fenétrage (Section 7.2.1), les
pseudo-couleurs (Section 7.2.2), changer la
luminosité et le contraste, etc.

’ Pour sauvegarder la zone d'intérét (morceau de 1'image) :

1. Sélectionnez la fenétre avec la zone d'intérét.

2. Cliquez sur 'icone Sauvegarder.
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Donnez un nom a l'image.

Confirm

Save as...

L'image apparait dans la bibliothéque des
images.

! Vous pouvez choisir la maniére dont vous découpez un morceau de I'image : rectangulaire ou main
libre.

Pour choisir une autre maniere : Cliquez longuement sur l'icone, vous remarquerez que des icones
supplémentaires sont désormais disponibles. Choisissez main libre ou rectangulaire.

La premiére icone est un joli rectangle, la seconde est main libre. Avec la fonction main libre, vous
pouvez dessiner vous-méme la zone que vous souhaitez analyser.

7.2.6 Travailler avec des filtres

Vous avez la possibilité de modifier I'image en utilisant les différents filtres dans Mediadent.

Dans cet article, vous allez découvrir les différents filtres que vous pouvez appliquer a vos images dans Mediadent.

T
Pour activer la boite de dialogue du filtre, cliquez sur l'icone .

La boite de dialogue Filtre apparait avec les différentes options que vous pouvez utiliser pour modifier votre image.
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Unsharp M
W threshold 3
Counts threshold 7

Auto Windowing

T

Pour une expérience optimale, vous pouvez l'utiliser en combinaison avec le script de filtre. Cela vous permettra
de manipuler les filtres de maniere efficace. Lire I'article Comment utiliser le script de filtre (Section 7.2.8)

Pour lancer le script de filtre, chargez une image dans la fenétre et choisissez Ctrl-f. Le script de filtre s'ouvre. Vous
pouvez maintenant appliquer les différents filtres.

Filter Saipt. (R

i,

Il s'agit d'une fonction avancée. Si vous avez modifié votre image en utilisant les options de filtre, vous pouvez

toujours recharger votre image en cliquant sur l'icone suivante :

Option dans la boite de dialogue Explication

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.



Manuel d'utilisation Mediadent V8 - Partie 1 : Mediadent
103

Utilisation de la fonction Contraste histogramme/Egaliser
I'histogramme

Si votre image numérisée semble plus sombre que
'original et que vous souhaitez équilibrer les valeurs pour
produire une image plus claire, vous pouvez utiliser la
fonction Egaliser I'histogramme. La commande
Egaliser redistribue les valeurs de luminosité des pixels
d'une image, de maniere a ce qu'elles représentent plus
uniformément toute la gamme des niveaux de luminosité.
Lorsque vous actionnez cette commande, le logiciel trouve
les valeurs les plus claires et les plus sombres de I'image et
fait la moyenne de toutes les valeurs de luminosité de
sorte que la valeur la plus sombre représente le noir et la
valeur la plus claire le blanc.

Avec la fonction Contraste histogramme qui n'affecte
pas la balance des couleurs de 1'image, vous pouvez voir
des comparaisons de luminosité avant et apres.

Utilisation de 'Etirement de l'intensité

La commande Etirement de l'intensité effectue
automatiquement l'équivalent du réglage du curseur
Niveaux. Ces fonctions définissent automatiquement les
pixels les plus clairs et les plus sombres de chaque
canal comme blanc et noir, puis redistribuent
proportionnellement les valeurs des pixels intermédiaires.

En général, la fonction Auto donne de bons résultats
lorsqu'un simple ajustement du contraste est nécessaire
sur une image présentant une distribution moyenne des
valeurs des pixels. Toutefois, cette fonction n'offre pas le
controle plus précis que I'on peut obtenir en réglant
manuellement les commandes Niveaux ou Courbes.

Gamma Correction |110 (3§ Utilisation de la correction de gamme

Cette fonction permet de régler la facon dont les images
sont affichées sur le moniteur ou imprimées.

Des corrections mineures des couleurs peuvent étre
effectuées, en fonction du moniteur que vous utilisez.

La correction de gamme consiste a ajuster votre écran
et les parameétres de conversion des couleurs du logiciel,
afin de compenser les facteurs qui affectent a la fois
I'image a I'écran et sa conversion en Quitter imprimée.

Utilisation de la fonction Plus nette

Pour les images floues, vous pouvez utiliser le filtre Plus
nette.

Les filtres de netteté mettent au point les images floues en
augmentant le contraste des pixels adjacents. Il s'agit
notamment des filtres Plus nette et Focus, qui trouvent
tous deux les zones de I'image ou des changements de
couleur importants se produisent (par exemple, sur les
bords) et les rendent plus nettes.
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Filtres spéciaux

EMBOSS M
EMBOSS E
EMBOSS 5
EMBOSS W
LAPLACE]

1l s'agit de possibilités de filtrage avancées.

Appuyez sur le bouton droit de la souris pour obtenir la
liste des filtres avancés.

LAPLACE 2
LAPLACE 2
Sobel Horizontal

Sobel Vertical

Utilisation du filtre Gaussian

La réduction du bruit peut étre utilisée pour supprimer les
zones problématiques d'une image, telles que le bruit
électronique, la poussiére et les rayures.

Le filtre Gaussian donne de meilleurs résultats, en raison
de sa formule avancée, mais ce filtre fonctionne plus
lentement.

Utilisation du filtre Focus

Ce filtre est intéressant pour les images que vous souhaitez
imprimer ou visualiser en ligne.

Le filtre Focus est une technique traditionnelle de

Unsharp composition de films utilisée pour rendre les bords d'une
image plus nets. Le filtre Focus corrige le flou introduit

lors de la prise de vue, du scan, du rééchantillonnage ou de
I'impression.

Le filtre Focus localise les pixels qui différent des pixels
environnants et augmente le contraste du pixel de la
quantité que vous spécifiez. En outre, vous spécifiez le
rayon de la région a laquelle chaque pixel est comparé.

Les effets du filtre Focus sont bien plus prononcés a 1'écran
qu'en Quitter haute résolution. Si votre destination finale
est I'impression, faites des essais pour déterminer les
parametres les plus adaptés a votre image.

Meilleur réglage pour la mise au point :

o Image haute résolution (3000 pixels Hou V) :

e Rayon:16

e Fraction: 6

e Diminuer le rayon, si l'image est plus petite
(moins de pixels)

» Diminuez la fraction si le filtre est trop prononcé.

il Silesimages que vous acquérez nécessitent toujours les mémes ajustements, il peut étre utile d'utiliser
I'option Optimiser. Cela permettra d'appliquer par défaut les filtres souhaités lors de la sélection d'un certain
nombre d'optimisations.

Lire l'article « Travailler avec la fonction d'optimisation » (Section 7.2.7).

7.2.7 Travailler avec la fonction d'optimisation

La fonction d'optimisation est une fonction avancée qui vous permet de standardiser les filtres (masques...)
qui peuvent étre appliqués a votre image.
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Les filtres en temps réel dans Mediadent peuvent fournir instantanément une meilleure qualité d'image et
faciliter le diagnostic, la planification du traitement et le suivi.

Souvent, aprées 1'acquisition des images, des manipulations supplémentaires sont nécessaires pour obtenir la
clarté requise pour une analyse détaillée. Ces manipulations peuvent étre automatisées grace a un profil
d'optimisation.

Vous avez par exemple la possibilité de déterminer les filtres que vous appliquerez par défaut lors de l'acquisition
d'une image.

Dans Mediadent, vous pouvez configurer 5 profils d'optimisation.

Vous pourrez lier un certain profil d'optimisation a un dispositif d'acquisition particulier. Pour en savoir
plus, consultez l'article Le module d'optimisation (Section 11.1).

Action Explication

Cliquez sur l'icone dans I'ensemble d'icones et le profil Par défaut, le profil d'optimisation 1 est
d'optimisation 1 sera appliqué a l'image. disponible dans votre ensemble d'icones.

En cliquant sur l'icone, un certain nombre de
filtres et/ou d'actions seront appliqués a l'image
comme configuré dans le profil d'optimisation 1.

Appuyez longuement avec le bouton gauche de la L'icone Optimisation s'agrandira et vous
souris sur 1'icone Optimisation dans 1'ensemble d'icones. obtiendrez les 5 icOnes.

Sélectionnez le profil d'optimisation que vous souhaitez | Vous recevrez 5 icones (1 a 5), représentant 5
appliquer a votre image. profils d'optimisation que vous pouvez
appliquer a l'image.

A titre d'exemple, choisissez le profil
d'optimisation 5 pour le tester.

i} Sivous n'étes pas satisfait du résultat de vos optimisations, vous avez la possibilité de recharger votre

image originale en cliquant sur I'icone de rechargement dans I'ensemble d'icones.

7.2.8 Comment utiliser le script de filtre

Le script de filtre est une fonctionnalité de Mediadent v8. Cette option vous permettra de voir les filtres qui sont
utilisés sur l'image sélectionnée. Pour améliorer la qualité de 1'image, des filtres sont parfois appliqués a une image.
Le moniteur de script de filtre vous aidera a gérer les différents filtres. Vous pourrez rapidement appliquer
différents filtres a la volée et en modifier 1'ordre.

Il s'agit d'une option importante pour les essais et les erreurs lorsque vous travaillez avec des filtres, car elle vous
permet d'activer ou de désactiver rapidement des filtres particuliers. Vous voyez immédiatement le résultat des
filtres appliqués.

Dans cette version du programme, le script de filtre est enregistré dans un fichier distinct de I'image et est appliqué a
chaque fois que I'image est chargée. Cela offre une plus grande souplesse dans I'utilisation des filtres.

Pour activer le script de filtre, chargez une image dans la fenétre et choisissez

Affichage > Image dans fenétre > Afficher filterscript
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File Edit QEEENS Options Language Help
[ Desktop Panels 3

ViewPort 3 .
One Image Pixel = One Screen Pixel
Megatoscope ® Fit
Fit Sides
Mormal Quality (Fast)
& High Quality (Slow)

Calibrate
Drraw grid Ctrl+G

Draw ruler/scale Ctrl+R

Show filter script Ctrl+F k.

ou
Ctrl F

Apres avoir activé I'option, 1'écran suivant s'affiche :

Filter Seript ' AW Mih Data

24l (4 1)UNSHARP MASK 15/5

* (41)GALSSIAN BLUR 11

’ Explication

Script de filtre : cet onglet vous montre les filtres appliqués. Vous pourrez gérer les filtres, modifier
I'ordre dans lequel les filtres seront appliqués, supprimer le filtre du script, activer ou désactiver les
filtres.

Données RAW Mih : une image dans Mediadent est composée de 3 fichiers (.dic, .bmp et .mih). Le
fichier .mih contient les métadonnées de I'image, comme les filtres appliqués, le nom du patient, etc.
Dans cet onglet, vous verrez les filtres appliqués a 1'image. Cette option est une option d'expert.

Il s'agit de la liste des filtres appliqués a 1'image. Vous trouverez des informations détaillées sur les
codes de filtre dans la rubrique « Codes de filtre ».

La modification de 'ordre des filtres appliqués peut avoir une influence importante sur la qualité de
I'image. Cette icone vous permet de déplacer le filtre sélectionné vers le haut.

© 0 O 05:°
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Cette icone vous permet de déplacer le filtre sélectionné vers le bas.

Cette icone supprime le filtre sélectionné du script de filtre.

Vous pouvez activer un filtre particulier avec cette icone.

filtre. Avec cette option, vous pouvez voir le script de filtre original.

=t

B 6 ooeooo
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Lorsque vous essayez différents filtres, il est facile de désactiver un filtre avec cette icone.

Cette icone affichera le script original de 1'image. Certaines images sont accompagnées d'un script de

Appliquer les valeurs en temps réel au script du filtre : cette option vous permet d'appliquer
définitivement les modifications apportées au contraste, a l'intensité et au fenétrage.

Cette icOne active la fenétre qui montre le nombre de filtres disponibles a appliquer aux images.

Pour plus d'informations sur les différents filtres qui peuvent étre utilisés, veuillez lire 'article Travailler avec

des filtres (Section 7.2.6).

Dans l'histogramme de I'image, les options de contraste, intensité et fenétrage ne sont appliquées qu'a
I'affichage de I'image (voir 'article Travailler avec le fenétrage (Section 77.2.1)). Pour appliquer ces
modifications au script de filtre, vous devez utiliser I'option « Appliquer des valeurs en temps réel a filtrer le

script ».

Dans cet exemple, nous allons modifier le contraste, l'intensité et nous allons appliquer le fenétrage.

Action

1. Effectuez les modifications du contraste, de l'intensité et du fenétrage.

[1] 0,13/04/2015 09:28,30/12/ 1899 00:00
Filter Script ' RAW Mih Data

* (DOJUNSHARP MASE 16/5

b4l (00)SHARPEN 100

2. Choisissez d'appliquer des valeurs en temps réel a filtrer le script.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.

Explication

Vous voyez que nous
avons modifié l'intensité
: 6, contraste -70 et
fenétrage w:84-253.

Pour en savoir plus sur la
facon de manipuler les
images, lisez les articles :

Travailler avec des
images (Section 5.3)

Travailler avec le
fenétrage (Section
7.2.1)

Si vous étes satisfait des
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[1] 0,13/04/2015 09:28,30/12/1899 00:00
Filter Script ' AW Mih Data

JUNSHARP MASK 16/5

B4 (00)SHARPEN 100
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modifications apportées
au contraste, a l'intensité
et au fenétrage, vous
pouvez les appliquer au
script du filtre.

[1] 0,13/04/2015 09:28,30/12/1899 00:00
Filter Script ' RAW Mih Data

* (DOYUNSHARP MASK 16/5

TCONWINDOWING 006,-070,084, 253

Vous voyez que la ligne
INTCONWINDOWING
006,-070,084,253 est
ajoutée au script.

Le script de filtre est un outil important et crée une visibilité sur les filtres appliqués. Cela aidera les professionnels a

améliorer la qualité de leur image.

Le script de filtre étant un fichier distinct, il est désormais facile d'annuler et de rétablir différents filtres.

Codes de filtre

Les codes de filtre sont un moyen d'indiquer d'ou provient la ligne du filtre. Le filtre a pu étre appliqué
manuellement ou provenir de l'appareil lui-méme. Dans le module Optimiser, vous pouvez également ajouter des

filtres.

Liste des codes de

filtre
Ce code indique que le filtre a été ajouté manuellement via l'icone du filtre. Pour plus
d'informations sur les possibilités, lisez la section Travailler avec des filtres (Section
7.2.6)

(42) 1l s'agit d'un filtre interne ajouté par les options de l'appareil de radiologie.
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(41) Ce filtre a été configuré dans le module Optimiser et appliqué a 1'image.
(65)

Voici le filtre ajouté via l'icone Optimiser

7.2.9 Travailler avec la fenétre de filtre

Les filtres en temps réel dans Mediadent peuvent fournir instantanément une meilleure qualité d'image et
faciliter le diagnostic, la planification du traitement et le suivi.

La fenétre des filtres vous donne un apercu visuel des différents filtres appliqués a votre image. Il s'agit d'une
excellente aide visuelle pour vous aider a choisir la meilleure qualité d'image pour vous.

Une fois le choix effectué, vous pouvez l'appliquer a I'image.
Pour une utilisation ultérieure, vous pouvez également définir cette qualité (filtres) comme valeur par défaut.

La fenétre de filtre vous est accessible pendant I'acquisition d'une image ou apres, en cliquant simplement sur

l'icone.

Vous trouverez ici les différentes fonctions de I'écran des fenétres

1. Apercu de I'écran Fenétre de filtre

Please select filter
Module

Go to filter - C)\ Show filter editor (CTRL-F)

Optimize 1 combined filter Q Darken

Extra Sharpen {‘3 Image info

* Show default device filter on every page Filters per page 6 Set as default for device Apply on this image L') Exit

Explication

Dans cet exemple, vous voyez 6 filtres appliqués a votre image

No
@ Le nom des différents filtres appliqués : Optimisation 1, Optimisation 2, Endo ... Ces filtres sont définis
dans la configuration « Optimiser ». Voir 'article Le module d'optimisation (Section 11.1)

En cliquant sur l'icone . , vous sélectionnez les filtres que vous voulez toujours voir apparaitre
sur le premier écran. C'est pratique lorsque vous avez un grand nombre de filtres, car vous pouvez
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sélectionner vos filtres préférés. Une fois sélectionnés, vous verrez cette icone .

Le nombre de filtres affichés sur un écran peut étre configuré. Dans cet exemple, 6 filtres sont
proposés. Vous pouvez avoir de 2 a 10 filtres sur votre écran.

Une fois que vous avez sélectionné un filtre qui vous donne la meilleure qualité d'image, vous pouvez
appliquer ce filtre a 1'image.

Cliquez sur la fleche et affichez la série suivante de filtres.

Cliquez sur l'icone et vous verrez l'image sélectionnée en plein écran. Cliquez a nouveau sur l'icone
pour revenir a I'écran initial.

Afficher le filtre de périphérique par défaut sur chaque page. Cette fonction peut étre activée ou
désactivée.

Informations supplémentaires sur I'image. Quel est le dispositif avec lequel 1'image est prise (module et
dispositif). Allez a I'image avec le filtre sélectionné. Afficher I'éditeur de filtre = le script de filtre sera
affiché (voir Comment utiliser le script de filtre (Section 7.2.8)).

®© 00006 0

2, Utilisation de I'écran de la fenétre de filtre en acquisition

Voici les étapes que vous pouvez suivre pour utiliser I'écran des fenétres en mode acquisition

Icbne Explication
Préparez

@ I'appareil a
rayons X

pour qu'une
image puisse
étre prise.
Cliquez sur
lI'icone
d'acquisition.
Acquérir une
image
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L'icone de la
fenétre de
filtre est
disponible.
Une fois
sélectionnée,
la fenétre de
filtre s'ouvre
avec un
apercu des
multiples
filtres.

Choisissez le
filtre
souhaité et
appliquez-le
al'image.

] Lafenétre de filtre peut étre activée sur n'importe quelle image sélectionnée. Il suffit de charger l'image

T
dans la fenétre et de sélectionner l'icone de la fenétre de filtre. *

7.3 Travailler avec le schéma dentaire

7.3.1 Travailler avec le schéma dentaire

®

Une fois que vous avez choisi d'effectuer une acquisition . , le status est présenté avec le schéma dentaire.

Dans cet écran, vous indiquerez de quelle(s) dent(s) vous ferez une image.
Cette section explique les points suivants :

1. Apercu de l'écran
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File Edt Deskiop

Menu de I'écran Acquisition. Voir égalementApercu du menu Acquisition ('Apercu du menu
Acquisition' in the on-line documentation)

Status ou schéma dentaire pour un adulte.

Status ou schéma dentaire pour un enfant.

Cette petite boite de dialogue située au milieu du schéma indique la ou les dents sélectionnées, le capteur et
l'orientation. Voir égalementManipulation du capteur et de l'orientation (Section 7.3.2).

Le sélecteur Bite-wing vous donne la possibilité de sélectionner un bite-wing.

La fenétre ou 1'image sera chargée.

La bibliothéque des images ou seront stockées les images du patient.

Le bouton Acquisition permet d'effectuer 1'acquisition.

Le bouton Quitter permet de quitter le module d'acquisition et vous invite a sauvegarder les images. Voir
aussi Sauvegarde d'une image (Section 5.4).

Il s'agit de la ligne d'état, qui affiche le nom de I'image et indique également si l'appareil est prét pour
acquisition.Si vous rencontrez des problemes, consultez la sectionDépannage (Section 9).

La petite fleche vous donnera accés a un menu vous permettant de modifier I'ordre dans lequel les images
sont présentées. Voir également Modifier I'ordre des images (on-line documentation).

=

BH 6600006 60606 6

2. Sélectionner la dent, les dents ou le bite-wing

0 Avant d' acquérir une image, il est important d'associer une dent, des dents ou un bite-wing 4 l'image. Cela
vous aidera a mieux organiser la bibliothéque des images.
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Action

Sélectionner 1 dent

113

Explication

Sélectionnez la dent (cliquez sur la dent avec le bouton | Vous verrez que la dent sélectionnée est désormais gris
gauche de la souris) dans le status.

Sélectionner d'autres dents

Sélectionnez la dent située a co6té de la dent que vous
avez sélectionnée précédemment.

Répétez ce processus jusqu'a ce que vous ayez
sélectionné le nombre de dents souhaité.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.

foncé.

Dans la boite de dialogue, vous remarquerez que la dent
16 est sélectionnée.

Vous avez maintenant la possibilité de modifier le
capteur et I'orientation.

Voir également Manipulation du capteur et de
l'orientation.

Lorsque vous sélectionnez une dent, le guide de
positionnement vous donne une aide visuelle sur la fagon
de positionner le capteur intrabuccal dans la bouche du
patient. Voir Travailler avec le guide de
positionnement (Section 7.3.3).

Sélectionnez 4 dents consécutives en cliquant sur
chaque dent.

Vous pouvez également cliquer sur la premiére et la
derniére dent, les dents intermédiaires seront
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automatiquement sélectionnées.

Sélectionner un bite-wing

En cliquant sur les barres, vous verrez les dents

Sélectionnez 1'un des bite-wings en cliquant sur les barres
sélectionnées.

Bite-wing.

a0 T,
Bitewing |

0

(i

Y Bitewring

Dl_'

7.3.2 Manipulation du capteur et de l'orientation

Lorsque vous effectuez une acquisition au moyen du status ou du schéma dentaire, vous avez la possibilité de
modifier l'orientation du capteur.
Cliquez sur les boutons du capteur pour modifier I'orientation du capteur. L'option avec la lueur est le
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parametre actif.

-
Vous pouvez également retourner 1'image de gauche a droite EE ou de haut en bas .

Les modifications que vous apportez a 1'orientation du capteur seront enregistrées pour la prochaine fois.

7.3.3 Travailler avec le guide de positionnement

Le guide de positionnement vous offre une aide visuelle sur la facon de positionner le capteur intrabuccal.

Le nouveau guide est intégré dans le schéma dentaire. Ainsi, en fonction de la sélection des dents, une image
vous sera présentée sur la maniere de positionner le capteur dans la bouche du patient.

Vous avez également la possibilité de visionner une courte vidéo explicative.

& Pour le moment, le guide de positionnement est encore en construction et n'est pas encore terminé.

Notre objectif est d'avoir des exemples différents pour chaque sélection de dents.

Dans cet exemple, nous sélectionnons la dent 13 et le guide de positionnement vous montrera comment utiliser
I'ensemble de supports et comment positionner le capteur dans la bouche du patient.

Si la dent 18 est sélectionnée, une autre image apparaitra pour vous montrer comment positionner le capteur
pour cette dent.
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Vous pouvez voir le guide de positionnement en mode plein écran. Cliquez sur la petite icone dans le coin
supérieur droit du guide de positionnement.

Pozitionering gids

Mowillory Molor

Fosition for the ring,
dats [ocing the sersor

7.4 Travailler avec le status

Qu'est-ce qu'un status

Dans cette rubrique, nous allons vous expliquer les bases d'une autre facon de travailler avec vos images.
Le status est, avec la bibliothéque des images, un moyen d'organiser vos images.
Les images peuvent étre stockées, modifiées ou supprimées dans le status ou la bibliotheque des images.

Vous pouvez également utiliser le status en mode acquisition. Les images seront capturées dans les cases.
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1011 (5] L

Default sequence CRLAR - i Mouth

& Différences entre la bibliothéque des images et le status

La bibliothéque des images est le conteneur principal dans lequel les images sont stockées. Les
manipulations que vous effectuez sur les images de la bibliothéque des images sont permanentes. Cela
signifie que la suppression d'une image dans la bibliotheque des images entrainera également la
suppression de 1'image dans le status. Le retrait d'une image du status n'entraine pas la suppression de
I'image.

Travailler avec un status présente quelques avantages :

» Vous avez la possibilité d'automatiser le processus de prise de vue. Dans certains bureaux, une
procédure a été mise en place pour la prise d'images. Par exemple, dans certains cas, il est
courant de prendre des images de la bouche entiére. Dans ce cas, il est tres pratique de pouvoir
automatiser cette opération.

e Un autre avantage de l'utilisation du status est que vous pouvez associer automatiquement la ou
les dents a l'image. Le nom de I'image représentera la dent ou l'association de dents.

Il est également possible de déterminer 'ordre dans lequel les images sont prises dans le status.

» Sivous prenez des images intrabuccales, il est également possible de modifier 'orientation
(pivoter 90° ou miroir horizontal ou vertical) de I'image dans la case du status, indépendamment
de l'image originale.

7.4.1 Travailler avec le status et la bibliotheque des images

Dans cet article, nous allons expliquer comment vous pouvez utiliser le status. Nous allons donner une vue
d'ensemble des éléments de 1'écran et expliquer les commandes et le sous-menu du status.

Nous vous montrerons également comment déplacer des images de la bibliothéque des images vers le status.
1. Comment activer le status

Il existe deux facons d'activer le status
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Action Explication
Dans le menu Mediadent, Si vous n'étes pas encore sir de ce en quoi le status peut vous étre utile,
choisissez vous pouvez lire cet article : Un status.
Affichage > Panneaux >
Status
_Ou_

Choisissez 1'icone dans
I'ensemble d'icOnes

Le status apparaitra sur votre bureau et vous pourrez visualiser les différentes images de celui-ci.

2, Apercu de I'écran du status

Mot

Scheme{l2

%

Identification des patients

Commandes du status. Vous aurez la possibilité de démarrer/arréter le séquencage, de supprimer
des images, de filtrer les images et d'accéder au sous-menu du status. Pour en savoir plus sur les
commandes du status, consultez la rubrique : Apercu des commandes du status.

©0

@ Configurateur conteneur d'images : Cette case rectangulaire contient 32 petites cases (ou
carrés). Chaque petite case représente une case de status dans laquelle vous faites glisser une
image. L'indicateur vert signifie que la case est active dans le status. Ceci sera utilisé lorsque vous
voudrez créer votre propre status. Voir la rubrique « Comment créer un status ». (Section
8.5.1)
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@ Le sélecteur du status. Vous pourrez sélectionner un autre status. Par défaut, un certain nombre de
status sont disponibles, par exemple I'AAO, qui est le status de 1'Association américaine des
orthodontistes. Vous pourrez également sélectionner votre propre status.

@ Sur I'écran, vous verrez un certain nombre de cases dans lesquelles les images peuvent apparaitre.
Vous découvrirez comment activer ces cases et modifier leur configuration dans l'article « Comment
créer un status » (Section 8.5.1).

@ Ce menu déroulant vous permet de créer une séquence. Cette séquence est utilisée lors de 1'acquisition
d'images dans le status. Voir la rubrique Travailler avec le status en mode acquisition
(Section 7.4.2).

3. Apercu des commandes du status

Vous trouverez les commandes du status dans le coin supérieur droit de la boite de dialogue.

n Démarrage/arrét du séquencage

L'icone Démarrage/arrét vous permet d'arréter temporairement la
séquence lors de la prise de vue. Ceci est utilisé lorsque vous employez le
status en mode acquisition. Pour en savoir plus sur la facon d'utiliser le
status en mode acquisition, lisez I'article : Travailler avec le status en
mode acquisition (Section 7.4.2).

! Suppression

Cette icone a le méme usage que dans la bibliotheque des images.
Lorsque vous faites glisser une image sur l'icone Supprimer, I'image
est supprimée. Voir la rubrique « Travailler avec la bibliothéque
des images » (Section 7.5.4).

H Filtrer

Cette icone vous permettra de filtrer les images, par exemple les images
prises a une date spécifique. Cela vous permettra de rechercher des
images et de filtrer les images pertinentes en fonction de la date, du
grade, de l'utilisateur, du type et des mots-clés. L'utilisation de
I'icone est décrite dans la rubrique « Rechercher des images »
(Section 8.3.3).

Sous-menu

Pour afficher le sous-menu du status, cliquez sur la petite fleche dans
= le coin supérieur droit de la boite de dialogue du status.

k Mew scheme . - .
Ces options de menu sont utilisées lorsque vous voulez créer votre
Save changes propre status.

Rename scheme Nous expliquerons ces options dans la rubrique : « Comment créer un

Delete scheme status ». (Section 8.5.1)

Toolbars

Pack scheme

Irnage associations

Sequence On Hold

4. Déplacer une image de la bibliothéque des images vers une case du status
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Vous avez la possibilité de déplacer une image de la bibliotheque des images dans 1'une des cases du status.

Action Explication

Affichage > Panneaux > Status Si vous n'avez pas l'écran Status sur votre
bureau, vous devez d'abord activer le
status via le Menu ou par le biais de 1'icone
dans I'ensemble d'icones.

ou

Sélectionnez 'image dans la
bibliothéque des images et faites-le
glisser en maintenant enfoncé le
bouton gauche de la souris, puis pointez
vers la case du status souhaitée. Lorsque
vous relachez la souris, I'image apparait
dans la case du status.

[SISTR [} N L) IVITLHIZAT L 1 L

Image Library (Patient)

ifes 12 HLx

En répétant ce processus avec d'autres
images, vous avez la possibilité de glisser
et déposer plusieurs images sur la méme
case du status.

En cliquant sur les petites fléches, vous
pourrez voir les différentes images
associées a cette case spécifique.

Une autre indication est le signe + a coté
du numéro de la dent. Cela indique qu'il y
a plus d'images associées a cette case du
status.

5. Manipulation d'images dans une case du status

Une fois qu'une image est placée dans une case du status, il existe plusieurs possibilités pour manipuler ces
images. Vous pouvez faire pivoter 1'image, la supprimer de la case, la retourner horizontalement ou verticalement
et modifier les propriétés de 1'image.

Action Explication

Sélectionnez I'image dans la case du status Cliquez sur 1'image dans la case du status pour la
sélectionner. Vous remarquerez que 1'image est
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’ sélectionnée car la couleur de fond a changé.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur
I'image sélectionnée. YWheel

Left &= | Right

buttan J button

Le menu s'affiche Dans ce menu, vous pourrez manipuler les images.

A partir de ce menu, vous pouvez méme envoyer l'image
par courrier électronique et ouvrir le fichier dans
I'explorateur de fichiers de Windows pour une étude plus
approfondie.

Remove from status
Rotate 90°

Rotate 1307

Rotate 2707

Flip Horizontal

Flip Vertical

Image Properties
Send by Email

Open file in explorer

-

Découvrez comment le status peut vous aider a gagner du temps en mode acquisition : lire 'article :
Travailler avec le status en mode acquisition (Section 7.4.2).

Si vous souhaitez créer votre propre status, lisez I'article : Comment créer un status (Section
8.5.1).

7.4.2 Travailler avec le status en mode acquisition

L'utilisation du status présente les plus grands avantages en mode acquisition.

En mode d'acquisition, vous pourrez prendre automatiquement des images dans une certaine séquence, associer
automatiquement une ou des dents & une image.

En particulier dans les grands cabinets comptant un grand nombre de dentistes, cela vous permettra de normaliser la
maniére dont les images sont prises.

Chaque praticien pourra utiliser le méme status afin qu'un ensemble standard d'images soit pris pour chaque patient.

Dans cet article, nous allons expliquer comment vous pouvez utiliser le status en mode Acquisition et aussi comment
sélectionner un autre status et l'utiliser.

Les étapes suivantes expliquent comment activer le status en mode acquisition et comment 'utiliser pour prendre 3
images.

%] N'oubliez pas que les captures d'écran de I'écran d'acquisition du status peuvent différer de votre environnement. Pour
suivre les étapes, vous pouvez sélectionner le capteur de démo, via le menu MediadentOptions>Acquisition
Rayons-X>Capteur de démo rayons X.

’ Action Explication
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Choisissez dans le menu MediadentFichier > Acquisition status FMX

@I Edit Display Options Language Help

<4 Import picture

[

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX
Video StillCap h
WDM Streaming Video

-ou-

Cliquez sur l'icone dans 1'ensemble d'icones.

122

Si vous voulez
utiliser le status en
mode acquisition,
vous pouvez passer
parle
MediadentMenu
ou choisir l'icone
dans l'ensemble
d'icones.

FMX signifie Full
Mount X-ray.

’ 1. Apercu de l'écran Acquisition

La boite de dialogue d'acquisition comporte 3 parties :
0 Le schéma dentaire

e Une fenétre

@ Le status

Fide fdé DesiSop

Dans le status, vous verrez différentes cases avec des grands nombres et des petits nombres.

Les grands nombres correspondent a la séquence dans laquelle les images seront prises. Les petits
nombres correspondent a I'association des dents préparées dans le schéma dentaire.

2. Choisissez un autre status
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e Vérifiez ou
= choisissez un autre
% Default sequence ~ ® EfiEmens status. Le status
que vous
o A Full Mouth choisissez
1 Gcheme0 dgtermmera la
Sof 0o sequence et
l'association des
dents.

faurt

ALY

/i Une fois que

vous avez
choisi le
status et que
vous avez
lancé le
processus
d'acquisition,
vous ne
pouvez plus
modifier la
séquence ou
l'association
de dents.

Sans rien changer dans le logiciel, les images apparaitront automatiquement dans les cases selon la bonne séquence.
1l vous suffira de positionner correctement le dispositif d'acquisition.

Positionnez le
dispositif
d'acquisition et
cliquez sur le
bouton
Acquisition.

Vous verrez
I'image apparaitre
dans la case n°1.

Fia Tt Desttop

Le numéro de
dent associé a
cette image est le
numéro 12-22.

Cliquez sur le
bouton
Acquisition.
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L'image apparaitra
automatiquement
dans la case n° 2.
L'association
dentaire est la dent
numéro 42-32.

File fickd Dusiicp

Les images
seront
enregistrées
dansla
bibliothéque
des images.
Veuillez
noter que
les noms
des
images
sont les
dents qui
ont été
associées
dans les
cases du
status.

Lorsque
vous activez
le status,
vous verrez
les images
dedans.

3. Association automatique dent/dents en sortant de I'écran d'acquisition

Lorsque vous quitterez

Q) ' cet écran, vous pourrez
x I sauvegarder les images.
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Vous avez la possibilité de
sauvegarder toutes les
images.

U (KV) - I (mA) :

G5 15

t(s): DAP (mGycm™) -
0.08

TOV

E_ Delete

O Cancel

e
I.ﬂ Delete All

o

]

Si vous n'étes pas satisfait de la qualité de I'image et que vous souhaitez réacquérir I'image dans la méme case de status,
vous avez la possibilité d'ARRETER la séquence.

Default sequence - *

Cliquez sur l'icone Arrét pour arréter la séquence et réacquérir 1'image.

Si vous voulez continuer, cliquez sur l'icone Arrét et lorsque vous acquerrez la prochaine image, elle apparaitra dans la
case du status suivante.

PN

Assurez-vous que lors de l'acquisition d'une nouvelle image dans la méme boite de montage, aucun message
d'avertissement n'est affiché dans le logiciel. Si vous voulez avoir plusieurs images dans la méme Status Mount Box et
qu'un message d'avertissement s'affiche, veuillez contacter votre revendeur.

7.4.3 Travailler avec l'impression du status plein écran

/i, Lorsque vous effectuez des changements sur le status plein écran, veuillez d'abord reconstruire le status

dans l'impression du status plein écran.
N'oubliez pas d'enregistrer le fichier prédéfini avant de voir les changements dans 1'impression du status

plein écran.

L'un des avantages de travailler avec le status est la possibilité d'utiliser le status plein écran. Cette option
permet d'afficher les images dans le status et peut étre utilisée pour discuter des plans de traitement.

Avantages de cette option :

o Partager les images de maniére structurée avec vos patients et d'autres professionnels dentaires

* Organiser les images dans le status plein écran

+ Enregistrer I'historique du patient de maniére structurée dans la bibliothéque des images

o Imprimer le status plein écran pour le remettre a votre patient et/ou aux professionnels dentaires

Le layout du status plein écran est lié au status actif. Vérifiez le status actif en cliquant sur l'icone du status.

Le status actif est affiché.
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e

Default sequence

A ce stade, vous avez la possibilité de modifier le status ou de glisser et déposer d'autres images dans les
espaces réservés du status. Pour comprendre comment fonctionne le status, veuillez lire I'article Travailler avec
le status (Section 7.4).

L
Wy -

Une fois que vous étes stir du layout, cliquez sur 'icone Impression du status plein écran :
L'écran d'impression du status plein écran s'ouvre. Vous verrez les images dans les espaces réservés du status.
A partir de cet écran, vous pourrez :

« Exporter le layout vers le répertoire patient

+ Exporter le layout en bitmap - le bitmap peut ensuite étre envoyé par courrier au patient ou au
professionnel dentaire

e Imprimer
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File (pters Deskdop

B Export layout to patient folder 7
B Export layout to bitmap
= Print (") Exit

& Dans cet écran de configuration, vous pourrez déplacer les espaces réservés du status vers un autre endroit,
ajouter le logo de votre entreprise, ajouter des informations sur les patients. Ces informations
apparaitront ensuite sur 'impression ou le bitmap exporté.

1. Manipulation des espaces réservés du status
Il est possible d'ajuster les espaces réservés et de modifier la position de I'image dans 1'espace réservé.

Pour déplacer un espace réservé, faites-le glisser et déposez-le en appuyant sur la touche CTRL et en le
déplacant.
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Dans cet exemple, nous allons déplacer les espaces réservés du status, afin qu'il y ait un peu plus d'espace entre
les différentes images. Je souhaite ajouter les informations relatives 8 mon entreprise ultérieurement.
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Vous pourrez déplacer les images a I'intérieur des espaces réservés du status.

Sélectionnez un espace réservé (en cliquant dessus).
Maintenez le bouton droit de la souris enfoncé et déplacez I'image dans 1'espace réservé.

Dans cet exemple, j'ai déplacé les images dans les espaces réservés ci-dessus.
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Peut-étre souhaitez-vous agrandir 1'image dans 'espace réservé.
Pour ce faire, faites défiler vers le haut et vers le bas avec la molette de la souris.

Le défilement vers le haut I'image deviendra plus petite.

Le défilement vers le bas rendra l'image plus grande.
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) Combinez cela avec le positionnement correct de I'image dans l'espace réservé. De cette facon, I'image
remplira entiérement 1'espace réservé.

2. Ajouter le logo de I'entreprise et les informations sur le patient

Dans cette rubrique, nous allons expliquer comment ajouter le logo de I'entreprise et les informations sur le
patient a I'impression du status plein écran.

Avantages :

L'objectif de I'option d'impression du status plein écran est de partager les images avec vos patients et d'autres
professionnels dentaires. L'ajout du logo de votre entreprise a 'impression renforcera votre visibilité et offrira au
patient et aux professionnels dentaires des informations supplémentaires sur votre cabinet dentaire.

Pour ajouter le logo de votre cabinet dentaire, vous devez passer par la configuration.
Suivez les étapes suivantes :
1. Choisissez Options > Configuration

2. Tapez « Impression du status plein écran » dans le champ de recherche
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General Settings

General Settings ' R M

Prac

Mediadent Dentist

DirExport

I}] Dirlmport

FULL PRINT

3. Cliquez sur la case de module « Status plein écran ».

4. La configuration du module « Status plein écran » va s'ouvrir
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% —— StatusFullScreen v8.19.2.1
7 Lenera
General Setiings

Modules - Desktop Fie imodStatusFulScreent680x 1060 .dsk
FY

[:_i;] A-Hay nnixim

Repaint While Sizing Autcload Presetfile
{:"' Salvage Autcset Crientation Y Portrait ® |andscape

Load annotations Use active status fiter

{’ wdmstillcap General setlings  Printer setings  Layout export settings
WD

Background Color

- WDM Streaming
Video

DirExport

|}] Dirlmport

Module appearance
. Add "Fullscreen Mount' entry to "File’ menu
# Add "Fullscreen Mount' button to the ButtonToolBar

% ,. StatusFullScree
Sm= n H Save Changes E’ Load Defaulls

FULL PRINT LI) Exit

5. Cliquez sur 1'icone pour ouvrir I'explorateur de fichiers et sélectionnez le fichier contenant votre logo.

Choisissez « Quurir » pour sélectionner.

Open
Loak in: Mieuw logo B & B~

Mame Date modified

)

.in:n::n nieuw logo 3/03/2016 13:54 File fol

Seiirz testen brieflogo 13/03/2016 1354 File fol
E coverphoto 23/06/2012 15:25 JPG Fil

E footer brief met tekstd 24/01,/2013 09:49 IPG Fil

E Imageleveldesktop1920:1080 /0172012 12:13 JPG Fil

H E Logo 50x50 27/06/2002 10:22 JPG Fil
- |—E Logo 100x100 7/06/2012 10:24 JPG Fil
Libraries E Logo 170x170 S 5062012 16:46 JPG Fil
il B Logo 180x180 Sf:i: .I—— KB 36/2012 16239 JPG Fil
- B Logo 228x90 Date modified: 27/06/2012 10:24 24/2011 14:.26 JPG Fil
This FC E Logo 03/03/2011 21:02 JPG Fil
B Logo_300dpi 0272015 14:16 JPG Fil

"
oao-20080 03720 e 1

'f E L 2000cB0 2011 13:21 PG Fl™
4 k

Metwork
File name: Open

Files of type: Image files Cancel
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6. Une fois le logo chargé dans 1'écran de configuration.

Choisissez « Sauvegarder » et « Quitter » pour quitter 1'écran.

StatusFullScreen v8.19.2.1

imodStatusFullScreen16E

General setfings ' Printer

sty
imagel «

-

DirImport

StatusFullScree
n save Change E’ Load Defauls

FULL PRI (_I) Exit

8. Vous devez maintenant ajouter le logo a I'impression « Plein écran du status ».

Choisissez Options > Fichier prédéfini et sélectionnez « Imprimer votre logo ».

Desktop

— ENEENEE NN
X Setup b T

Predefined Placement  » Print Logo Floater

Printer

& Printer Setup

5-pixel Grid Snap

Rebuild Mount

Le logo s'affiche alors.
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Déplacez le logo a la bonne position. A 1'aide du bouton Ctrl, glissez et déposez le logo a sa place.
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l----------------------------------------------------------------------------
[ [ [ il |- r [T

L )
& IMage! .

I
[

Cette vue peut ensuite étre imprimée ou exportée sur disque ou dans le répertoire patient.

7.5 Travailler avec la bibliotheque des images
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7.5.1 Apercu des propriétés de l'image

Les propriétés de 1'image peuvent vous donner des informations intéressantes sur l'image. Elles vous montreront
les différentes balises (mots-clés...) qui sont associées a votre image.

Pour mieux comprendre les informations supplémentaires et les mots-clés que vous pouvez associer a une image,
lisez I'article Spécifier les mots-clés (Section 7.5.2).

Vous pouvez non seulement associer des informations supplémentaires et des mots-clés a une image lors
de sa sauvegarde, mais vous pouvez également modifier/ajouter les informations supplémentaires ou les
mots-clés via les propriétés de 'image.

Dans cet article, vous verrez comment afficher les propriétés de I'image et comment associer un mot-clé a
une image.

Action Explication

1. Allez dans la bibliotheque des images et sélectionnez une image. Pour afficher
les propriétés
de I'image,
vous devez
sélectionner
une image
dans la
bibliothéque
des images.

Il est
important de
cliquer avec le
bouton

: . DROIT de la
Image Properties souris : un
menu
déroulant
Move selected image(s) to the Global Folder apparaitra ou
vous pourrez
sélectionner
les propriétés
de I'image.

Copy selected image(s) to the Global Folder

3. Dans le menu, choisissez Propriétés de l'image. ‘ Lisez l'article
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« Spécifier
Image Properties les mots-
clés »
(Section
i 7.5.2) pour
DAP (mGycm?) en savoir plus
sur les
différentes
options de

User - Grade - Image Type - dialogue.
Dans la boite
de dialogue
des propriétés
14-11 de I'image,
vous pouvez
Comments - également
modifier les
valeurs ou
ajouter des
mots-clés.

Teeth :

Exemple : Associer le mot-clé « TEST » a une image

4. Sélectionnez 1'onglet« Mots-clés ». Dans ce cas,

je vais

associer le
— mot-clé
TEST «TEST » a
I'image pour
une référence
ultérieure.

5. Cochez lemot-clé « TEST »

Image Properties

6. Sauvez les propriétés de I'image.

Y

Il est clair que vous pouvez définir quels mots-clés peuvent étre associés. Vous en apprendrez davantage a ce sujet
dans l'article Configuration écran (Section 10.5).
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7.5.2 Apercu des informations supplémentaires et des mots-clés
spécifiques

Vous pouvez ajouter des informations supplémentaires lors de la sauvegarde d'une image.

L'avantage d'ajouter des informations supplémentaires est que lors de la recherche d'images, vous pouvez
facilement réaliser des recherches/appliquer des filtres sur les informations supplémentaires que vous
avez ajoutées a l'image.

Pour ajouter des « informations supplémentaires et des mots-clés » aux images pendant la sauvegarde, vous
devez cocher 1'option« Spécifier les mots-clés »..

I imA) -
15

DAP (mGycm™) :

Specify Extra Info & Keywords

B Save E— Delete
C) Cancel

= %% Dele
o ave All I.ﬂ Delete All

L'écran s'agrandira et vous verrez 2 onglets

 Infos supplémentaires
» Mots-clés
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SaVE as... =

I imA) -
15

DAP (mGycm™) :

User : Image Type :

- » I0:XRAY:
o - w

Comments :

1': Delete All

1. Champ Infos supplémentaires

Vous étes libre d'utiliser les champs « Infos supplémentaires » a votre convenance. L'interprétation des champs
dépend de la maniére dont vous voulez classer les images. Si vous souhaitez effectuer une recherche sur certains
mots-clés, vous pouvez utiliser ces mots dans les champs « Infos supplémentaires ».

Dans l'onglet « Infos supplémentaires », vous pouvez ajouter les éléments suivants :

Utilisateur -~
' Vous pouvez utiliser le champ

User : « Utilisateur » pour indiquer,
- par exemple, le dentiste qui a
pris l'image.

Dans la configuration de
Mediadent vous pouvez
déterminer la liste des
utilisateurs.

Voir la rubrique Mediadent
Configuration : Configuration

écran.
Grade Vous pouvez utiliser ce champ comme
une sorte de classification des
Grade : images. Les grades standard sont A, B

et C.

Cela peut étre adapté via le menu
MediadentConfiguration :
Configuration écran.

Type image Vous pouvez indiquer ici le type
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d'image. Un certain nombre de
Image Type : préréglages sont déja disponibles
10 XRAY lorsque le produit est installé.

Cela peut étre adapté via le menu
MediadentConfiguration :
Configuration écran.

Dents Avec ce champ Infos, vous pouvez
indiquer la ou les dents associées a
I'image.

Splect Teoth Husge -

Commentaires Champ de commentaire libre que
vous pouvez utiliser pour ajouter des
Comments : informations supplémentaires sur
I'image.

2. Mots-clés

L'onglet des mots-clés vous permet d'ajouter des mots-clés supplémentaires a 1'image. L'objectif de ces mots-
clés est de pouvoir effectuer une recherche sur ces derniers et de trouver les images associées.

x| Specify Extra Info & Keywords

TEST

75 Add Keyword g

Suivez ces étapes pour ajouter un mot-clé :

1. Tapez un mot-clé dans la boite. Dans cet exemple ENDO est le mot-clé.
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x| Specify Extra Info & Keywords

Kepvorc

TEST

ENDO|

Add Keyword

2. Cliquez pour confirmer.
Le mot-clé ENDO est maintenant associé a l'image.

Cela signifie que vous pouvez maintenant rechercher le mot-clé ENDO et trouver I'image associée.

/. Toujours sauvegarder 'image apres avoir ajouté des infos supplémentaires ou des mots-clés

7.5.3 Apercu des commandes du dossier de la bibliotheque des
images

Les commandes du dossier de la bibliothéque des images vous permettent de faire rapidement un certain nombre
de choses :

- Supprimer des images
- Envoyer directement des images
- Rechercher des images particuliéres dans la bibliotheque

- Trier les images dans la bibliothéque des images
i = ¥ &
Sélectionnez l'image et cliquez sur l'icone de suppression.

Sélectionnez la ou les images que vous souhaitez envoyer et cliquez sur 1'élément d'envoi. Cette courte
vidéo explique comment envoyer une image directement a partir de la bibliothéque des images
: Cliquez ici

Lisez également le sujet suivant : Comment envoyer une image par e-mail (Section 8.6.1)
Vous recherchez des images spécifiques dans la bibliothéque des images ? Lisez cet article
: Comment rechercher des images (Section 8.3.3)

Voir vos images dans un ordre particulier. Lire I'article : Modifier I'ordre des images (on-line
documentation)

gl [zl

7.5.4 Travailler avec la bibliotheque des images

Dans cette section, nous allons expliquer I'utilisation de la bibliothéque des images.

La bibliotheéque des images affiche les images prises pour le patient sélectionné.
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Dans cet article, nous allons vous donner un apercu des éléments de la bibliothéque des images.
1. Apercu des éléments de la bibliotheque des images

Cette bibliothéque des images :

Image Library (Patient)

2 (B

€4l1 2 bibliotheque des images globale

D bibliothéque des images du patient

En savoir plus sur les différences dans le sujet Bibliothéque globale et bibliothéque du patient
(Section 12.4)

E La bibliothéque des archives. Pour plus d'informations sur l'utilisation et la configuration de la
bibliothéque d'archives, consultez la rubrique Comment archiver des images dans Mediadent
(Section 7.5.5).

Les sous-répertoires ou répertoires contiennent les images des patients. Pour une meilleure organisation
des images, vous pouvez créer de nouveaux répertoires.

Vous verrez les images prises pour ce patient, en fonction du répertoire que vous avez sélectionné.

Le schéma dentaire vous montrera quelles images sont prises pour ce patient particulier. Lors de
I'enregistrement d'une image, vous pourrez associer des dents ou une dent.

® 006 ©

Commandes des dossiers ou des répertoires :
o = ¥ ¥

Vous pourrez supprimer des images, envoyer des images via 'application de messagerie
électronique installée, rechercher des images et les trier dans la bibliothéque des images.

Pour plus d'explications, lisez cet article :

Apercu des commandes du dossier de la bibliotheque des images (Section 7.5.3)

@ Barre de défilement : Si le dossier contient plus d'images qu'il n'est possible d'en afficher a 1'écran, vous
pouvez faire défiler les images vers la droite ou la gauche pour les voir.

La petite regle sur I'image est une indication que l'image n'est PAS calibrée.
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2, Structure de la bibliotheque du patient
Le répertoire du patient contient les images que vous avez prises.
Le répertoire racine est un numéro, dans cet exemple 1011.

Entre parentheses, vous voyez le nombre d'images dans le sous-répertoire ou le dossier. Dans ce cas, (24) signifie
que vous avez 24 images dans ce dossier.

Vous pouvez classer les images dans des sous-répertoires, par exemple par type.
Dans cet exemple, vous voyez plusieurs sous-répertoires :

+ Cosmétique (4) : avec 4 images
« D.F.O: (5): avec 5 images

e Ortho (8) : avec 8 images

* autre (4) : avec 4 images

e Pano-Céph (8) : avec 8 images
* Vidéo (3) : avec 3 images

3. Sélectionner un dossier

Cliquez sur le dossier a sélectionner.

4. Sélection de plusieurs images

Pour sélectionner plusieurs images, cliquez sur la premiere image et appuyez sur la touche shift. En appuyant
sur la touche shift, sélectionnez des images supplémentaires.
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4. Légende des images (barres/lignes de couleur en haut des images)
Vous remarquerez peut-étre de petites lignes ou barres colorées en haut d'une image.

Chaque couleur a sa propre signification. Dans ce tableau, vous obtiendrez une explication des différentes lignes
ou barres.

La petite ligne verte en haut de 1'image indique 1'existence d'annotations pour cette image.

HDX est le nom de I'image. Vous donnerez ce nom lorsque vous sauvegarderez l'image.

La petite ligne rouge en haut de 'image indique que I'image actuelle est I'image originale.

La ligne indique que l'image a été modifiée. Si vous avez modifié le contraste ou la
luminosité de 1'image, une ligne jaune l'indique.

La petite ligne bleue en haut de 1'image indique l'existence d'une analyse D.F.O. pour cette
image.

Le petit symbole sur 1'image signifie que 1'image n'est PAS calibrée. Pour apprendre a calibrer
une image, lisez cet article : Comment calibrer une image (Section 8.4.2).

5. Créer un nouveau sous-répertoire ou sous-dossier

Action Explication
1. Pour créer un nouveau sous-répertoire, vous devez d'abord sélectionner Par exemple : Cliquez

le répertoire racine en cliquant dessus. sur 1011 (24)

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le répertoire racine pour accéder a un
menu.
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1011 (1T b A

ot Add folder

Refresh

3. Choisissez Ajouter un dossier

4. Donnez un nom au sous-répertoire. Par exemple :
Exemple

Le nouveau sous-
répertoire est créé
et apparait dans la
liste.

! Vous avez la possibilité de créer automatiquement la méme structure pour tous les patients. Cela signifie
que vous aurez les mémes sous-répertoires pour chaque patient. Vous trouverez I'explication dans la
configuration Mediadent : Configuration écran

6. Déplacer ou copier une image dans un autre dossier

DEPLACER ET COPIER

Cliqu;zlz S(lill‘ %’image. avec le bouton 1011 (17) 1V.ous déplacerez une copie de
gauche de la souris, ; . 'image vers un autre sous-
MAINTENEZ APPUYE et répertoire en la faisant glisser et
FAITES GLISSER l'image vers un en la déposant avec le bouton
autre sous-répertoire. gauche de la souris.

YWi'heel

Left | e Right
button J button

DEPLACER UNIQUEMENT

Cliquez sur I'image avec le bouton

gauche de la souris, YWheel

MAINTENEZ APPUYE, appuyez

sur la touche SHIFT et FAITES Lot . Right
B

GLISSER l'image vers un autre
sous-répertoire.

buttan J buttan
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| | |
7. Suppression d'images
Il y a deux facons de supprimer une image.
Action Explication
1. Sélectionnez l'image que vous voulez supprimer Vous faites glisser et déposez I'image tout en

maintenant le bouton gauche de la souris enfoncé

. . . y A
2. Faites glisser et déposezl'image sur l'icone de la pour déplacer l'image vers la corbeille.

corbeille dans la bibliotheque des images

3. Cliquez sur OK dans la boite de dialogue
d'avertissement pour confirmer

1. Chargez 'image que vous voulez supprimer dans la L'image sera supprimée de facon permanente.
fenétre

Vous pouvez éviter cela en sélectionnant I'option
2. Dans le menu Editer>Effacer « Supprimer les fichiers dans la corbeille »

m Display Options Language Help

dans la configuration de Mediadent.

4! Copy to clipboard Ctrl+C
Optimize

[, Paste from clipboard Ctrl+V

Clear viewport Ctrl+Del
Resample Image k

Convert current image to grayscale

3. Cliquez sur OK pour confirmer

7.5.5 Comment archiver des images dans Mediadent

Sur la base des commentaires des utilisateurs finaux, nous avons ajouté un outil d'archivage a la bibliotheque des
images. Cela vous donnera I'occasion de mieux organiser la bibliothéque des images du patient.

Les anciennes images peuvent étre envoyées dans le répertoire d'archives de votre choix. Ce dossier est toujours
disponible pour le dossier de la bibliotheque des images.

Dans cette rubrique, vous verrez comment configurer le répertoire d'archives et comment utiliser celui de la
bibliothéque des images du patient.
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Irage Likrary (Patient)

Y
‘?_?‘1 . O

Fano Ceph

1. Comment configurer le répertoire d'archives

Dans la configuration de Mediadent, vous déterminerez I'emplacement du répertoire d'archives.

Dans ce chapitre, nous allons expliquer comment configurer et comment supprimer un répertoire
d'archives.

1. Configurer le répertoire d'archives

Suivez les étapes pour déterminer 'emplacement du répertoire d'archives :

1. Choisissez Options > Configuration
Dans Configuration générale,o choisissez 'onglet Configuration écran a

Dans Configuration écran, choisissez 1'onglet Configuration archivage e

General Settings
L. Display Settings "1

Modules :

Déterminez 'emplacement ade vos archives. Vous pouvez choisir plusieurs emplacements.

2. Pour choisir I'emplacement, cliquez sur l'icone répertoire.a L'explorateur de fichiers s'ouvre et vous

pouvez choisir le répertoire d'archivage. %= .
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General Settings
General Settings || Regional'Registration Settings | Display Settings | Misc setfing & Maintenance || Modules | Stle [Syr €4 #

Status Seftings | Viewport Seftings | Positioning guide | Teeth chart settings | Archive Setfings | lcons | Magnificat 4 #

C\Mediadent\patients . old
Citemp

Archive folder :

Browse for Folder

. —
* A= Windows (C:)

»

| Wi
|
B
|
B
B
B
B
||

3. Le répertoire est ajouté a la liste des répertoires d'archives.

General Settings
General Settings || Regional/Registration Settings | Display Sefings | Misc setting & Maintenance | Modules | Stie || Syr 4

Status Seftings | Viewport Settings | Positioning guide | Teeth chart seftings || Archive Setfings | Icons || Magnificat 4 P
CAMediadent\patients.old

C:\temp
ChArchive

Archive folder ©  C\Archive

2. Supprimer un répertoire d'archives
Vous pouvez toujours supprimer un répertoire d'archives. Cela ne signifie pas que les images qui sont stockées

dans le répertoire d'archives seront supprimées. Il s'agit simplement d'un moyen de supprimer le répertoire de la
liste des emplacements disponibles.
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Les images seront donc toujours disponibles a cet endroit, mais l'utilisateur final ne pourra plus
choisir I'emplacement.

1. Choisissez Options > Configuration
Dans Configuration générale, choisissez 'onglet Configuration écran

Dans Configuration écran, choisissez 1'onglet Configuration archivage

General Settings

s | Display Settings = Mis g & Maintenance || Modules

=

Viewport Settings | Posifioning guide || Teeth chart seftings || Archive Setings | Icons || Magnificat 4

o

2. Sélectionnez le répertoire que vous souhaitez supprimer de la liste des emplacements d'archives disponiblesa
. Dans cet exemple, nous choisissons « c:\temp ».

3. Cliquez sur l'icone 9 pour supprimer l'entrée de la liste.

/. N'oubliez pas de « Sauvegarder » avant de quitter la configuration.

2. Comment envoyer une image dans le répertoire d'archives

L'envoi d'une image vers le répertoire d'archives est tres simple !

Sélectionnez 1 ou plusieurs images.

Pour sélectionner plusieurs images, cliquez sur la premiéere image et appuyez sur la touche shift. En appuyant sur
la touche shift, sélectionnez des images supplémentaires.

Une fois que vous avez sélectionné la ou les images que vous souhaitez archiver, vous pouvez cliquer sur l'icone
d'archivage.
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@ (Bl = Irage Likrary (Patient)

=1 4k

Fano Ceph

i Sivous avez créé une liste d'espaces réservés ou les images peuvent étre archivées : cliquez avec le bouton droit

de la souris osur I'icone d'archivage et sélectionnez les espaces réservés ade votre choix.

I tecee | hrary (Patient)
v C:‘-.Mediadent‘-.patients old

T e

Ceph

Click with the RIGHT mouse button
on the Archive folder icon

7.5.6 Spécifier le nom de l'image par défaut

Il est possible de modifier le nom par défaut de I'image.

Vous pourrez gagner du temps en sauvegardant des images si vous choisissez d'utiliser un nom par défaut par
appareil de radiologie.

Par exemple, si vous prenez une image panoramique, vous pouvez choisir d'avoir PAN comme nom par défaut de
I'image.

Si vous prenez une image intrabuccale, vous pouvez choisir d'avoir IB comme nom par défaut.
Dans cet exemple, nous allons utiliser le capteur de démo et lui donner le nom par défaut « capteurdémo ».

Cela signifie que chaque fois que vous prenez une image, le nom « capteurdémo » sera utilisé pour enregistrer
I'image.

Dans les étapes suivantes, vous verrez comment configurer ce systéme.

1. Prenez une image (dans ce cas, nous utiliserons le capteur de démo)
2. Cliquez sur acquérir
3. Cliquez sur Quitter
4. La boite de dialogue permettant d'enregistrer 1'image apparait
Dans cette boite de dialogue, vous verrez l'option :

« Spécifiez les infos supplémentaires, les mots-clés et le nom par défaut »
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BAVE A5

Mama : LI {EVY I irrfg
65 16

t(s): DAF (I

Grade

Comments -

[l:] Save E Dedete
E-I{g X All ﬁ Diezlele All

5. Sélectionnez cette option

C} Cancel

Une fois cette option activée, vous avez le choix entre 3 options

- Infos supplémentaires et mots-clés : découvrez les possibilités : Apercu des informations
supplémentaires et des mots-clés spécifiques (Section 7.5.2)

- Nom de l'image par défaut : cliquez sur cette option

I (oA
16

DAFP {mGycrm®)

Deme | Dummy) sansor

m Save E‘: Celete

o TI* Daolete A
Eﬂ Save All U's Delete Al

QJ Cancel

Ici, vous pouvez remplir le « Nom de l'image par défaut » - une fois que vous avez saisi un
nom par défaut pour cet appareil a rayons X.

Ce nom sera utilisé lors de l'enregistrement d'une image prise avec cet appareil a rayons X.
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Save as..

Maurre L iKWY I {rmA%
i 5 16
Info ; DAP (m

aull imsEges rEmes
a Info, Keywords and Default name
5 Default Image name
Diafault Image: name

MO SENSOr

nr Dalaete
-

f_‘l) Cancel

Delete All

Dans cet exemple, nous avons choisi « capteurdémo » comme nom par défaut.

Quelques exemples : « PAN » pour les images panoramiques, « CEPH » pour les images céphalométriques, « IB »
pour les images intrabucales...

Pour confirmer cette option, choisissez de lasauvegarder.

Ainsi, chaque fois que vous prendrez une image avec le capteur de démo, le nom par défaut « capteur démo » sera
utilisé.

7.6 Travailler avec des modules Mediadent

7.6.1 Travailler avec le module Générateur de rapports

Le module du générateur de rapports est un module supplémentaire qui vous permet de créer des lettres standard qui peuvent étre
utilisées pour envoyer aux patients / médecins / hépitaux...

Il s'agit d'un module qui est vendu séparément. Vous pouvez toujours nous contacter (Section 13) pour plus d'informations sur ce
module.

Les avantages de travailler avec le module du générateur de rapports :
- I1 s'agit d'un module pratique, car il offre les fonctionnalités d'un traitement de texte standard sans sortir de Mediadent.

- Toutes les communications liées sont stockées dans le répertoire patient. Cela permet de suivre facilement 1'historique du
patient. Les lettres de recommandation, les documents d'assurance, les invitations a des consultations, etc. sont autant d'exemples de
communication.

- Le document standard que vous créez dans Mediadent contient un texte fixe qui peut étre réutilisé pour tous vos patients. Le
document standard peut contenir votre logo, votre adresse et un texte standard spécifique a ce document. Ce document standard est
appelé modele dans Mediadent. L'avantage est que vous ne devez pas retaper le texte fixe, mais simplement remplir le texte variable
comme par exemple les diagnostics de votre patient. Il peut également contenir des informations stockées dans votre systéme de
gestion des patients, comme le nom du patient, sa date de naissance, son adresse, etc.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.



Manuel d'utilisation Mediadent V8 - Partie 1 : Mediadent
154

Nous expliquerons plus tard comment vous pouvez inclure ces informations dans vos lettres types (Rubrique 4 : Comment intégrer les
champs de votre systéme de gestion des patients dans vos modéles).

Cet article vous permettra de mieux comprendre le module Rapport dans la premiére rubrique intitulée « Apercu du module
Rapport ». Dans la deuxiémerubrique, vous apprendrez les bases du travail avec le module Rapport. Dans la troisiéme rubrique,
vous apprendrez a créer un document ou un modeéle standard dans le module Générateur de rapports.

Le module Générateur de rapports est chargé en cliquant sur l'icone Générateur de rapports . dans l'ensemble d'icones.
-ou-

Choisissez Fichier>Générateur de rapports dans le menu Mediadent.

S Silicone luit ,cela signifie qu'il y a déja des documents disponibles dans le module Générateur de rapports pour ce patient.

1. Apercu du module Rapports

«Diemo Tracritioner:
«(Perchonmstraat 155
Q0 eGents:

Dear Dacior,
1 would like Lo reler this patisnl.

Greelings,

Le module Rapports offre des capacités de traitement de texte de base dans Mediadent pour la rédaction de lettres, de
références, etc.

Le menu contient la plupart des fonctionnalités que vous trouverez dans un traitement de texte (icones de traitement de texte).

Nous expliquerons les sujets qui sont propres au module Générateur de rapports ; nous n'expliquerons pas en détail la fonctionnalité
de base du traitement de texte.

La barre d'icones contient des icones traditionnelles de traitement de texte telles que le type de police, la taille de la police, la couleur
de la police, le gras, l'italique, le soulignement... ainsi que des icones typiques liées au module Rapports.

IcOnes de traitement de texte :

La partie centrale de I'écran est le document ou le modéle standard avec le texte fixe.

Sur le c6té droit, vous verrez un volet des taches. Ce volet contient une liste de documents ou de modeles standard parmi lesquels
vous pouvez choisir.
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’ ’ Il s'agit de la liste des documents ou modéles standard.

’ ’ Nom du modéle qui sera utilisé pour nommer le document.

Le bouton Nouveau permet de créer un document vierge. Vous pouvez utiliser
ce bouton si vous souhaitez créer un document sans utiliser de modéle.

’ ’ Le bouton Fermer permet de fermer le volet des taches

L'option Documents sauvegardés présente une liste des documents qui ont
déja été créés pour ce patient.

ng P

Referal doctar

Feferal doctol

MNew

pen this templa

i Sivous voulez que le module Rapports s'ouvre avec un modeéle particulier,vous pouvez sélectionner le modéle et vérifiez
I'option « Quvrir ce document par défaut ».

2. Apercu des icones du module Rapports

z: & &= = e 7 M

0 6 0 O O GE

’ ’ Le status apparaitra et vous pourrez ajouter des images de celui-ci dans vos documents.

’ ’ La bibliothéque des images apparaitra et vous pourrez ajouter des images de celle-ci dans vos documents.

Vous allez imprimer le document ; cette icone est 1'équivalent de 1'impression rapide et imprimera le document sur
I'imprimante standard.

Envoyer le document en tant que piece jointe & un e-mail. Il est clair que vous avez besoin d'une application de
messagerie qui vous permette d'envoyer des e-mails.

Cette icone vous permettra de créer un nouveau document basé sur le modeéle sélectionné.

’ ’ Cette icOne vous permettra d'ouvrir un document créé précédemment concernant ce patient.

’ ’ En cliquant sur cette icone, vous sauvegarderez le document.

’ ’ Cette icone permet de quitter le module du Générateur de rapports.

3. Travailler avec le module Rapports
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Dans cette rubrique, nous allons expliquer comment travailler avec le module Générateur de rapports.

Nous allons d'abord expliquer comment créer un document a partir de modeles existants. Nous montrerons également quelles sont les
différentes possibilités de modifier les documents, comme l'ajout d'images depuis Mediadent mais aussi provenant d'en dehors de
Mediadent.

La fonction Auto Texte du générateur de rapports est un véritable gain de temps ! Il vous permettra de créer une liste d'abréviations
qui seront automatiquement remplacées dans vos documents. Vous pourrez par exemple ajouter des termes techniques a cette liste.

Bien entendu, vous souhaitez partager ces documents avec vos patients ou vos collégues. Dans la derniere rubrique, nous verrons
comment envoyer le document par courrier électronique, 'imprimer ou 'enregistrer au format PDF.

3.1. Créer un nouveau document basé sur un modéle

Action Explication

Lancez le module Générateur de rapports

en cliquant sur l'icone
ou

Choisissez Fichier > Générateur de
rapports dans le menu Mediadent

Pour utiliser 1'un des modeles du module Je voudrais utiliser le modele d'orientation des patients
Générateur de rapports, il suffit de sélectionner -
I'un des modéles de la liste. £] Au milieu de 1'écran, le document apparaitra avec le texte fixe.

Vous pouvez maintenant ajouter des commentaires au
document, comme le diagnostic ou toute autre remarque
concernant ce patient.

Donnez un nom a votre document Enregistrez toujours le document lorsque vous apportez des modifications.

Une fois que vous avez donné un nom au document, il apparait dans la liste des
documents sauvegardés.

201 6-01-07 Patient refera Pour votre commodité, la date de création du document est ajoutée au nom du
document.

et cliquez sur le bouton Sauvegarder.

Choisissez Out pour confirmer et enregistrer les
modifications.

3.2. Modifier un document existant

Une fois que vous avez créé un document pour un patient particulier, vous pouvez souhaiter modifier le texte existant.

Action Explication

Lancez le module Générateur de rapports en | Sur le c6té droit de 1'écran, vous verrez un volet des taches. Le volet des
cliquant sur l'icone taches contient une liste de modéles parmi lesquels vous pouvez choisir pour
créer un nouveau document pour ce patient particulier.

@ En bas du volet des taches, vous avez la possibilité de passer aux documents
enregistrés.

ou

Choisissez Fichier > Générateur de rapports
dans le menu Mediadent,

Cliquez sur le bouton « Basculer vers les Vous verrez une liste de tous les documents connexes créés pour ce patient
documents sauvegardés » particulier.
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/v, L'enregistrement du document écrasera la lettre existante.

Si vous voulez empécher 1'écrasement du document, vous pouvez choisir
Fichier > Sauvegarder sous ... dans le menu du module Générateur
de rapports et donnez un autre nom au document.

Patient referal

Mew

ed documents

Open this template

Choisissez le document dans la liste des
documents sauvegardés.

Apportez les modifications.

Sauvegardez le document.

Pour créer un nouveau document basé sur un | Vous obtiendrez la liste des modéles parmi lesquels vous pourrez faire votre
modele choix.

Cliquez sur le bouton « Basculer vers les
lettres types »

B-01-07 Patignt referal
Mew

to templates

3.3. Ajouter des images a votre document

Action Explication

Vous pouvez ajouter deux types d'images a vos documents
1. Images de la bibliothéque des images du patient

2. Images en dehors de Mediadent

1. Ajout d'une image de la bibliothéque des images a un document

Pour ajouter une image de la bibliotheque des images du patient, placez votre curseur dans le document ou vous
voulez ajouter I'image.

Choisissez Insérer > Image
38 Format Extras Tab
Page Break

Section Break

cternal Image ...

Image

¥ Symbol

Vous verrez
apparaitre dans
le document
une case avec

un chiffre, c'est

l'espace

réservé*® et il

indique la

position de

I'image.

*L'espace
réservé est une
boite grise
contenant un
numéro.
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Pour ajouter une image du patient, sollicitez la bibliothéque du patient en cliquant sur l'icone dans la barre
d'icones du module Rapports.

158

Vous pouvez
également
choisir
d'utiliser le

status '{ﬂ
pour
sélectionner les
images.

Double-cliquez sur I'image dans la bibliothéque des images pour insérer l'image dans le document.

La bibliotheque
des images
apparaitra.

En double-
cliquant sur
1'image, vous
verrez que
I'espace réservé
est remplacé

L8 Format Extras Ta

Page Break

par l'image.
2. L'ajout d'une image en dehors de Mediadent
Vous souhaitez peut-étre ajouter des images qui ne sont pas stockées dans la bibliothéque des images.
Vous pouvez intégrer des fichiers .BMP, .WMF, .JPG, .GIF et .PNG dans votre communication.
Dans le menu du générateur de rapports, choisissez Insérer>Image externe Positionnez le

curseur dans le
document ou
vous souhaitez

&« . 4 Pictures '+ Impo

Organize - MNew folder

l Pictures -
e 4121

. Public
= test import
B

File narme: 42( 3734 color *  Graphic Files (*.BMP,*.EMF,*. WMF +

Open Cancel

o ajouter l'image
Section Break eg(terne s
@ External Image ...
Sélectionnez
I'image.
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e Lz,

wemd Wse i zaler this patisn:

Karaslinge,

Donnez un nom a votre document

2016-01-07 Referal doctor

et cliquez sur le bouton Sauvegarder.

Choisissez Oui pour confirmer et enregistrer les modifications.

3.4. Utilisation de la fonction Auto Texte

159

Peut-étre que
I'image est trop
grande pour
tenir sur la
premiére page,
alors
redimensionnez
I'image en
conséquence.

Enregistrez
toujours le
document
lorsque vous
apportez des
modifications.

Une fois que
vous avez
donné un nom
au document, il
apparait dans la
liste des
documents
sauvegardés.

La fonction Auto Texte est tres pratique car elle vous fournit une liste de textes que vous pouvez réutiliser. Elle est basée sur la fonction
Auto Texte d'un traitement de texte standard. Le principe est que vous tapez une abréviation qui est remplacée par le texte complet.

Par exemple, vous tapez cd dans votre document et les caries dentaires apparaitront automatiquement dans le document.

Vous pouvez créer votre propre liste avec des abréviations et le texte intégral pour faciliter la création de vos documents.

Dans cet exemple, nous allons montrer comment créer un Auto Texte pour le ligament parodontal.

Action

Pour activer la fonction Auto Texte, choisissez Extras > Auto Texte

Tapez pdl dans le champ Changer : et ligament parodontal dans le champ Pour :

al ligament

Default

Choisissez Ajouter/Remplacer

Change: To

pdl penodental ligament

Add/Replace

Text

_ penodental igament

Dans votre document, tapez « pdl ».

I would like to refer this patient.
pd]

Greetings,

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.

Explication

La boite de dialogue « Compléter Auto
Texte » apparait.

Puisque la case « Modifier Texte en
écrivant » est cochée, chaque fois que
vous tapez une des abréviations de la liste,
elle sera remplacée par le texte complet.

L'Auto Texte apparait dans la liste et est
prét a étre utilisé.

Ainsi, lorsque vous tapez « pdl » dans
votre document, il sera remplacé par le
texte « ligament parodontal ».
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Dear Doctor,

I would like to refer this patient.
periodental ligament |

— "

3.5. Différentes facons de partager votre document

Apres avoir appuyé sur la
barred'espace, le texte sera remplacé.
Vous gagnerez beaucoup de temps une

fois que vous aurez créé votre propre liste
avec des abréviations.

1l existe différentes fagons de partager vos documents :
- Vous pouvez les envoyer par e-mail

- Imprimez votre document et envoyez-le par courrier

- Enregistrez le document en tant que fichier PDF et copiez-le sur un autre ordinateur

’ Action

Explication

’ 1. Envoi du document par e-mail

Cliquez sur l'icone e-mail dans la barre d'icones du module Générateur de
rapports.

ou

choisissez Fichier > Envoyer par e-mail vers dans le menu du module
Générateur de rapports

=

Assurez-vous que votre programme de courrier
électronique fonctionne correctement.

Saisissez les noms des destinataires et envoyez le message.

Vous remarquerez que le document est
automatiquement joint et converti en fichier PDF.

Vous devez simplement saisir les noms des
destinataires et envoyez le message.

2, Imprimer le document

Sélectionnez le document que vous souhaitez imprimer.

Cliquez sur l'icone d 'impressionH dans la barre d'icones du module
Générateur de rapports

ou

choisissez Fichier > Imprimer

Ces options permettent d'imprimer le document
sur l'imprimante standard.

Si vous voulez sélectionner une autre imprimante que l'imprimante
standard,

choisissez Fichier > Imprimer ...

FIE Edit View [nsert Format

Import ...
Export as PDF ...

Export to Image Library...

Page Setup
Preview

Print

Print ...
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Lorsque vous choisissez cette option, vous
obtiendrez la boite de dialogue de I'imprimante
qui vous permettra de modifier les parametres de
l'imprimante.

i) Avant d'imprimer, vous pouvez toujours
obtenir un apercu de votre document en
sélectionnant Fichier >
Prévisualisation.
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La modification du format de papier, des marges, de 1'orientation du document
peut étre effectuée via l'option

Fichier > Mise en page
Print
Printer

Name:

Properties...

Status:

) MFP PC

Print range

LI

161

Boite de dialogue permettant de modifier les
parametres de la page.

3. Sauvegarder le document au format PDF

Sélectionnez la lettre que vous souhaitez enregistrer au format PDF.

Choisissez Fichier > Exporter en PDF dans le menu du Générateur de
rapports

N Edit View Insert Format E
MNew

Tl Load

B Save

B Save As..

B Save As Template...

Import ...
Export as PDF ...

Si vous voulez partager votre document et que
vous ne voulez pas que quelqu'un le modifie par la
suite ou que votre destinataire ne dispose pas de
Word, vous avez la possibilité d'enregistrer votre
document au format pdf.

3.6. Afficher les documents dans la bibliothéque des images des patients

Si vous souhaitez que le document apparaisse avec vos images dans la bibliothéque des images, vous pouvez choisir d'exporter le

document vers la bibliothéque des images.

’ Action

’ Explication

’ Sélectionnez le document que vous souhaitez exporter vers la bibliothéque des images. ’

Générateur de rapports

ZIE Edit View Insert Format Ex
MNew

Tl Load

B Save

B SaveAs..

B Save As Template...

Import ...
Export as PDF ...

Export to lmage Library...

Choisissez Fichier > Exporter vers bibliothéque des images ... dans le menu du module
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Donnez un nom au document

Save as...

MName :
12016-01-11 referal

Info:

¥ Specify Extra Info & Keywords

Extrainfo  Keywords

User: Grade: Image type:

Teeth:

Comments:

B Save E_ Delete

A
lo Delete all

Sélectionnez le bouton Sauvegarder

3.7. Importation de documents existants
Si vous avez déja créé des documents, vous pourrez les importer dans le module Rapports.

Action

Choisissez 'option Fichier > Importer dans le menu du module Générateur de rapports.

FI3) Edit View Insert Format B
MNew

il Load

B Save
B Save As..
B Save As Template...

Import ...

Choisissez le fichier que vous voulez importer.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Vous devrez donner un nom
au document.

Cette image apparait au
format PDF dans la
bibliotheque des images.

Explication

Les fichiers au
format RTF
(Rich Text
Format)
peuvent étre
importés dans
le module
Générateur de
rapports.
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&lmport ...

€ I~ This PC' '+ 'Desktop =

Organize - MNew folder

Mame

i3 This PC

File name: letter.rft

Cliquez sur l'icone Sauvegarder dans la barre d'icones. Le document
apparaitra

E dans le
module
Générateur

Donnez un nom au document importé.

de rapports.
Vous devrez
sauvegarder
le document.
et lui donner
un nom.

Le nouveau
document
importé
apparaitra
dans la liste
des
documents
enregistrés
pour ce
patient.

4. Création de modéles dans le module Rapports
Tapez le texte de la section de la liste déroulante ici.
Dans cette rubrique plusavancée, nous allons expliquer comment créer et modifier un modele dans le module de rapports.

Un modéle contient le texte fixe qui peut étre réutilisé dans vos communications. Les modéeles peuvent contenir votre logo, des
informations sur l'adresse, des paragraphes de texte...

1l arrive que vous souhaitiez modifier un modéle existant, par exemple lorsque vous avez déménagé ou que votre numéro de téléphone
a changé, etc.

1. Pour modifier un modéle existant, procédez comme suit

’ Action ’ Explication

| Ouvrez le module Générateur de rapports |
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Ouvrez le modéle que vous voulez modifier

“Dnanz Practitiveere
Perehoamsimaar 15s
ARl

Taear Thocine,
Towondd ke wmeler thes petiend.

eIk,

Vous pouvez sélectionner un des documents dans le
générateur de rapports. Ces documents sont basés
sur des modéles que vous pouvez modifier.

aldama Prnetiriane:
aPereknarsan G
atkl renee

Dl
Flsos

Cwear Mxactnr

[ avmld Tk 1o refer rhiz petient

TS,

Apportez les modifications nécessaires.

Choisissez Fichier>Sauvegarder Template : dans le menu Mediadent,
FIEY Edit View Insert Format Ex
MNew
il Load
B Save
B SaveAs..

Save As Template...

Import ...

Saisissez le nom du nouveau modele

Fieferal doctord

Save Cancel

Cliquez sur le bouton Sauvegarder

’ Le modele apparaitra dans le volet des taches sur le c6té droit.

7.7 Travailler avec le module d'acquisition images vidéo

7.7.1 Travailler avec le module d'acquisition images vidéo
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Vérifiez si la caméra que vous voulez utiliser est compatible avec WDM ou VFW. Certains appareils image
peuvent également étre des périphériques TWAIN.

Ce sont toutes des normes et il est important de comprendre quelles normes sont prises en charge avant de
configurer la caméra dans Mediadent. Ces informations se trouvent dans le manuel de la caméra. Normalement,
la caméra est livrée avec un CD contenant le logiciel nécessaire pour faire fonctionner la caméra sous Windows.
Assurez-vous que la caméra fonctionne déja sous Windows avant de tenter de la configurer sous Mediadent.

WDM est une norme et la plupart des caméras sont compatibles avec la norme WDM. Certaines caméras plus
anciennes sont compatibles avec VIW.

Si votre caméra est un périphérique TWAIN, il peut étre configuré comme tel dans Mediadent.

Dans cet article, nous allons vous expliquer comment utiliser votre caméra dans Mediadent. La configuration de
la caméra dans Mediadent est expliquée dans notre manuel technique et doit étre effectuée par un spécialiste
(votre revendeur).

Comme mentionné ci-dessus, vous pouvez utiliser votre caméra via le module Acquisition VFW ou le module
Acquisition WDM.

Dans ce module, vous serez en mesure de prendre des images avec votre appareil et de les stocker dans la
bibliotheque du patient pour une consultation ultérieure.

Les images sont prises par une caméra intrabuccale sans fil, la caméra sans fil Discovery.

)

Pour ouvrir le module Acquisition WDM
1. Activer I'Acquisition WDM via le menu Mediadent
Options>Acquisition images vidéo\Acquisition WDM
Language Help
#-Ray Acquisition
Video Still Capture v WDM StillCap
rm Calibration Table

T3 Macro's

= (Customize Button Toolbar

N Setup F10

2. Ouvrir le module

Cliquez sur I'icone

3. L'écran Acquisition WDM s'ouvre.

Dans les rubriques suivantes, vous aurez un apercu de 1'écran d'acquisition et apprendrez a utiliser la caméra
en mode d'acquisition. Si vous n'étes pas satisfait de votre bureau (position des différents éléments de 1'écran) en
mode acquisition, vous pouvez toujours le modifier. Nous donnerons également un apercu des options
supplémentaires.
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1. Apercu de I'écran Acquisition WDM

Apercu des éléments de 1'écran :

File Options Desktop Preset Reset

U g 00 ot
Default sequence

Iz 1t

2Z FullScreen (2
<+ Grab 5
() Exit 6

numeéro fonction

Schéma dentaire
Ecran montrant les images de la caméra
Status

Plein écran : passe en mode plein écran, ce qui vous permet de voir plus de détails.

Bouton Acquisition : si vous étes satisfait de 1'image, vous pouvez l'acquérir.

0600600

Quitter : permet de quitter 1'écran et de sauvegarder l'image acquise.

2. Utilisation de la caméra dans Mediadent

Pour utiliser le schéma dentaire avec la caméra du module, procédez comme suit :

Action Explication

1. Positionner la caméra dans la bouche du patient

2. Dans le schéma dentaire, sélectionnez les dents a associer. Si vous voulez utiliser le schéma
dentaire, vous devez désactiver le
status. Lire le sujet 3. Modifier le
bureau pour connaitre la facon de
procéder.
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Pour savoir comment travailler avec
le schéma dentaire, lisez I'article
Travailler avec le schéma dentaire.

3. Cliquez sur le bouton Acquisition

L'image est acquise et préte a étre

e : utilisée dans la bibliothéque du
patient.
EE-3T
(s
= b
) |

Si vous voulez prendre d'autres
images, vous pouvez appuyer sur le
bouton Acquisition.

Chaque fois que vous utilisez le
bouton Acquisition, vous obtenez une
image. Si vous étes prét, cliquez sur le
bouton « Quitter »

4. Appuyez sur le bouton Quitter pour sauvegarder les images dans la
bibliotheque des images.

O Exit

ke, - == Une fois 1'image sauvegardée, elle
apparaitra dans la bibliothéque du
Mame : U patient.
: 1222
= T
Specify Exira info & Keywords T
, 4, Save | ’El Deiete
" ' o cance
Q_‘l Save All % Delate All
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3. Modifier le bureau

1. Modifier I'ensemble du bureau

Si le layout du bureau dans 1'écran d'acquisition ne vous convient pas, vous pouvez modifier les différents
éléments de I'écran Mediadent.

Choisissez Bureau > Ouvrir un bureau dans le menu

Preset Reset

Visible Controls

Load desktop v 1024768
1135x856

Save desktop as ... 12801024
Lock desktop 1280200

Fit this desktop to screen  Ctrl+Alt+F 1440000

Position/size controls 16801050
19201080
19201200

' N'oubliez pas que si vous voulez déplacer les éléments de 1'écran, il faut toujours commencer par
déverrouiller le bureau avant de pouvoir déplacer les éléments de 1'écran.

Lire l'article : Travailler avec des bureaux pour des informations plus détaillées.

2, Activer/désactiver des éléments d'écran

Vous pouvez activer et désactiver des éléments d'écran (panneaux).

Si vous trouvez votre écran trop chargé et que vous souhaitez désactiver certains éléments de 1'écran, sélectionnez
Bureau > Panneaux

Vous avez la possibilité de masquer les éléments suivants :
- Bibliotheque des images

- Status (Pour en savoir plus sur le Status, cliquez ici : Travailler avec le status en mode acquisition)

- Dents = le schéma dentaire (Pour en savoir plus sur le schéma dentaire, cliquez ici : Travailler avec le schéma
dentaire)

- Plein écran = cette vue vous permettra de voir plus de 1'image que vous voulez prendre.
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Desktop [di==aT==1

Visible Controls Image Library

Load desktop Mount
Teeth

ave desktop as ... =

5
Lock desktop Fullscreen
Fit this desktop to screen  Chrl+Alt+F

Position/size controls

/v, Lorsque le status est activé, les images s'affichent dans les cases du status. Si des associations de dents sont
liées aux cases, vous le verrez dans le schéma dentaire.

Si vous choisissez le mode plein écran, vous obtiendrez I'écran suivant :

lmage Loy (Patend] |8

Iiﬂf FullScreen,
& Grab
# Exit

4. Options supplémentaires

Dans le module Acquisition WDM, vous pourrez configurer la facon dont Mediadent traite 1'image.

Vous remarquerez peut-étre que, lorsque vous prenez une image, I'image est inversée. Vous pourrez changer cela
afin d'obtenir votre image dans le sens de départ.

Vous pouvez activer les options suivantes :

Options > Acquisition en

= niveaux de gris
Grab as grayscale

Les images seront prises en
niveaux de gris

Mirror after grab

Enh E li . . . N
nhance quality Options > Miroir H aprés

Device Setup Fl10 acquisition
Video Properties  F11 Certaines caméras inversent
I'image. Vous pouvez remettre

I'image dans son sens de
départ.
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Options>Améliorer
l'image

Pour obtenir une meilleure
qualité, vous pouvez utiliser
cette option.

& La configuration du dispositif (F10) ne doit étre utilisée que pour
configurer la caméra dans Mediadent. Ceci est expliqué dans notre
manuel technique. Une fois configuré, il n'est pas nécessaire de
modifier les parameétres de cette option.

Les propriétés vidéo (F11)
vous permettront d'appliquer
des filtres a 1'image.

FilterCapture Properties

Aideo Standard PALP i Dans 'onglet Image vidéo,
vous pouvez par exemple
Signal Detected: 1 modifier le contraste/la

Unes detected: 675 luminosité...

Il est préférable de laisser les
VER Irput autres parametres tels quels.

7.8 D.F.O. : Généralités

Dental Facial Orthopedics (D.F.O.) est un module optionnel dans Mediadent.

D.F.O. est un module entierement intégré qui permet d'effectuer facilement des analyses sur des images
céphalométriques.

Un grand nombre d'analyses standard sont fournies dans le module D.F.O. (par exemple Ricketts, Rothjar,
Jarabak, et bien d'autres).

Grace a un tuteur interactif, tous les points peuvent étre facilement placés sur 1'image céphalométrique,
conduisant a un calcul automatique de I'analyse choisie.

D.F.O. permet également de réaliser des analyses personnalisées grace a I'éditeur d'analyses.
Ce module peut étre obtenu en contactant votre revendeur.
Pour le manuel complet sur le D.F.O., allez a la section d'aide du module D.F.O.

La section d'aide peut étre consultée en appuyant sur « F1 » dans D.F.O.
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8  Tutoriels

8.1 Apercu Tutoriels

Mediadent Ecran

Comment sélectionner plus de fenétres (Section 8.2.1)

Comment personnaliser I'ensemble d'icones (Section 8.2.2)

Comment choisir le bureau idéal (Section 8.2.3)

Comment supprimer un bureau (Section 8.2.4)

Comment changer les informations sur les praticiens (Section 8.2.5)

Nouveaux outils pour créer et modifier un bureau dans Mediadent v8 (Section 4.3)

Modifier le layout de 1'écran dans Mediadent (Section 4.1)

Automatisation

Comment créer une macro (Section 8.7.1)

Mediadent Bibliotheque des images

Comment déplacer les images d'un patient a I'autre (Section 8.3.1)
Comment trouver les patients récemment consultés (Section 8.3.2)

Comment archiver des images dans Mediadent (Section 7.5.5)

Mediadent Status

Comment créer un status (Section 8.5.1)

Mediadent Manipulation des images

Comment activer le négatoscope (Section 8.4.1)
Comment calibrer une image (Section 8.4.2)
Comment récupérer une image supprimée (Section 8.4.3)

Travailler avec la fenétre de filtre (Section 7.2.9)

Mediadent exporter

Comment envoyer une image par e-mail (Section 8.6.1)
Comment exporter plusieurs images d'un patient (Section 8.6.2)

Comment importer des images ? ("HT12 Comment importer des images' in the on-line
documentation)

Comment faire glisser et déposer une image dans un e-mail (on-line documentation)
Comment graver un CD avec des images de Mediadent (Section 8.6.3)

Nouveau : Comment envoyer un fichier de I'explorateur de fichiers 8 Mediadent

8.2 L'écran Mediadent
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8.2.1 Comment sélectionner plus de fenétres|

Il est parfois nécessaire d'analyser différentes images d'un méme patient. Vous voulez peut-étre comparer des
images ?

Dans Mediadent, vous utiliserez les fenétres pour charger les images. Vous pouvez avoir jusqu'a 5 fenétres ou
analyser 5 images différentes.

Dans cet exemple, vous voyez que 2 fenétres sont visibles avec 2 images.

File Edst Display Options Language Help

Pour ajouter des fenétres a votre bureau :

Utiliser l'icone de la fenétre dans 'ensemble d'icones :

Pour modifier le nombre de fenétres :

Appuyez sur le bouton gauche de la souris et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que l'icone s'ouvre.

) | B | Gt | it BT

Sélectionnez le nombre de fenétres que vous souhaitez voir en cliquant sur l'icéne correspondante (1,2,3,4 ou 5).

Vous pouvez choisir jusqu'a 5 fenétres.
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8.2.2 Comment personnaliser l'ensemble d'icones

L'ensemble d'icones est affiché par défaut en bas de I'écran, dans le coin gauche.

Il vous permettra d'accéder rapidement a certaines fonctionnalités Mediadent. Il est également possible
d'utiliser le menu Mediadent, mais il faut souvent multiplier les clics de souris pour obtenir le méme résultat.

L'ensemble d'icones est interactif : seules les icOnes pertinentes seront visibles.

Vous remarquerez que lorsqu'aucune image n'est chargée dans la fenétre, un certain nombre d'icones sont
grisées.

i1

TN

Apreés avoir chargé une image, vous verrez I'ensemble d'icones changer.

Voici I'ensemble d'icones apres le chargement d'une image, vous voyez que toutes les icOnes sont maintenant
en surbrillance.

L'ensemble d'icOnes est interactif et n'active que les icones utiles.

@2

| |
Rl

w5

TN

Dans cet article, nous aborderons les sujets suivants :
1. Désactiver une icone
L'ensemble d'icones peut étre personnalisé : vous pouvez ajouter ou supprimer des icones.

Si vous trouvez que vous avez trop d'icones dans votre ensemble d'icones que vous n'utilisez pas, vous pouvez
les supprimer.

Si, par exemple, vous n'avez pas de réseau Dicom, vous pouvez décider de supprimer l'icone qui lance le

réseau Dicom :
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TWLIN

Action Explication

Nous allons activer le bouton Organiser les
. icOnes via le menu de Mediadent.
Language Help
#-Ray Acquisition
Video Still Capture
rm Calibration Table

T3 Macro's

Customize Button Toolbar h‘

A Setup F10

La fonction Organiser les icones apparaitra a

- I'écran.
Button Toolbar Customizer

" Vous verrez, sur le coté gauche, une liste des
@ B Save icones qui sont actives dans I'ensemble
d'icones.

= N
£} Defaults & Sivous voyez une barre rouge
diagonale dans l'icone, cela signifie que
l'icone n'est pas activée dans I'ensemble

+—+ Add spacer d'icOnes

LI) Exit

Q
-

Le bouton Sauvegarder vous permettra de
sauvegarder les modifications que vous avez
apportées a I'ensemble d'icones

Q
=l

Le bouton Défaut permet de rétablir les
paramétres d'origine de I'ensemble d'icones

Le bouton Ajouter séparateur vous permet
d'ajouter une icone vierge. Elle est utilisée pour
structurer 1'ensemble d'icOnes.

)
0

®Le bouton Quitter permet, bien sfir, de
quitter 1'écran.

Ao nantram kilicar 1o hanna Ao AARLanaant
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Button Toolbar Customizer

Fs
B Save

Ay
.ﬁ Defaults

+—+ Add spacer

LI) Exit
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Y UUD PUUYLL ULLLIOUL 1U UL L L UL UWLULIIUAIALALL

pour voir toutes les icones qui peuvent étre
placées dans I'ensemble d'icones.

Pour I'exemple, parcourez la liste avec la barre
de défilement et recherchez 1'icone du réseau

Dicom.

Button Toolbar Customizer

B Save

L o
# Defaults

+—+ Add spacer

(_I) Exit

Dans notre exemple, nous souhaitons
désactiver l'icone du réseau Dicom.

Assurez-vous que vous pouvez voir l'icone dans

)

Pour désactiver une icone de 1'ensemble
d'icones, cliquez avec le bouton droit de la
souris sur l'icone.

la liste
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Button Toolbar Customizer

. e
‘ Save

L¥ ]
e

Ay
Sm= ﬂ Defaults

+— Add spacer

LI) Exit
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Vous verrez la barre diagonale rouge
apparaitre au-dessus de l'icone.

Appuyez sur le bouton Sauvegarder.

Appuyez sur le bouton Quitter.

Button Toolbar Customizer

B Save h‘

Lo
n. Defaults

+— Add spacer

LI) Exit

Vous devez sauvegarder vos modifications
avant de quitter la fonction Organiser les
icOnes.
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Résultat, vous ne verrez plus l'icone du

réseau Dico dans l'ensemble d'icOnes.

Vous ne verrez que l'icone de I'imprimante
Dicom.

2. Réactiver une icone
Pour réactiver une icone, vous devrez suivre le méme processus.
1. Dans le menu Mediadent, Options>Modifier la barre des icones.

2. Trouvez l'icone que vous voulez activer a nouveau. Cette icone sera marquée d'une barre rouge diagonale.

B Save

Ay
ﬂ Defaults

Button Toolbar Customizer

+— Add spacer

LI) Exit

3. Appuyez avec le bouton droit de la souris sur l'icone. La barre rouge diagonale disparaitra.
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Button Toolbar Customizer

\: -
5

Lo
ﬁ Defaults

+—+ Add spacer

O Exit

4. N'oubliez pas de Sauvegarder et de quitter.

0 Lesicones sont également utilisées lorsque vous avez créé une macro et que vous souhaitez I'activer & partir
d'une icone de 'ensemble d'icones. Lire I'article « Comment créer une macro » (Section 8.7.1).

8.2.3 Comment choisir le bureau idéal

Vous avez la possibilité de sélectionner le bureau idéal. Le bureau idéal est un bureau qui présente tous les
Mediadentéléments d'écran nécessaires a votre diagnostic.

Une fois que le bureau est correctement sélectionné, il n'est pas nécessaire de le modifier.

Mais si vous changez de moniteur ou d'écran de PC (par exemple pour un écran plus large), vous devrez adapter
votre bureau.

Si vous remarquez que tous les éléments Mediadent ne sont pas affichés a 1'écran, vous devrez choisir un autre
bureau.

Pour choisir le bureau idéal :
Dans le menuMediadent , choisissez

Affichage>Panneaux>Autoset le bureau
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Options Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort 3 Intensity

Contrast/Intensity combo

Megatoscope Pseudo color

Red

Green

Blue
Windowing

Slider combo

Button toolbar

Info bar

Imnage Library

Mount view

Annotations

Filters

Zoom window

Histogram

Load desktop

Save desktop

Save desktop as ...
v Lock desktop

Fit this desktop to screen  Ctrl+Alt+F

Position/size controls

Ctrl

)} Pour utiliser correctement cette combinaison de touches, il faut d'abord appuyer longuement sur la
touche CTRL, puis sur la touche ALT et enfin sur la lettre D de votre clavier.

8.2.4 Comment supprimer un bureau

Le changement de moniteur est souvent une raison pour supprimer un bureau précédemment créé avec une autre
configuration d'écran.
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Suivez ces étapes pour supprimer un bureau

1. Affichage>Panneaux>Sauvegarder le bureau sous ...

Save desktop as ...

Availabe deskiops :

* 10244768

*11

-urrent desktop as :

® Cance

2. Sélectionnez le bureau de la liste que vous souhaitez supprimer. Dans cet exemple, nous choisissons le
bureau test.
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Save desktop as ...

Availabe deskiops :

-urrent deskiop as :

® Cancel

3. Cliquez sur le bouton Supprimer.

£ Assurez-vous que le bureau que vous voulez supprimer n'est pas actif.

8.2.5 Comment changer les informations sur les praticiens

Si vous avez un cabinet avec plusieurs dentistes, il peut étre pratique que le nom du praticien apparaisse dans
la barre d'état de Mediadent.

Lire l'article : Configuration générale (Section 10.3), si vous voulez apprendre comment configurer le nom
du praticien.

8.2.6 Comment configurer le bureau

Le bureau est la maniére dont les différents éléments de Mediadent sont présentés sur votre écran.

L'avantage est que vous pouvez modifier le layout des différents éléments de 1'écran, reflétant ainsi votre facon de travailler.
Si vous souhaitez modifier le bureau, vous devez d'abord savoir comment activer/désactiver certains éléments de 1'écran.
Une fois activé, vous pouvez déplacer les éléments de I'écran ou méme les redimensionner pour les adapter a vos besoins.

Pour modifier le bureau, procédez comme suit :

1. Activer/désactiver des éléments de 1'écran

2. Déverrouiller le bureau

3. Déplacer ou redimensionner les éléments

4. Verrouiller le bureau

5. Sauvegarder le bureau

i Lisez d'abord I'article Apercu des éléments de I'écran Mediadent (on-line documentation) pour mieux comprendre les différents
éléments de l'écran.
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1. Activer/désactiver Mediadent des éléments de 1'écran

Lors de l'activation d'un élément d'écran, 1'élément sera visible.
Pour activer un élément

Affichage > Panneaux > sélectionner 1'élément désactivé

hd .
Remarque : assurez-vous que le . panneau se trouve devant 1'option

Pour désactiver un élément, choisissez

Affichage > Panneaux > sélectionner 1'élément actif

v .
Remarque : assurez-vous que le panneau . n'est PAS devant 'option.

ou cliquez sur l'icone correspondante dans 1'ensemble d'icones pour activer 1'élément.

ou cliquez sur l'icone correspondante dans 1'ensemble d'icones pour désactiver 1'élément.

2, Modifier et sauvegarder le layout du bureau

Une fois que vous avez choisi les éléments d'écran que vous voulez activer. Vous avez la possibilité de les déplacer a un autre endroit de votre écran.

Suivez les étapes suivantes pour modifier le bureau et I'enregistrer.
Action
1. Déverrouiller le bureau

1. Toujours déverrouiller le bureau en premier

Affichage > Panneaux > Verrouiller le bureau

Save desktop as ...

Lock desktop

2. Déplacer et/ou redimensionner les Mediadent éléments de 1'écran

2. Les éléments de 1'écran sont libres et peuvent étre déplacés a un autre endroit
de I'écran ou redimensionnés pour afficher toutes les options.

Save desktop as ...

Bt

3. Verrouiller le bureau

3. Si vous étes satisfait du résultat, vous devez verrouiller le bureau.

Affichage > Panneaux > Verrouiller le bureau

4. Sauvegarder le bureau

Affichage>Panneaux>Sauvegarder le bureau sous ...
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Explication

W
Remarque : assurez-vous que le . n'est pas devant
l'option.

Déverrouillez toujours le bureau avant d'effectuer des
modifications.

{7 Vous remarquerez que le bureau est déverrouillé
lorsque des poignées sont disponibles dans le coin
supérieurgauche et le coin inférieur droit de
I'élément de I'écran.

Déplacez les éléments de I'écran a un autre endroit en
faisant glisser et en déposant les éléments via les poignées,
situées dans le coin supérieur gauche de I'élément.

k Annot. & Measure

Redimensionnez les éléments de I'écran en utilisant la
poignée dans le coin inférieur droit.

v
Remarque : le signe . doit étre placé devant l'option
dans le menu.

Vous verrez une liste de bureaux préinstallés (indiqués
par un *). Ils ne peuvent étre modifiés.
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Save desktop as ... & Apres avoir enregistré votre bureau, vous pourrez le

: sélectionner via Affichage > Panneaux > Ouvrir un
Availabe deskiops : bureau

* 1024768
=

1

5. Saisissez un nom de bureau reconnaissable dans la case « Sauvegarde du
bureau sous ».

v
6. Cliquez sur - pour confirmer.

Cliquez sur ce titre pour voir les exemples

‘ Action ’ Explication

‘ Comme décrit ci-dessus, déverrouillez le bureau ’ .

Nous allons désactiver le Panneau C/L.
Remarque : assurez-vous que le n'est pas devant l'option

Dans I Mediadent, choisi
ans le menu Mediadent, choisissez Panneau C/L.

Affichage > Panneaux > désélectionner I'un des éléments

I Options Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort » Intensity

Set current viewportto b Contrast/Intensity combo k

Negatoscope v Pseudo color

Par exemple : Panneau C/L

L'élément de I'écran a disparu.

Ajout d'une fenétre supplémentaire Sachez que les fenétres activées apparaitront sous les fenétres

Dans le menu Mediadent, choisissez exisAtantes. Si votre bureau est déverrouillé, vous pourrez (}éplacer les
fenétres vers un autre emplacement et vous verrez apparaitre les

Affichage > Fenétre et sélectionnez la fenétre que vous souhaitez fenétres nouvellement activées.
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activer.

Dans cet exemple, nous aimerions voir 3 fenétres.

IR Options Language Help
Desktop Panels

Negatoscope

Viewport 5
Viewport 4

Viewport 3 h‘
v Viewport 2

v Viewport1

v Fixed

Dans cet exemple, la fenétre 3 se trouvait sous la fenétre 1. En
déplacant la fenétre 1, vous verrez la fenétre 3.

184

Vous pouvez maintenant positionner les 3 fenétres. Voir 'article
suivant : Nouveaux outils pour créer et modifier un bureau
dans Mediadent v8 (Section 4.3)

Comme décrit précédemment, verrouillez le bureau et enregistrez-
le.

3. Nouveaux outils supplémentaires pour créer ou modifier un bureau

Dans cette derniére version, beaucoup de choses ont été ajoutées pour améliorer la création de bureaux dans le programme.

Pour comprendre ce qu'est un bureau, lisez d'abord cet article : Un bureau (Section 12.2)

Dans cette section, nous allons expliquer les outils supplémentaires dont vous disposez pour modifier le bureau.

1. Activez les options des panneaux

B Ve

Megetmeepe

Dans le menu, choisissez Affichage > Panneaux > Position / contrdles de taille
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File Edit Display Oplions Language Help

Explication

Ce sont les commandes qui déterminent la position de la boite a outils. Les options sont : gauche, droite, haut et
bas. Il est également possible de glisser et déposer la boite a outils manuellement.

Snap sur la grille : lorsque 1'icone est rouge, les éléments de 1'écran s'accrochent a la grille. Cette fonction peut
étre désactivée en cliquant sur l'icone.

Aligner sur la grille : cette option vous permet d'aligner les éléments de 1'écran sur la grille.

DEEE Alignement des éléments de 1'écran.

Aligner a gauche, aligner a droite, aligner en haut et aligner en bas.
L'alignement se fait par rapport a la premiére case sélectionnée.

Exemple : alignement en haut
Sélectionnez la premiere case @

Sélectionnez la deuxiéme case avec Ctrl et cliquez sur la deuxiéme casea

Cliquez sur l'icone Aligner en haut E
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I 2

o o [

E Alignement les uns a c6té des autres ou les uns sur les autres.

Exemple : alignement I'un a c6té de 'autre.

Sélectionnez la premiere case et sélectionnez la deuxieéme case en appuyant et en maintenant la touche Ctrl
enfoncée.

Cliquez sur l'icone pour positionner les 2 fenétres I'une & c6té de l'autre.
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File Edit Display Options Language Help

LDICICIECIC]

Résultat : les 2 cases sont alignées 1'une a c6té de 1'autre.

it Orspley Cptions Lengusge Help

N 2

@ Meéme taille
Cette option vous permettra de créer des éléments d'écran ayant la méme taille.
La premiére case sélectionnée détermine la taille de l'autre case sélectionnée.
Sélectionnez la premiere case qui a la taille souhaitée.

Sélectionnez la deuxieme case en appuyant sur la touche Ctrl et en la maintenant enfoncée.
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File Edit Display Options Language Help

1 o

Cliquez sur l'icéne @

Résultat : La deuxiéme case a la méme taille que la premiere.

File Edit Display Options Lenguage Help

[ o 5 =

8.2.7 Comment charger un autre bureau

Le bureau qui est chargé est le Mediadentlayout de 1'écran qui a été configuré pour la taille et la résolution de
votre moniteur.

Il montrera tous les différents éléments de I'écran Mediadent.
Pour mieux comprendre le bureau, lisez I'article Un bureau (Section 12.2).

Si vous n'étes pas satisfait de la configuration actuelle de I'écran Mediadent, vous pouvez charger un autre
bureau.

/i Sachez que si vous chargez un bureau qui ne correspond pas a votre moniteur, certains éléments
d'écran Mediadent disparaitront de votre écran.

Par exemple, le choix d'un bureau adapté a un écran plus large aura pour conséquence que les éléments de
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I'écran Mediadent (comme le fenétrage, I'histogramme, etc.) sur le c6té droit ne seront pas affichés sur un
écran plus petit.

1. Choisissez dans le menu MediadentAffichage > Panneaux > Quvrir un bureau

& Vous obtiendrez une liste des bureaux par défaut qui sont disponibles. Ces bureaux sont liés a la
résolution de votre écran.

2. Cliquez sur le bureau que vous voulez charger

Load desktop * v 1024x768
1152x864

Save desktop as ... 1280:1024
v Lock desktop 1280800
Autoset desktop  Ctrl+Al+D 1366x768
il ko 1440:000

1600:1200
1600500

1680:1050
1920:1080
1920:1200

Vous verrez une liste de bureaux préinstallés. Les noms indiquent les résolutions d'écran les plus courantes.
En fonction du type d'écran dont vous disposez, vous pourrez choisir I'un des bureaux.

@x Un bureau « 1024x767 » signifie que le bureau Mediadent s'affichera sur votre écran avec une résolution de
« 1024 pixels (largeur) sur 768 pixels (hauteur) ».

Une fois que vous avez activé 1'un des bureaux par défaut, il est possible que votre bureau ne soit pas encore
optimisé. Par exemple, il vous reste encore de la place sur votre écran qui n'est pas utilisée.

Si votre bureau n'est pas optimisé, vous pouvez utiliser deux options pour l'optimiser :

1. Apres avoir chargé 1'un des bureaux par défaut et si vous n'étes pas satisfait, vous pouvez choisir l'option
Affichage>Panneaux>Autoset le bureau dans le menu Mediadent.
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Display

Desktop Panels

E D

Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Cette option permet d'utiliser le bureau par défaut le plus optimal.

2. Si des améliorations sont encore possibles, choisissez Affichage>Panneaux>Installez ce bureau a
U'écran
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EVEM Options Language Help
ViewPort 3 Intensity
Contrast/Intensity cornbo
MNegatoscope Pseudo color
Filter selection Red
Green
Blue
Windowing
Slider combo
Button toolbar
Info bar
Irnage Library
Mount view
Annaotations
Filters
Zoom window
Histogram
Motification center

Load desktop

Save desktop as ...

v Lock desktop

Auto create desktop(all presets) from current  Crl+Alt+C

Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Pos controls

Une fois que vous étes satisfait du bureau, vous devez le sauvegarder.

Pour sauvegarder le bureau adapté, choisissez Affichage>Panneaux>Sauvegarder le bureau sous ...
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(WiEWY Options  Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort 3 Intensity

Contrast/Intensity combo
Negatoscope Pseudo color
Filter selection Red

Green

Blue

Windowing

Slider combo

Button toolbar

Infa bar

Image Library

Mount view

Annotations

Filters

Zoom window

Histogram

Matification center

Load d ESI\TI:IFI

Save desktop as ...

v Lock desktop

Auto create desktop(all presets) from current  Ctrl+Alt+C

Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Positio controls

Donnez un nom au bureau, dans ce cas « adapté ». Ce bureau sera actif la prochaine fois que vous lancerez le
programme.
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Save desktop as ...

Availabe desktops :

*1024=768
= 1qF _4

GEWERATED__
AUTOGEMERATED

oy Cance

En choisissant le bureau optimisé, vous utiliserez au maximum la résolution de votre écran.

Une fois que vous aurez le bureau idéal, vous voudrez peut-étre créer automatiquement tous les bureaux sur la
base de ce bureau idéal.

Cela est possible grace a I'option suivante : Affichage>Panneaux>La création automatique de bureau
(tous les préréglages) de courant
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Options Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort » Intensity

Contrast/Intensity combo

M egatoscope Pseudo color

Filter selection Red

Green
Blue
Windowing
Slider combo
Button toolbar
Info bar
Image Library
Mount view
Annotations
Filters
Zoom window
Histogram
Notification center
Load desktop
Save desktop
Save desktop as ...

v Lock desktop
Auto create desktop(all presets) from current  Ctrl+Alt+C
Autoset desktop Ctrl+Alt+D
Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Position//size controls

194

Cela va générer automatiquement tous les bureaux (fenétre 1, fenétre 2, fenétre 3...) basés sur ce bureau idéal.

Ainsi, si vous passez ensuite a un autre bureau, parce que, par exemple, vous voulez voir plus de fenétres, le

bureau sera déja optimisé.

8.2.8 Comment déplacer la loupe

La « loupe i

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.

est I'un des éléments de 1'écran Mediadent que vous pouvez déplacer.
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2414kE Tutor

Dans cet article, nous allons vous expliquer comment déplacer 1'élément de 1'écran « Loupe ». Les étapes de cet
article s'appliquent a tous les éléments de 1'écran Mediadent.

Pour déplacer la loupe, procédez comme suit :

Action Explication
1. Déverrouillez le bureau en désélectionnant Si vous voulez déplacer la loupe, vous devez d'abord
I'option Verrouiller le bureau. déverrouiller le bureau.

Le parameétre ne doit PAS étre actif (aucune coche

Load desktop devant l'option).

Save desktop
Save desktop as ...

Lock desktop

Autoset desktop h Ctri+Alt+D

‘ 2. Déplacez la loupe en utilisant les poignées. | Pour déplacer la loupe vers la zone souhaitée de
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votre écran, vous devez utiliser les poignées situées
dans le coin supérieur gauche de la fenétre.

Vous verrez deux lignes horizontales dans le coin
supérieur gauche de la fenétre, ce qui indique que la
loupe peut étre déplacée.

3. Verrouiller a nouveau le bureau Une fois le bureau correctement positionné, vous

o . ouvez choisir de le verrouiller a nouveau.
Affichage > Panneaux et sélectionnez Verrouiller P

le bureau Une coche doit étre placée devant I'option
Verrouiller le bureau.

Save desktop as ...
Lock desktop
Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Position/size controls

La prochaine fois que vous utiliserez la loupe, elle
sera repositionnée.

4. Sauvegarder le bureau La prochaine fois que vous lancerez Mediadent, la

P fenétre sera correctement positionnée.
Affichage > Panneaux et sélectionnez p

Sauvegarder le bureau

8.3 La bibliotheque des images Mediadent

8.3.1 Comment déplacer les images d'un patient a l'autre|

Cet article explique comment déplacer une image de la bibliothéque d'un patient a une autre.

Si vous avez stocké une image dans la bibliothéque du mauvais patient, vous avez la possibilité de déplacer 1'image vers la bibliotheque du bon
patient.

Pour déplacer une image d'une bibliothéque de patients a une autre, nous utiliserons la bibliothéque des images globale. Il s'agit d'un dossier
commun qui est accessible a partir de la bibliothéque de chaque patient. Il servira de stockage temporaire pour les images que vous souhaitez
déplacer. Lire l'article Bibliothéque globale et bibliothéque du patient (Section 12.4) pour savoir plus sur les différences.

Si vous voulez vérifier la liste des patients récemment consultés pour retrouver votre image, lisez l'article : Comment trouver les patients
récemment consultés (Section 8.3.2).

Z La copie d'une image de la bibliothéque d'un patient & une autre se fait en 4 étapes :

Etape 1. Ouvrez la bibliothéque des images du mauvais patient via votre systéme de gestion des patients. Il s'agit donc du patient dont vous
voulez copier la mauvaise image.
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Etape 2. Copier l'image dans la bibliothéque des images globale

Etape 3. Ouvrez la bibliothéque du bon patient via votre systéme de gestion des patients. Il s'agit donc du patient sur lequel vous voulez
copier I'image.

Etape 4. Copiez 1'image de la bibliothéque des images globale dans la bibliothéque du bon patient.

Action Explication

1. Ouvrir la bibliothéque des images du mauvais patient Voici donc la bibliotheque du

. . ' , e s . .. | patient contenant la mauvaise
ﬁﬁfgiﬁﬁg:.ﬁ'znlﬁ?g? que vous voulez déplacer vers une autre bibliothéque et cliquez avec le bouton droit image (M. Dents blanches).
Le menu apparaitra et vous
pourrez copier ou déplacer
I'image sélectionnée. Dans notre
exemple, nous allons choisir de

Image Properties

déplacer l'image.
Copy selected image(s) to the Global Folder
Move selected image(s) to the Global Folder Wheel
Left | Right

huttan J buttan

3. Choisissez « Déplacer la ou les images sélectionnées vers le répertoire global »

L'image est déplacée dans la

4. Cliquez sur l'icone de la bibliothéque des images globaleﬂpour vérifier. bibliothéque des images

globale
4. Ouvrez la bibliothéque du patient sur lequel vous voulez copier I'image. Cela se fait par le biais de votre Dans cet exemple, nous ouvrons
systéme de gestion des patients. la bibliotheéque des images de

patients de TuteurMediadent.

. . I A i o Dans les étapes précédentes, nous
5. Cliquez sur l'icone de la bibliotheque des images globalelpour accéder a I'image. avons copié I'image de la
Tutar bibliothéque de M. Dents
o Blanches vers la bibliothéque
globale.

Nous devons aller dans la
bibliothéque des images
globale pour récupérer 1'image
afin de la copier dans la
bibliothéque du patient
actuel (Tuteur Mediadent).

Une fois dans la bibliothéque des
images globale, vous allez
déplacer l'image vers la
bibliotheéque du patient actuel.

Yheel

- Image Properties

Laft s | Right
button J button

Copy selected image(s) to the current Patient Folder (1011, Tutor Mediadent)

Move selected image(s) to the current Patient Folder (1011, Tuter Mediadent) k

7. Sélectionnez « Déplacer l'image ou les images sélectionnées vers le répertoire patient actuel

G..)»

Retournez a la bibliothéque
d'images du patient Tuteur

8. Sélectionnez la bibliotheque du patient en cliquant sur I'icone de la bibliothéque du patienlm
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Mediadent en cliquant sur l'icone
de la bibliothéque du patient.

L'image est stockée dans la
bibliothéque du patient
Tutar

actuel.

9. Résultat

8.3.2 Comment trouver les patients récemment consultés

Parfois, il peut étre pratique de retrouver des images qui ont été récemment acquises pour un patient spécifique.

Peut-étre avez-vous sélectionné le mauvais patient lors de l'acquisition des images ? Ou encore, vous ne parvenez
pas a retrouver certaines images ?

Mediadent peut vous aider car vous pourrez accéder a la liste des patients qui ont été récemment consultés.

Cette liste contient les 100 derniers patients auxquels on a accédé depuis ce poste de travail.

Pour accéder a cette liste :

Aller dans Fichier > Afficher la liste des patients récemment consultés depuis ce poste de travail.

M Edit Display Options Language Help
< Import picture
[

Show patients list, recently accessed from this workstation k‘

Vous obtiendrez une liste similaire a celle-ci. La liste contient la date a laquelle le patient a été consulté, I'ID
patient, le nom du patient et le répertoire des images.

Ainsi, vous pouvez retracer le moment ot certaines images ont été prises et ou elles ont été stockées.
Vous pouvez double-cliquer sur le nom du patient et la bibliotheque s'ouvrira.

Pour visualiser les images, fermez cet écran en cliquant sur le bouton Quitter.
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List of patients recently accessed from this workstation

Patient ID Patient Name
1011 Tu Mediadent\Patients' 1011
Tu Mediadent\Patients\
Mediadent\Patient
Mediadent\Patients\1011
Mediadent\Patient
Mediadent\Patient
Mediadent\Patients\
Mediadent\Patient
~\Mediadent\Patients)
“\Mediadent\Patients\
Mediadent\Patient
Mediadent\Patient
‘Mediadent\Patients\
Mediadent\Patient
Mediadent\Patients)
Mediadent\Patients)
MediadentiPatient
Mediadent\Patients 1011
Mediadent\Patient
MediadentiPatients!
Mediadent\Patients
MediadentiPatient
MediadentiPatient
White Teeth “\Mediadent\Patients\
Tutor Mediadent\Patient
White Testh Vediadent\Patient
White Teeth “\Mediadent\Patients\
Tutor Mediadent\Patient
White Testh Mediadent\Patients\10
Tutor Mediadent Mediadent\Patient
White Teeth Mediadent\Patient
2015/08/07 16:57:27 | 1011 | Tutor | C\Mediadent\Patients\1011

O

| ) Lire l'article : Comment déplacer les images d'un patient a I'autre (Section 8.3.1).

8.3.3 Comment rechercher des images

Si vous disposez d'un grand nombre d'images pour un patient donné, il peut étre difficile de sélectionner la bonne image pour 'analyse.
Dans la bibliotheque des images, vous avez la possibilité de rechercher, ou mieux, de filtrer les bonnes images.

Vous pouvez déterminer le filtre ou les critéres de recherche en fonction des informations supplémentaires ou des mots-clés que vous avez associés
aux images.

/&, 1l est clair que vous ne pouvez effectuer une recherche sur des mots-clés ou des informations supplémentaires telles que I'utilisateur, le grade, le
type et les mots-clés que s'ils ont été associés a une image.

Si rien n'est associé, le filtre ne fonctionnera pas.

Pour filtrer les images en fonction des informations supplémentaires ou des mots-clés, vous devez utiliser I'icone suivante
dans la bibliotheéque des images.

r r
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Vous
pouvez
filtrer ou
rechercher
des
images en
fonction
de:

1. Date

Filter ...

2,
Utilisateur

3. Grade
4. Type

5. Mots-
clés

1. Recherche basée sur la date

Vous pouvez filtrer les images qui ont été prises dans une plage de dates particuliére.

Si vous savez quand le patient avait un rendez-vous, vous pouvez facilement filtrer les images qui ont été prises a cette date particuliere.

Vous pouvez :

- Inclure toutes les images entre certaines dates, le résultat de ce filtre sera uniquement les images qui ont été prises entre certaines dates.

- Exclure toutes les images entre certaines dates, la méme chose que ci-dessus, mais le résultat sera que vous verrez les images qui ont été prises en
dehors de la plage de dates.

- Préciser des dates

Filter ...

Clique pour confirmer.

En sélectionnant cette option, vous verrez les dates des images qui ont été prises pour ce patient particulier. Si vous sélectionnez une des dates, vous
obtiendrez les images qui ont été prises pour ce patient a cette date.

] Pour revoir toutes les images vous devrez réinitialiser la bibliothéque des images. Voir le sujet 6. Réinitialisation de la bibliothéque des
images.

2. Recherche basée sur l'utilisateur
Vous pouvez inclure ou exclure les images qui ont été prises par certains utilisateurs.

Lire l'articleMediadent Configuration : Configuration écran pour en savoir plus sur la configuration de Mediadent et pouvoir sélectionner des utilisateurs
particuliers lors de I'enregistrement d'une image.
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Filter

Sélectionnez 1'un des utilisateurs et vous ne verrez que les images prises par cet utilisateur.

Action ’ Explication

1. Cliquez sur l'icone Recherche dans la bibliothéque des images

Nous avons ajouté ce mot-clé lorsque nous avons enregistré
cette image.

Voir également la rubrique Spécifier des informations
supplémentaires et des mots-clés pour plus d'informations.

Vous pouvez également 1'ajouter par le biais des propriétés de
I'image apres coup.

v
3. Cliquepour confirmer

3. Résultat : Vous ne verrez que les images auxquelles 'utilisateur gunter est associé. La barre rose indique qu'un filtre est actif.

Irnzge Likraty (Patiert)

E=EE
55 B

Voir 6. Réinitialisation de la bibliothéque des images

|‘_§f Pour revoir toutes les images, vous devrez réinitialiser la
bibliotheque des images. Voir le sujet 6.
Réinitialisation de la bibliothéque des images.

3. Recherche basée sur le grade
La recherche basée sur le grade fonctionne de la méme maniére que la recherche basée sur l'utilisateur.
Cliquez sur l'onglet « Grade » et sélectionnez par exemple les images auxquelles est associé le grade « A ».

Vous pouvez également choisir d'exclure ces images.
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Filter ...

User | Grade | Type

Cliquez toujours sur - pour confirmer.

Si vous ne recevez aucune image en retour, cela signifie qu'aucune image n'est associée au grade A.

] Pour revoir toutes les images, vous devrez réinitialiser la bibliothéque des images. Voir le sujet 6. Réinitialisation de la bibliothéque des images.

4. Recherche basée sur le type

Cliquez sur l'onglet Type et sélectionnez un type

Filter ...

Toujours cliquer

- pour confirmer

Vous verrez alors les images associées aux rayons X.

La encore, vous pouvez également choisir d'exclure les images associées aux rayons X.

/& Sivous ne recevez aucune image en retour, cela signifie qu'aucune image n'est associée aux rayons X.

‘ (] Pour revoir toutes les images, vous devrez réinitialiser la bibliothéque des images. Voir le sujet 6. Réinitialisation de la bibliothéque des images.

5. Recherche sur la base de mots-clés

Lorsque vous avez enregistré une image avec des mots-clés particuliers, vous avez la possibilité de rechercher des images sur la base de ces mots-clés.

’ Action ‘ Explication

‘ 1. Allez dans la bibliotheéque des images ‘ La boite de dialogue suivante s'ouvre :
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Filter ...

3. Choisissez l'onglet Mots-clés.

Filter ...

Keywords

4. Sélectionnez le mot-clé « EXEMPLE »

Filter ...

Keywords:

EXAMPLE
cerore
AFTER

Nous avons ajouté ce mot-clé lorsque nous avons enregistré cette image. Voir
également la rubrique Spécifier des informations supplémentaires et des
mots-clés pour plus d'informations.

uxie é ul i -clé iste a utili
Une deuxiéme méthode pour associer des mots-clés consiste a utiliser les
propriétés de I'image.

v
4. Cliquez sur - pour confirmer.

5. Résultat : L'image avec le mot-clé TEST est trouvée.

Irnage: Library (Patient)

La barre rose indique qu'un filtre est actif.

Voir 6. Réinitialisation de la bibliothéque des images

6. Réinitialisation de la bibliothéque des images
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Apreés avoir filtré un certain nombre d'images, vous pouvez souhaiter réinitialiser la bibliothéque des images pour voir a nouveau toutes les images.

Suivez ces étapes pour réinitialiser la bibliothéque des images.

Action

1. Cliquez & nouveau sur l'icone d'une petite loupe

v
2. Cliquez sur l'icéne - pour confirmer.

8.4 Mediadent manipulation des images

8.4.1 Comment activer le négatoscope

Si vous voulez utiliser 'écran de votre PC comme négatoscope pour montrer une radiographie, vous avez la
possibilité d'activer le négatoscope dans Mediadent.

Choisissez dans le Mediadent Menu :

Affichage > Négatoscope
WEIEWE Options Language Help
[ Desktop Panels

ViewPort

Vous verrez l'écran blanc.

Vous pouvez maintenant tenir la radiographie contre 1'écran de votre PC.

Pour revenir en arriére,cliquez simplement sur n'importe quelle touche du clavier ou cliquez avec
le bouton de la souris sur 1'écran.

8.4.2 Comment calibrer une image

Une image n'est pas toujours calibrée, surtout les images que vous recevez d'une source externe.
Une indication que I'image n'est pas calibrée est affichée dans la bibliothéque des images par une icone de régle barrée.

Lorsque vous tracez une ligne via 'onglet Mesure, la mesure de la ligne est en pixels et non en mm.
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Le calibrage d'une image est important lorsque vous commencez a utiliser des mesures. Lorsque vous dessinez des mesures
sur votre image, vous devez vous assurer qu'elles sont relatives a votre image.

L'image doit étre calibrée, surtout lorsqu'on utilise le module des implants.

Dans cet article, nous allons expliquer deux fagons de calibrer une image.

Méthode 1 : définir la longueur d'une ligne tracée.

Nous allons tracer une ligne via 1'onglet Mesure et indiquer sa mesure. La ligne que nous allons tracer fait 15 mm de long.

Action Explication

1. Charger une image dans la fenétre

1. Cliquez sur l'icone Annotations Dans I'ensemble d'icones, il s'agit par

défaut de la troisieme icone.
%

2. Tracez une ligne via l'onglet Mesure

Choisissez l'onglet Mesures. Les annotations de mesure
apparaitront avec une liste des
différentes annotations qui peuvent
étre ajoutées a l'image. L'utilisation est
expliquée dans l'article « Travailler
avec des annotations » (Section
7.2.3).

Tools

Implants
Calibrate

Analytics

Cliquez sur le bouton Ligne
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Appuyez longuement sur le bouton gauche de la souris tout en dessinant
une ligne sur l'image.

Vous remarquerez que la mesure est en
pixels. C'est une indication que
I'image n'est pas calibrée.

3. Calibrer l'image

Cliquez sur l'onglet Calibrage

¥ Annotations

v Calibrate

¥ Analytics
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Choisissez la longueur de la ligne en mm.

Annotations

Measure

Tools

Implants

Calibrate

Remplissez la longueur en mm de la ligne que vous venez de tracer.
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Dans cet exemple, nous avons choisi 15
mm, ce qui signifie que la ligne que
nous avons tracée sur l'image fait 15
mm de long.

3 1l peut étre pratique que lors de
l'acquisition de I'image, vous
intégriez également une regle.
De cette facon, vous pouvez
facilement calibrer en utilisant
la régle comme guide.
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Annotations

Calibrate

v Analytics

Cliquez sur Appliquer.

Votre image est calibrée.

Une fois que vous avez calibré ce type d'image, vous pouvez enregistrer les valeurs de calibrage dans la grille des
calibrages.

L'ajout de la valeur calibrée présente 1'avantage que chaque fois que vous avez une image de la méme taille que la nouvelle
image calibrée, I'image sera automatiquement calibrée.

Prenez note de la valeur de Pixels/Métre. Vous devrez indiquer ce nombre dans la grille des calibrages.
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Méthode 2 : ajouter des valeurs a la grille des calibrages.
Action Explication

1. Résolution de l'image

charger une image dans la fenétre en double-cliquant sur une image dans la L'image s'affiche a 1'écran et des
bibliotheque des images. informations supplémentaires sont
visibles.

Prenez note de la résolution de I'image.
Dans notre exemple, la résolution de
I'image est de 800x1200x16.

A savoir :

largeur = 800
hauteur = 1200

17:00 i 16 John Diog

5] Image

X
ta
D

2. Ajouter le calibrage a la valeur de calibrage

La grille des calibrages s'ouvre.

Cliquez sur « Options > Grille des calibrages »

Appuyez sur le bouton « ajouter » pour ajouter une entrée. Cela vous donnera la possibilité
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— d'ajouter une nouvelle valeur de
Calibration Table [4] g calibrage  la grille.

Width Hesght Pixels/Meter
468 578 21700
578 800 21700

&80 1420 43500
1156 1600 43500

Remplissez les valeurs de la résolution de 1'image et de la valeur des Dans notre exemple, la largeur était de
pixels/métres. 800 et la hauteur de 1200.

La largeur et la hauteur sont des valeurs de la résolution de l'image.

La valeur des pixels/métres est soit recueillie a partir de documents techniques

fournis par diverses sources techniques, soit recueillie par la méthode 1.

Une fois que vous avez terminé, appuyez sur « sauvegarder » pour appliquer les
changements.

! Nouveau : Sila largeur ou la hauteur est toujours la méme, mais que l'autre valeur est variable, vous avez maintenant
la possibilité d'appliquer un caractére de remplacement.

11 suffit d'ajouter « -1 » comme valeur a la largeur ou a la hauteur et de remplir les autres valeurs pour que le calibrage
se fasse automatiquement.

Par exemple, si les images ont toujours une résolution de 1500xnx16 ou n (hauteur) change constamment, une entrée
possible dans la grille des calibrages sera :

Largeur = 1500
Hauteur= -1
Pixels/Metre= 40000*

*Valeur a indiquer dans la documentation technique ou a vérifier selon la méthode 1.

8.4.3 Comment récupérer une image supprimée

Vous pourrez récupérer une image supprimée dans la corbeille si cette fonction a été activée dans le menu
MediadentConfiguration>Configuration générale.

Lisez I'article sur la Configuration générale (Section 10.3) de Mediadent, rubrique « Comment éviter la
suppression permanente de fichiers » pour savoir comment récupérer un élément supprimé de la
corbeille.

8.5 Le status Mediadent

8.5.1 Comment créer un status

/5 Avertissement : Ne modifiez pas les status existants, car les changements seront supprimés lors de la mise a jour de Mediadent.

Vous avez la possibilité de créer votre propre status. Cela vous permettra de créer votre propre procédure (séquence) pour l'acquisition d'images.

Dans le status, vous pouvez associer des dents et, si nécessaire, modifier I'orientation du capteur.
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Cette opération s'effectue selon les étapes suivantes :

1. Créer un status

/v, Avant de créer un nouveau status, vous devez vous assurer que le bureau est déverrouillé.
Cela se fait dans le menu Mediadent : Affichage > Panneaux > Verrouiller le bureau (cette option ne doit PAS étre cochée)

Si cette option est cochée, vous devrez la décocher en cliquant sur Verrouiller le bureau.

Action Explication

Créer un status

Dans le menu Mediadent : Affichage > Panneaux > Status Activez le status - Voir la rubrique « Qu'est-ce qu'un status ».

ou

Choisissez un status existant qui est similaire a celui que vous
voulez créer.

Allez dans les commandes du status et cliquez sur 1'icone
New scheme pour développer le sous-menu.

Save changes Choisissez de créer un un nouveau status a partir du menu
Rename scheme
Delete scheme

Toolbars

Pack scheme

Image associations

Sequence On Hold

Donnez un nom au status.

Mew sch EE e

demoscheme

Résultat : Un status vierge avec des cases telles que définies dans
le status standard sélectionné, dans cet exemple toute la bouche.

Detautl sequence Full Mouth

Vous étes maintenant prét a adapter ce status.
i3

2. Activer les cases du status

Action Explication

Ajouter ou supprimer des cases du status

Vous pouvez ajouter ou supprimer des cases du status en utilisant le configurateur conteneur d'images.

Lorsqu'une case est verte, celle-ci est visible dans le status
3 Lorsqu'une case est rouge, celle-ci n'est pas visible dans le status
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Appuyez sur l'une des cases et une case du status apparaitra.
La case sera mise en surbrillance, ce qui indique qu'elle vient d'étre ajoutée.

Les cases sont numérotées, mais elles ne sont pas encore associées a une ou plusieurs dents

Z2 EMO Comme vous avez déverrouillé le bureau, vous pouvez déplacer la case vers une autre position dans le status
[:\} en utilisant la poignée (deux petites barres dans le coin supérieur gauche de la case).

Pour déverrouiller le bureau, choisissez Affichage > Panneaux > Verrouiller le bureau (assurez-vous que
cette option n'est pas cochée).

New scheme /%, N'oubliez pas de sauvegarder le status.

Save changes Activez le sous-menu (en haut a droite) dans la case du status.

Rename scheme

Delete scheme

oolbars

Pack scheme

Image associations

Sequence On Hold

Vous pouvez répéter ce processus (ajouter et/ou supprimer des cases de status) jusqu'a ce que vous ayez défini le nombre de cases souhaitées.

3. Associer les dents aux cases du status

Action Explication

Apercu de l'association des images

Vous pouvez associer une ou plusieurs dents en modifiant les propriétés de la case :
Mew scheme . .
Sélectionnez 'une des cases du status.
Save changes , . . .
Vous remarquerez que lorsque vous sélectionnez une case, la couleur devient gris
Rename scheme foncé.
Delete scheme

Toolbars

Choisissez Sous-menu > Associations des images

Pack scheme

Image associations *

Sequence On Hold

La boite Association des images apparaitra :
Image Association Orientation : Cela vous permettra de modifier l'orientation de la case du status.

Le premier onglet « Corrections standard » représente 1'orientation du capteur
numérique. Cela signifie que si vous utilisez le capteur pour capturer des images
intrabuccales, vous avez la possibilité de modifier l'orientation via cet écran. Vous avez
également la possibilité de retourner les images de gauche a droite ou de haut en bas,
selon la facon dont le capteur est placé dans la bouche du patient.

Le deuxiéme onglet « Schéma dentaire » est partiellement caché et vous permet
d'associer une ou plusieurs dents a la case du status.

Modifier 'orientation

Examinons de plus pres l'onglet « Corrections En fonction de la facon dont vous placez le capteur dans la bouche du patient, vous
standard ». pourrez modifier 1'orientation.
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Dans cet exemple, je vais changer la case du status a 90° qui est la position dans
laquelle je place le capteur dans la bouche du patient.

.

Standard corrections | Tee

=

go=

Nous pouvons également modifier la visualisation de la case du status.

L'image que je veux prendre dans la case du status doit étre en paysage ; ici je peux
changer cela.

Vous verrez que l'orientation de la case du status passe en paysage.

Associer les dents a une case du status

Image Association

.

Lant

=

90=

Standard corrections  Tee 4 k

Je vais maintenant associer des dents.
Cliquez sur la fleche de droite dans la boite de dialogue pour afficher 1'onglet
d'association de dents.

Image Association

Teeth Chart

g

L

q0=

Cliquez sur l'onglet Schéma dentaire
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Le schéma dentaire est présenté.

Pour l'instant, aucune dent n'est associée a la case du status sélectionnée.

Image Association Vous pouvez maintenant associer quelques dents a la case du status.
Dans cet exemple, je vais associer les dents 23 a 26 a cette case du status.
Pour ce faire, vous devez sélectionner les dents dans le schéma dentaire.

Pour en savoir plus sur le travail avec le schéma dentaire, vous pouvez lire l'article
« Travailler avec le schéma dentaire ».

23-26
:j ] EH

mle=

HELD ' Vous pouvez fermer la boite de dialogue en cliquant sur le X dans le coin
supérieur droit ; l'association est sauvegardée. Vous pouvez également cliquer
sur la case du status pour confirmer votre association.

Le résultat : Le nom de la case du status changera pour refléter I'association des
dents.

Au milieu du schéma dentaire, vous pouvez indiquer comment le capteur sera placé
dans la bouche du patient (par exemple dans un angle de 90°).

Cette indication sera liée a la case du status en la sélectionnant dans le schéma
dentaire.

Vous verrez une lueur apparaitre, ce qui signifie que c'est de cette facon que le capteur
intrabuccal sera utilisé.

/i, Encore une fois, il est important de cliquer sur la case du status ou de
fermer la boite de dialogue pour enregistrer les modifications apportées a la
case du status.

’ Vous devrez répéter ce processus pour chaque case du status.

Apreés avoir répété ce processus pour toutes les cases, vous devez sauvegarder le
MNew scheme status.

Activez le sous-menu (en haut a droite) dans la case du status

Rename scheme

4. Modifier la séquence de prise des radiographies

Action | Explication
Dans le menu Mediadent : Fichier> Acquisition status Vous pouvez modifier 'ordre dans lequel les images doivent étre prises.
FMX T . ) .
Pour vérifier I'ordre ou la séquence dans lequel les images seront prises, vous
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-ou- pouvez vous rendre sur le mode d'acquisition du status.

Choisissez Ajouter/enregistrer une séquence Si la barre d'outils de la séquence n'est pas activée, veuillez lire 1'article Comment
activer la barre d'outils du sélecteur de séquence (on-line documentation).

-
Default sequence demoscheme , , . . o\
=i T . Vous pouvez créer votre propre séquence en cliquant sur la petite fléche

R Add/recorda sEyldvEs déroulante dans le sélecteur de séquence.

Donnez d'abord un nom a la séquence.
New sequence

demosequen cel

La boite d'information suivante apparait et explique comment modifier la séquence
Information des cases du status.

Cliquez sur la case du status ot la premiére image doit Le curseur se transforme en o1.

apparaitre. 11 s'agit du numéro de séquence.

Répétez ce processus jusqu'a ce que vous ayez sélectionné . N en e . N
Cliquez sur la case du status ot la premiére image doit apparaitre.

toutes les cases. ! p 8 PP

Vous verrez le curseur se transformer en 02. Cliquez maintenant sur la case du status

o dans laquelle la deuxiéme image doit étre stockée.
Le curseur se transforme en 03...

Répétez ce processus jusqu'a ce que vous ayez sélectionné toutes les cases.

23265

Une fois que vous avez terminé, cliquez sur Echap ou cliquez avec le bouton droit de
la souris sur une case du status.

Information
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Vous pourrez sélectionner la nouvelle séquence que vous avez créée.

Default sequence

demcsequence

test

‘ /. N'oubliez pas de sauvegarder le status.

8.6 Mediadent exporter/importer

8.6.1 Comment envoyer une image par e-mail

L'envoi d'une image par courrier électronique peut étre pratique si vous souhaitez partager vos images avec des
collégues ou un hopital.

Dans Mediadent, il est possible d'envoyer une image, mais vous devez avoir un systéme de messagerie
électronique installé sur votre PC. Les exemples de programmes de messagerie électronique les plus courants
sont Outlook, Outlook Express, etc.

/. Avant d'envoyer une image via Mediadent, vous devez vérifier que votre systeme de messagerie
électronique fonctionne en envoyant un message électronique via votre programme de messagerie.

Il existe deux facons d'envoyer des images via votre programme de messagerie électronique.

e Via les icones de la bibliothéque des images

» Vial'option Exporter un répertoire d'images
1. Envoi d'un e-mail directement a partir de la bibliotheque
des images du patient

Le plus simple est de sélectionner les images que vous souhaitez envoyer dans la bibliothéque des images du
patient, de choisir 'option Envoyer par e-mail (via le menu) ou de cliquer sur l'icone e-mail.

Envoyer par e-mail (via le menu)

1. Sélectionnez la ou les images dans la bibliothéque des images
2. Cliquez sur le bouton droit de la souris pour activer le menu
3. Choisissez« Envoyer par e-mail »

A 1

Image Properties

Copy selected file(s) to the Global Folder

Maowve selected file(s) to the Global Folder

Archive

Send by Email -

Open file in explorer

Envoyer en utilisant l'icone e-mail

1. Sélectionnez la ou les images dans la bibliothéque des images
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2. Cliquez sur l'icone de 1'e-mail dans la bibliotheque des images

Image Library (Patient)

HOXZ 00ds Endo 20 Irnplarits

Select the image(s) 1

2. Via Exporter un répertoire d'images.

La deuxiéme méthode est expliquée dans cet article.

’ Action

1. Dans le menu Mediadent, vous trouverez la fonction dans Fichier > Exporter un répertoire d'images
FII Edit Display Options Language Help

#d Import picture

[

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap
WDM Streaming Video
Import Picture Directory

Export Picture Directory k

Twain Acquire

Pour obtenir une description détaillée des éléments de I'écran, lisez la rubrique « Ecran Exporter un
répertoire d'images » (Section 7.1.1).

2. Cliquez sur l'image que vous voulez envoyer.
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File Options Desktop

| = Add k =9 Add all &+ Add all + sub folders

3. Choisissez« Ajouter ».

4. L'image apparait dans la liste :

Selected images, ready for export:
Image name Drate Source size Est. dest. s&

1817 09/07/2015

RO2 09042015 J16KE TKE

5. Choisissez le bouton e-mail.

‘ B4 e-mail

*

6. Votre programme de messagerie électronique se lancera et 1'image sera jointe a I'e-mail.

"' John Do= - -

| [ (imagelevel.com]
| [ — i
RN
{ _ IJn-hn Daoe
“ - I;in‘!ﬂﬂjﬂjd&éﬂ-zﬁ._:p;:mﬁkﬂ] E;UZid&d-lll?b:H:rql.r.alrl'_\'.jpgﬂS.EtBi-Iﬁ-lﬂzﬂEﬁ]ﬂHElEﬂ.jpg[?_l.ElcEi:
T Elpruas|lEEEE|lss=s=S|-fH

402466188580 jpg
4023464111 Thelter quality ipg
3982930348424-26.jpg
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|
’ 7. Remplissez les noms des destinataires et envoyez le message.

! Utilisez le bouton « Estimation » pour obtenir des informations sur la taille du fichier. Certains
systémes de messagerie électronique ne vous permettent pas d'envoyer plus de 5 Mo. Le bouton
« Estimation » vous permet de connaitre la taille en Mo des piéces jointes a votre courrier.Si elle est
supérieure a la taille autorisée, vous pourrez envoyer votre image dans des courriels séparés. Pour plus
d'informations sur les éléments et les boutons de 1'écran, consultez la rubrique « Ecran Exporter un
répertoire d'images » (Section 7.1.1).

8.6.2 Comment exporter plusieurs images d'un patient|

11 peut parfois étre nécessaire d'exporter un certain nombre d'images d'un patient particulier afin de les partager avec des collégues et des
patients.

‘ i Pour exporter 1 image,choisissez Fichier > Exporter dans le menu Mediadent.

Si vous souhaitez exporter plusieurs images, vous pouvez utiliser 'option Exporter un répertoire d'images.
Allez dans le menu Mediadent et choisissez Fichier > Exporter un répertoire d'images
@3 Edit Display Options Language Help
«4 Import picture
=

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap
WDM Streaming Video
Import Picture Directory

Export Picture Directory

Twain Acquire k‘

1. Apercu de I'écran Exporter un répertoire

L'écran suivant s'affiche :
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File Options Desktop

=+ Add 2 Add all & Add all + sub folders =% Remove from st

Selecied images, ready for export:
Image name Date Source size Est dest. st

08/0312015 2414KB

a

Destination folder -

@ Estimate | @& E e-mail | @ (') Exit

@ Bibliothéque des images du patient sélectionné.
a Fenétre : vous pouvez prévisualiser une image avant de l'exporter.

@ Boutons d'action :

e Ajouter: ceci ajoutera l'image sélectionnée

* Toutes: ceci ajoutera les images dans le répertoire sélectionné de la bibliotheque
o Toutes + rép.: cela ajoutera toutes les images de ce patient

¢ Supprimer: sélectionnez les images a supprimer de la liste

@ Liste des fichiers a exporter.

Destination : le dossier vers lequel vous souhaitez exporter les images.

Informations supplémentaires

©0

Type du fichier : vous permet de modifier le type de fichier dans lequel vous souhaitez exporter les fichiers.
Infos : donne des informations supplémentaires sur la taille du fichier, le nombre de fichiers ... qui seront exportés. Ces informations
seront remplies lorsque vous cliquerez sur le bouton Estimation.

Bouton Estimation: Ce bouton d'action calculera le nombre de fichiers, la taille de la source, la taille de la destination, la
compression globale, le dossier, les fichiers... Ces informations seront saisies dans la boite Infos.

Bouton Exporter: Ce bouton d'action exporte les fichiers de la liste @ vers le dossier de destination.

Bouton e-mail: Ce bouton d'action lancera votre application e-mail et joindra les images de la liste a un e-mail.

6006 O

Quitter

2. Exportation d'images

Pour exporter plusieurs fichiers a partir d'un patient particulier, suivez ces étapes :
Action Explication
1. Dans le menu Mediadent, choisissez Fichier > Exporter un répertoire d'images

2. Sélectionnez les images que vous voulez exporter. 11 existe différentes fagons de
sélectionner les images que vous

Meéthode 1 : sélectionnez les images une par une R
8 p souhaitez exporter.
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- Cliquez sur 1'image avec le bouton gauche de la souris pour sélectionner l'image

{7 Sivous voulez sélectionner plus d'une image, vous pouvez appuyerlonguement sur la
touche CTRL, puis sélectionner les images que vous voulez exporter.

3. Ajouter les images a la liste d'exportation

- Cliquez sur le bouton Ajouter

Selected images, ready for export:
Image name Date Source size Est. dest. si
cD 031472003 5EKE ?KB

11 2 Y36KB TKB
1118/2002 S36KB KB

4. Déterminer le dossier de destination

- Cliquez sur le petit bouton a c6té de la zone d'entrée Dossier de destination pour ouvrir la boite de

dialogue Windows

Destination folder -

- Sélectionnez le bon dossier vers lequel vous souhaitez exporter les images.

Destination folder - Chwexported mages!

5. Obtenir une estimation de la taille du fichier

- Cliquez sur le le bouton Estimation

6. Exporter vers le dossier

- Cliquez sur le bouton Exporter
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i Vous ne devez pas sélectionner
les images une par une.

Meéthode 2 : Si vous voulez
exporter les images du dossier
sélectionné, vous pouvez
utiliser le bouton d'action

Méthode 3 : Si vous voulez
exporter les images d'un
répertoire particulier et tous les
sous-répertoires sous-
Jjacents, utilisez le bouton
d'action

Gt Add all + sub folders k

Cliquez sur le bouton Ajouter pour
ajouter les images sélectionnées a la
liste d'exportation

i Pour retirer une image de la
liste, sélectionnez-la et cliquez
sur le bouton Retirer de la
liste

*% Remove from kst k_

Le dossier de destination est le
dossier de votre PC dans lequel vous
souhaitez stocker les images.

Avant d'exporter les images sur votre
PC, vous pouvez vous faire une idée
de la taille que prendra le fichier lors
de l'exportation des fichiers. Vous
pouvez utiliser le bouton d'estimation
pour cela.

Ceci exportera les fichiers vers le
dossier sélectionné.
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8.6.3 Comment graver un CD avec des images de Mediadent

Il peut étre pratique de mettre les images stockées dans Mediadent sur un CD ou un DVD.

Cela est possible grace a I'option Exporter un répertoire d'images dans Mediadent.

& Sivous avez Vista ou Windows 7, vous pouvez le faire directement a partir de Mediadent.
Pour les autres systemes d'exploitation, comme Windows XP,vous devez installer un logiciel d'écriture
de paquets. Cela créera une lettre de lecteur supplémentaire sur l'ordinateur. Utilisez cette lettre de lecteur
dans Mediadent (étape 4.).

Action Explication

1. Vérifiez la lettre de votre lecteur de disque. Placez un CD ou un DVD vide dans le lecteur
de disque de votre ordinateur, et vérifiez la
lettre du lecteur. Vous pouvez le faire avec
I'explorateur de fichiers de Windows - dans ce
cas, c'est la lettre F:\

2. Dans Mediadent, choisissez Fichier > Exporter un
répertoire d'images

Edit Display Options Language Help

ﬁ Import picture

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FiX

Video StillCap

WDM Streaming Video
Import Picture Directory
Export Picture Directory
Twain Acqguire
Fullscreen Mount
Import CT Images

Frint

Reporter

DicomMet

Dicem Print

Cam

Radiclogical Log

XL Quit

3. Sélectionnez la lettre du lecteur comme dossier de
destination au bas de la fenétre d'exportation.

4. Le navigateur de dossiers s'ouvre ; naviguez jusqu'au Pour Windows 7 ou Vista, indiquez la lettre du
lecteur de disque, sélectionnez-le et cliquez sur OK. lecteur ott le CD ou le DVD est inséré.

Pour Windows XP, indiquez la lettre de lecteur
créée par le logiciel d'écriture de paquets.

5. Nous vous conseillons de choisir la premiére option

’ /i, Cette étape n'est applicable que si vous avez
« Comme une clé USB ».

Vista ou Windows 7.
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Assurez-vous qu'un nouveau CD ou DVD se
trouve dans le lecteur de disque. Windows vous
demandera dans quel format vous voulez utiliser
le CD.

& lice s LISH flsth drive
Sarve, o, anad delete fles 2 the disc drmene. T
&N comptars nunming Wisdow XP ox Litec. fLive Tie oo

WAk 2 CINVOVD oy Si vous choisissez « Comme une clé USB »,
o vous pouvez utiliser le CD plusieurs fois, ce qui
signifie que vous pouvez graver d'autres images
sur le méme CD.

|t Cancel

Sil'option « Avec un lecteur CD/DVD » est
choisie, le disque sera ouvert avec une interface.

6. Sélectionnez les images et cliquez sur le bouton Sélectionnez les images, les vidéos ou les
Exporter. documents que vous souhaitez exporter, en
- — e - sélectionnant les fichiers dans la bibliotheque des
S|l images et en cliquant sur le bouton Ajouter. Si
vous souhaitez tous les exporter, cliquez sur le

.. L -r“ 'I Qﬁﬁg bouton « Exporter tout ».

Lorsque tous les fichiers sont sélectionnés,
RITE R T —— veuillez cliquer sur le bouton Exporter, le CD
= St T sera gravé. Si la barre de progression est

SRS entierement verte, I'exportation est terminée et le
CD peut étre éjecté.

(Windows fermera automatiquement la session

B d'écriture sur le CD).
MEgimain | @ Expert  oe-mad A B

7. Cliquez sur le bouton Quitter. Vous quitterez la fenétre d'exportation et
reviendrez a I'écran principal Mediadent.

8.6.4 Comment envoyer n'importe quel type de fichier de 'explorateur
de fichiers a Mediadent

En tant que dentiste, vous recevez souvent des images ou des dossiers concernant vos patients de la part des autres
dentistes.

Ces images ou fichiers sont stockés sur I'un de vos disques. La seule facon d'importer ces fichiers était de passer par
'option Importation de fichiers de la bibliotheque des images.

Suite aux commentaires de nos clients, nous proposons désormais une option supplémentaire pour ajouter des
images/fichiers a la bibliothéque des images de vos patients.

Vous pouvez désormais ajouter des fichiers/images directement depuis 1'explorateur de fichiers de Windows dans le
répertoire patient.

Sélectionnez un ou plusieurs fichiers et utilisez le bouton droit de la souris pour activer le menu.

Deux options supplémentaires ont été ajoutées au menu, Ajouter au répertoire du patient actuel et Ajouter.
Il existe deux options :

1. Ajouter au répertoire du patient actuel (Premiére option)

Le fichier sélectionné sera envoyé au patient actif (le patient qui a été ouvert dans Mediadent)

2. Ajouter a n'importe quel endroit de la bibliothéque des images du patient actif ou sélectionner un autre patient
(deuxiéme option).
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Open

Edit with Photos

Edit with Paint 3D

Set as desktop background
Edit

Print

Rotate right
Rotate left

Cast to Device >
Add to current patient root folder off— 1
Add — 2

Share

Open with -

= =

Nous allons vous expliquer les deux options.

224

Option 1 : Ajouter au répertoire du patient actuel

Exemple : option 1

Ecran

Open

Edit with Photos

Edit with Paint 3D

Set as desktop background
Edit

Print

Rotate right
Rotate |eft

Cast to Device >
Add to current patient root folder

Add

Share

Open with 2

o= =

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.

Explication

Lancez votre systéme de gestion des
patients, sélectionnez le bon patient et
lancez Mediadent.

Faites un clic droit de la souris sur
I'image/le fichier. Dans le menu, choisissez
I'option : Ajouter au répertoire racine
du patient
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Résultat : I'image sera stockée dans le
répertoire racine du patient sélectionné.

A=
1011 {(17)

Option 2 : Ajouter

Cette option vous permet de choisir I'endroit oti 1'image ou le fichier sélectionné(e) sera stocké(e) :

1. Stocker dans le répertoire racine actuel (cela a le méme résultat que de choisir la premiére option
Ajouter au répertoire racine du patient). Les informations patient indiquent le numéro et le nom du
patient actif.

2. Stocker dans le répertoire sélectionné du patient sélectionné : vous pouvez avoir plusieurs dossiers
dans la bibliothéque des images du patient ; avec cette option vous pouvez choisir d'ajouter le répertoire
sélectionné. Pour en savoir plus sur la création de répertoires, consultez l'article suivant : Travailler avec la
bibliothéque des images (Section 7.5.4)

3. Stocker dans le répertoire global. Le répertoire global est un dossier qui est accessible a partir de n'importe
quelle bibliotheque des images de patients. Vous trouverez de plus amples informations sur le répertoire
global dans cet article : Bibliothéque globale et bibliothéque du patient (Section 12.4)

4. Avant de stocker l'image/le fichier, vous pouvez sélectionner un autre dossier patient.

Select directory

|}:| Current patient SELECT folder I-:? Global folder Q SELECT other patient folder

Patient info
Patientnr 1011

Patient Name John Doe

Ecran Explication

Lancez votre
systeme de
gestion des
patients,
sélectionnez le
bon patient et
lancez
Mediadent.
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o Cliquez droit
sur
Edit with Photos I'image/fichier
Edit with Paint 3D et dans le menu
choisissez
Set as desktop background l'option
Edit Ajouter
Print
Rotate right
Rotate left
Cast to Device )
M Add to current patient root folder
M Add
= Share
Open with >

L'écran des
options s'ouvre.
Choisissez
m Current patient SELECT folder IS)EISJ?g%
patient
actuel

La boite de
dialogue
suivante vous
permet de
choisir un
dossier dans la

B bibliothéque

l Cosmetic des images du

Browse For Folder

patient.
l DFC
S Choisissez par
l ortho
exemple
l other «ortho ».
l Pano-Ceph Résultat :
B video l'image/le

fichier sera
stocké(e) dans
le dossier ortho
dela
bibliotheque
des images du
patient.
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Select direchory

oy C:'MediadentiPatentsiililortha
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Dans le champ
« Répertoire
sélectionné »,
vous verrez le
dossier dans
lequel
I'image/le
fichier sera
stocké(e).

L'option 3. Le stockage dans le répertoire global fonctionne exactement de la méme maniere que la premiére option :
stockage dans le répertoire du patient actuel. La seule différence est que 1'image/le fichier est stocké dans le
répertoire global, qui est accessible depuis n'importe quel répertoire patient.

Option 4 : SELECTIONNER un autre dossier patient

Cette option vous permet de choisir un autre répertoire patient pour y stocker I'image/le fichier. Cela signifie que
vous ne devez pas quitter Mediadent et vous rendre dans le systeme de gestion des patients pour sélectionner un
autre patient. Vous pouvez sélectionner un autre patient directement a partir de cette option.

Ecran

Open

Edit with Photos

Edit with Paint 3D

Set as desktop background
Edit

Print

Rotate right
Rotate |eft

Cast to Device .
Add to current patient root folder

Add

Share

Open with >

b = =

Q SELECT other patient folder

Explication

Mediadent doit étre lancé.

Cliquez droit sur 'image/fichier et dans le menu choisissez
I'option Ajouter

Choisissez SELECTIONNER un autre dossier patient

Cette option vous permet de choisir un autre répertoire
patient.

La boite de dialogue suivante s'ouvre.

La boite de dialogue suivante s'ouvre. Cette boite de dialogue vous permet de sélectionner un autre patient.
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La liste des patients que vous pouvez choisir.

Vous disposez d'une boite de dialogue de recherche tres étendue.

Le répertoire dans lequel la recherche sera effectuée

0600

Le répertoire d'images du patient actif ou les images/fichiers peuvent étre stockés.

8.7 Mediadent automatisation

8.7.1 Comment créer une macro

' '
Qu'est-ce qu'une macro ?
Une macro est souvent utilisée pour la répétition des taches. Par exemple, si vous devez souvent choisir entre
plusieurs dispositifs d'acquisition, vous avez la possibilité d'automatiser ces étapes.

Pour créer une macro, vous allez enregistrer un certain nombre de touches ou d'options de menu. Ensuite,
vous pouvez lire la macro qui a été enregistrée. Vous pouvez utiliser une touche de fonction ou une icone
dans I'ensemble d'icones pour lire la macro.

On peut le comparer a un enregistrement de musique que 1'on écoute en boucle.
Vous allez créer une macro dans Mediadent en deux étapes :

1. Attribuez I'une des icones ou touches de fonction que vous utiliserez pour lire la macro. En option, vous
pouvez attribuer un raccourci clavier* a la macro.
2. Enregistrez la macro. Enregistrez les touches ou les options du menu.

Etape 1 : Attribuer une icone/un raccourci clavier

Action Explication

1. Dans le menu Mediadent, choisissez Activez le menu de la macro.

Options > Macro
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Language Help

X-Ray Acquisition

Video Still Capture
rm Calibration Table
= Customize Button Toolbar

2 Setup F10

229

2. Cliquez sur le bouton Ajouter.

Macro's

Le bouton Ajouter vous permet de créer
une nouvelle entrée dans la liste des
macros.

3. Cliquez sur Créer bouton et choisissez I'une des icones via la
barre de défilement

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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barre de défilement pour choisir I'une
Add /Edit k. des icones en cliquant dessus.
Enabled Hotkey :

ctivate macro & Unassigned

Avec la version 8, vous pouvez
désormais ajouter du texte a 1'icone,

R F2 F3 F4 modifier la couleur et la taille des
Description : F5 EG =] (=]

polices.
F& 7 F10 © F11 © F12

Systemwide

Mo Name

Butt

Add image to list

FileMame :

— abaove button
Jevice 1
Text above button
Font size
8
Font size

I.'I

Font color

 dsiver L

Fonit color
dBlack

Ensuite, vous attacherez une macro a
cette icone.

Macro Data

4. Saisissez le nom de la macro dans le champ Description. Vous avez maintenant choisi l'icone.
Vous devrez également donner un nom a
Add/Edit f votre macro.

EErs fIE Dans cet exemple, j'ai rempli le champ

% Activate macro ®* Unassigned « Appareil 1 ».

2 @ F3

Description : =5 =

F10 F11

temwide

Device 1|

5. Facultatif : Vous pouvez attribuer un raccourci clavier. Par exemple, F3 signifie que vous pouvez
utiliser la touche de fonction F3 (qui
se trouve normalement en haut de votre
clavier).

Il s'agit du raccourci que vous pouvez utiliser pour activer la
macro.
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Hotkey :
Unassigned
F2 ®

E5 F& F7
Fa F10 Fi1 F12
Systemwide

6. Cliquez sur le bouton Sauvegarder

Etape 2 : Enregistrez la macro

Actions

1. Cliquez sur le bouton Enregistrer.

Macro's
List of max
Help
| Device 1

4. Cliquez sur OK

Information.

£ = Press CTR
[ ] The recorde

3. Commencez a enregistrer vos étapes

4. Une fois l'enregistrement terminé, appuyez sur la combinaison

de touches

Ctrl + Fi12.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.
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Explications

Cet écran montre que vous avez créé une
macro portant le nom Appareil 1 et
que vous lui avez attribué la touche de
fonction F3.

Nous sommes maintenant préts a
enregistrer la macro.

L'enregistrement d'une macro signifie
que vous allez enregistrer les étapes que
vous souhaitez sauvegarder dans la
macro.

La boite de dialogue vous demandera
d'utiliser Ctrl+F12 (touche de fonction
F12) pour terminer l'enregistrement.

+

Voir les étapes que vous pouvez
enregistrer dans 'exemple : création
d'une macro.

Ceci mettra fin a l'enregistrement
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5. Cliquez sur OK pour confirmer que I'enregistrement est
terminé.

Success!

Exemple : création d'une macro

Actions Explications

Etape 1. Activer une icone

1. Dans le menu Mediadent, choisissez Activez le menu de la

. macro.
Options > Macro

Language Help
X-Ray Acquisition
Video Still Capture

rm Calibration Table

Macro's

= Customize Button Toolbar

% Setup F10

2. Cliquez sur le bouton Ajouter. Le bouton Ajouter

vous permet de créer
une nouvelle entrée
dans la liste des
macros.
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Add/Edit
Enabled H|:|'|:|-::|=_-'-I.' :
Activate macro Unazzigned

Description :

F11

ate button Add image to list

Text above button
Devicel

Font size

3

Font colar

B dsilver

Macro Data

6. Cliquez sur le bouton Sauvegarder

Etape 2. Enregistrez la macro

7. Cliquez sur le bouton Enregistrer.

Passez en revue les étapes que vous voulez enregistrer dans la macro.
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Dans cette boite de
dialogue, vous devrez
activer Créer
bouton et faire
défiler la barre de
défilement pour
choisir l'une des
icOnes en cliquant
dessus.

Donnez un nom au
bouton. Dans cet
exemple le nom est

« Appareil 1 »,
changez la taille de la
police a 8 et changez
la couleur de la
police en dSilver.

Vous pouvez
attribuer le
raccourci clavier
F3 ala macro.

Cet écran montre que
vous avez créé une
macro portant le
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nom Appareil 1 et
que vous lui avez
attribué la touche
de fonction F3.

Nous sommes
maintenant préts a
enregistrer la macro.

L'enregistrement
d'une macro signifie
que vous allez
enregistrer les étapes
que vous souhaitez
sauvegarder dans la
macro.

p recording.

Il be automatically saved.

Une fois que vous
avez terminé toutes
les étapes que vous
voulez enregistrer
dans votre macro,
vous pouvez utiliser
Ctrl-F12 pour
arréter
I'enregistrement.

démo rayons X

9. Choisissez Options > Acquisition Rayons-X > Capteur de démo

rayons X

Options EGTTES = o =]

X-Ray Acquisition

Video Still Capture k
Calibration Table

X-Ray Carestream / Kodak / Trophy RVG

#-Ray Demo Sensor

Macro's
Customize Button Toolbar

F10

X Setup

Ce sont les étapes
que je veux
enregistrer dans ma
macro.

10. Cliquez sur l'icone Acquisition dans la barre d'icones

Cliquez sur l'icone.
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L'écran du dispositif
d'acquisition s'ouvre.

Selon I'appareil que
vous avez choisi,
vous obtiendrez
d'autres écrans.

11. Pour mettre fin a l'enregistrement Ctrl + F12. Utilisez la
combinaison de
touches Ctrl + F12
(touche de fonction

12)
12. Cliquez sur OK
Success!
13. Testez la macro en cliquant sur l'icone a laquelle vous avez attribué la macro ou Dans mon cas, j'ai
utilisez la combinaison de touches de raccourci. assigné la macro a
l'icone.
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9  Nouveau : Questions et réponses

Cette section donne un apercu des problémes de support que nous rencontrons fréquemment.
Les problémes sont décrits et des solutions possibles sont proposées.
Que faire lorsque Mediadent est lancé en mode DEMO ? (Section 9.1)

(Section 9.1)

9.1 Que faire lorsque Mediadent est lancé en mode DEMO ?

Symptome

Lorsque je lance Mediadent, le mot « DEMO » apparait en rouge sur 1'écran.

Version
evel All Rights Ress

Processing command-line. .

Description

Le logiciel Mediadent fonctionne avec une clé USB spéciale ou un dongle de sécurité parallele.

images des clés paralléles :
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image du dongle de sécurité USB :

Lorsque Mediadent se lance en mode démo, plusieurs causes sont possibles, par exemple :
1. Si cette clé n'est pas accessible sur votre PC ou sur le serveur, Mediadent se lancera en mode démo.

2. Une autre cause peut étre que la clé n'est plus valide pour la version installée de Mediadent

Solution

Ce probleme doit étre traité par votre revendeur, mais avant de le contacter, vous pouvez vérifier les points
suivants :

1. Veuillez localiser la clé USB ou la clé parallele. Vous reconnaitrez cette clé parce qu'elle porte un autocollant
vert avec un numéro commencant par U ou N. (U est un utilisateur unique et N signifie réseau).

2. Assurez-vous que la clé est insérée dans le port USB ou le port paralléle de votre PC, ou dans le cas d'une
installation en réseau sur la machine qui fait office de serveur.

3. Vérifiez que la clé fonctionne correctement (dans le cas de la clé USB, vous verrez une petite lumiere verte, ce
qui indique que la clé fonctionne correctement). Veuillez contacter votre revendeur si vous pensez que votre clé
USB est cassée.

4. Dans le cas d'une installation en réseau, assurez-vous que le serveur contenant la clé est allumé et que
vous avez acces au serveur. Vous pouvez redémarrer le serveur et tester si Mediadent se lance normalement.

5. Votre pare-feu et/ou votre produit antivirus peuvent bloquer 1'acces au dongle de sécurité. Pour le tester,
désactivez le pare-feu ou l'antivirus et vérifiez si Mediadent se lance normalement. Veuillez contacter votre
revendeur pour la configuration correcte du pare-feu et de l'antivirus.

6. Si vous l'avez vérifié, il est également possible que la clé ne prenne plus en charge la version de Mediadent que
vous essayez d'exécuter. Veuillez contacter votre revendeur pour plus d'informations sur les mises a niveau
Mediadent.
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10 Mediadent Configuration

10.1 Avis

L'utilisateur est invité a consulter le manuel d'Mediadentinstallation séparé, qui contient des instructions
d'installation et de désinstallation étape par étape. Cette étape est un prérequis avant de poursuivre la
configuration de Mediadent, comme expliqué dans les sous-sections suivantes. Les installations ne peuvent
avoir lieu que dans des environnements qui remplissent la configuration minimale requise
(Section 3.1). En cas de questions, lisez I'article Obtenir une assistance (section 13) pour plus
d'informations.

10.2 Apercu Configuration Mediadent

Ces articles expliquent les différentes options de configuration de Mediadent. Il s'agit d'un sujet avancé et les
modifications peuvent affecter le comportement de Mediadent.

Si vous avez des questions ou des remarques, n'hésitez pas a nous contacter. Lire I'article Obtenir une
assistance (Section 13) pour plus d'informations.

1. Configuration générale (Section 10.3)

2. Configuration régionale (Section 10.4)

3. Configuration écran (Section 10.5)

4. Autres configurations et maintenance (Section 10.7)
5. Modules (Section 10.8)

10.3 Configuration générale

Cette section avancée présente un certain nombre de parametres que vous pouvez configurer dans Mediadent.

Dans la configuration générale, vous pourrez :
@ Modifier les informations sur le dentiste

@ Déterminer comment Mediadent réagira dans certaines circonstances comme la suppression d'images, la
sauvegarde de fichiers etc. Vous pouvez également éviter de supprimer définitivement des images

@ Indiquez comment Mediadent doit traiter le format des images
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General Settings

General Settings = gs || Display fiings || Mis

Modules : Practitioner Inf

Dentist
Print Cl

rter Madule

G ey &y ay <y Ey .

1. Comment changer les informations sur les praticiens

Si vous avez un cabinet avec plusieurs dentistes, il peut étre pratique que le nom du dentiste apparaisse dans la
barre d'état.

Demo P 1 EOkY  18ma 0,

Il y a deux fagons de changer le nom du praticien :
1. Changez le nom dans Mediadent Configuration>Configuration générale.

2. Changez le nom dans votre systéme de gestion des patients. Le fournisseur du systéeme de gestion des
patients pourra vous aider a intégrer le nom du praticien dans Mediadent.

] Les modifications apportées dans votre systéme de gestion des patients remplaceront les paramétres de
la configuration de Mediadent.

Suivez ces étapes pour changer le nom du praticien dans Mediadent.

’ Action

1. Allez dans Mediadent Configuration>Configuration générale

2. Saisissez le nom du praticien dans le champ « Informations sur le dentiste » (remplacé par OLE et ligne de
commande).

Practifioner Info (overruled by OLE & Command-Line)

: Dentist

3. Sauvegarder
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B Save Changes

4. Quitter

2, Comment éviter la suppression définitive de fichiers
1. Pour éviter de supprimer définitivement des fichiers du disque dur, suivez les étapes suivantes.
Action

1. Aller dans Options>Configuration

2. Dans l'onglet Configuration générale : Sélectionnez l'option « Supprimer les fichiers de la
corbeille ».

File handiing

¥ Delete files to recyclebin

Si cette case est cochée, vous serez toujours en mesure de récupérer les images dans la corbeille.

/i, Vous ne devez le faire qu'une fois. Ce réglage sera conservé dans Mediadent.

Cela ne fonctionnera que sur ce PC particulier. Cela ne fonctionnera pas dans une configuration réseau.

2. Récupération des images de la corbeille

Action Explication
1. Double-cliquez sur lacorbeille de Windows pour l'ouvrir Ouvrez la corbeille dans
Windows.

Recherchez les fichiers
images de Mediadent.

Le fichier image est
composé de trois fichiers

fichier .DIC
fichier .mih
fichier .bmp
Vous devez restaurer

ces trois fichiers.

Sélectionnez le premier fichier et cliquez avec le bouton droit de la souris sur Répétez cette opération
I'image. Un menu apparait. Sélectionnez Restaurer ou choisissez Restaurer pour les trois fichiers.
cet élément dans le menu.

/i, Les images doivent étre prises par le poste de travail ou se trouve la corbeille. Cela ne fonctionnera pas
dans un environnement réseau ot le serveur fait office de stockage pour les images.

3. Important a vérifier en cas de problemes
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Si vous rencontrez des problemes lors de 1'enregistrement des images, veuillez vous assurer que le format des
images est correctement configuré.

Veuillez vérifier cette option et vérifier la compression correcte :

4. Afficher les derniéres images dans des fenétres

Il est possible de visualiser les derniéres images d'un patient particulier. La prochaine fois que le patient est
ouvert, les derniéres images visualisées seront chargées.

Veuillez vérifier cette option dans la configuration

10.4 Configuration régionale

Dans cette section avancée, nous expliquerons les options de la configuration régionale de l'installation
Mediadent.

Dans cet onglet, vous pourrez configurer les options suivantes :
0 Le format de la date : Vous pouvez choisir entre le format de date européen et américain

e Numeéros des dents : Vous pouvez configurer les numéros de dents en fonction de la norme en vigueur
dans votre pays.

e Configuration de I'enregistrement : Si vous avez des questions sur ce sujet, veuillez contacter notre
service d'assistance. Pour obtenir des instructions, lisez la rubrique Obtenir une assistance (Section 13).
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General Settings

Regional/Registration Settings | Dis s | M g & Maintenance || Modules

Modules - Teeth Mrs

¥-Ray Planmeca

-

B -
@
@
&3
@
®

)

A Toujours Sauvegarder avant de quitter la boite de dialogue, sinon vos modifications ne seront pas prises
en compte.

h i Pour plus d'informations sur ces parametres, contactez notre service d'assistance.

Comment changer la numérotation des dents

Vous avez la possibilité de modifier la numérotation des dents.
Il existe trois possibilités :

- Systéme de numérotation universel

- Notation a deux chiffres de la FDI

- Notation Palmer

Pour changer la numérotation des dents, eliquez sur les icones correspondantes

Icone Résultat
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Systéme de numérotation universel
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Notation a deux chiffres de la FDI

Notation Palmer

Lpp URT
LUR3 ="'

LR4 ) UL4
ups  UReURA ULA g T
LR = _ LA
URe  oHc oL ULE
oy URD U 5
URE ULE |_||_-|:-

LRE LLE ttf
LD o
LS

LL4

Hre, [T
S g g =

LRC LLC
LRE LR & LLE
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—=

Notation Victor Haderup

Toujours Sauvegarder avant de quitter la boite de dialogue, sinon vos modifications ne seront pas prises
en compte.

10.5 Configuration écran

Dans ce sujet avancé, nous expliquerons plusieurs parametres qui peuvent étre configurés pour vous aider a trouver des
images sur la base de mots-clés et d'informations supplémentaires que vous pouvez associer a vos images.

Dans Mediadent Configuration> Configuration écran vous avez la possibilité de configurer les éléments suivants :
o Définir les Propriétés de I'image comme les champs « Utilisateur », « Grade », « Type ».

Lire 'article Apercu des informations supplémentaires et des mots-clés spécifiques (Section 7.5.2) »
pour comprendre comment ils peuvent étre utilisés.

Définir les parametres de la bibliothéque des images comme les répertoires par défaut que Mediadent créera
dans la bibliotheque des images (par exemple D.F.O., Vidéo...).

Définir les parameétres du status vous permettra de déterminer les options du mode d'acquisition du status et
du mode status plein écran.

Définir la configuration fenétre, comme l'affichage d'une grille ou d'une régle sur les images calibrées.
Le guide de positionnement est une nouveauté de cette version. Vous pourrez y configurer 1'endroit ot les
images du guide de positionnement sont stockées et la durée d'affichage de la vue plein écran.

Vous trouverez ici les parameétres d'archivage. Vous pourrez choisir le répertoire d'archives.

0 600 6 O

Dans l'onglet Iecones, vous pouvez déterminer 'aspect des icones (classique ou nouveau).
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General Settings
Regicnal/Registration Settings | Display Settings | Misc setfing & Maintenance || Modules

Modules : SC SENGS Sub-desktop custom names

Prefered monitor nr. : | a&; Desktop01

Print Classic -
100 [*y

&Ly Deskiop02

Reporter Module splay %} Desktop03
4

Image Properties Setings ' Image Library Settings || Status Settings | Viewport Settings | Positioning guide

Extra Info | Image Keyword List

a = A
cRay Dilirr Vistas( Info™ Field File <APPLDIR=\comments. b

User” Field File <APPLDIR=\users bt
<APPLDIR=\imagegrades.txt

X¥-Ray Morita PDC

<APPLDIR-imagetypes bd

(-Ray Kodak/Trop

=

B

@) xeo
@
®

@ x
@

-Ray Hamamatsu

General Settings
Settings | Regional/Registration Settings || Display Setings | Misc setting & Maintenance | Modules

Modules - 3 Sub-deskiop custom names
Prefered menitor nr. : @jw Desktop01

Print Classic e A pa

Nr of "Recent Accessed Patients" to kee

ai; Desktop02

Repaorter Module X Display histegram in C/B combobox @: Desktop03
x| Fade effect 4

Image Library Settings || Status Settings || Viewport Setlings || Positioning guide || Archive Settings

X-Ray DirrVistaSt
X-Ray Morita PDC

¥-Ray Kodak/Trop

® 0606 6D I

X-Ray Hamamatsy

B

1. Définir les propriétés de l'image
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Dans les propriétés de 1'image, vous allez configurer les champs a partir desquels vous pourrez appliquer un filtre.

Dans l'article Spécifier des informations supplémentaires et des mots-clés, vous apprendrez comment sélectionner des
informations supplémentaires et des mots-clés. Dans cet article, nous allons vous expliquer comment créer les listes de
mots-clés que vous pouvez choisir.

1l existe deux onglets dans lesquels vous pouvez saisir des champs supplémentaires :

- Infos supplémentaires : Infos, Utilisateur, Grade, Type

- Mots-clés : Mots-clés définis par 1'utilisateur. Vous pouvez choisir vous-méme ces mots-clés.
1.1 Infos supplémentaires

Vous avez la possibilité d'ajouter des champs d'infos supplémentaires a vos images. Ces champs sont liés a vos images
et peuvent étre utilisés pour filtrer. L'ajout des champs dans la configuration écran les rendra disponibles dans les
propriétés de l'image.

Dans cet exemple, nous allons montrer comment ajouter deux noms au fichier dans le champ « Utilisateur ». Une
fois créés, ils sont disponibles dans les propriétés de 1'image et lors de la sauvegarde d'une image.

’ Action ’ Explication

Etape 1. Dans le menu Mediadent, choisissez Options>Configuration et choisissez 1'onglet
« Configuration écran »

Options ELTEL AT

A-Ray Acquisition

Video 5till Capture
Calibration Table
Macro's

Customize Button Toolbar

Setup
. ) Voici les
<APFLDIR mments. txt différents
<APPLDIR=\users.ixt Ll | champs que
vous pouvez
<APPLDIR=\imagegrades. txt %18 | configurer.

<APPLDIR=\Umagetypes. bt

Dans l'exemple,
nous voulons
ajouter deux
utilisateurs,
donc nous
pouvons choisir
entre les deux
utilisateurs dans
les propriétés de
I'image.

Dans l'onglet

« Propriétés
de l'image »,
cliquez sur
I'icone pour
modifier le
champ

« Utilisateur ».

Cela ouvrira le
bloc-notes.

Dans le bloc-
notes, vous
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Etape 3. Tapez les noms dans le bloc-notes

Etape 4. Choisissez Fichier>Sauvegarder

Etape 5. Choisissez Fichier>Quitter

Etape 6. Choisissez Sauvegarder Quitter 1'écran de configuration de Mediadent.

Etape 7. Quitter 1'écran de configuration de Mediadent

247

pourrez taper
une liste
d'utilisateurs.

La modification
du grade, des
types d'images et
des
commentaires se
fait également
via le bloc-notes.

Saisissez les
noms des
utilisateurs.

Dans cet
exemple, les
utilisateurs sont
gunter et
Benjamin. Tapez
le premier nom
et appuyez sur
Entrée, puis
tapez le
deuxiéme nom.

Apreés avoir tapé
les noms,
n'oubliez pas
d'enregistrer le
fichier bloc-
notes.

De retour dans
I'écran de
configuration de
Mediadent, vous
devez encore
enregistrer les
modifications
dans Mediadent.

i

/. Vous devez fermerMediadent et redémarrer le programme pour que vos modifications soient prises en compte.

Case Etape suivante

de l'image.

Pour tester les modifications apportées, sélectionnez une image et modifiez les propriétés. Lire 'article Propriétés

Actignodification du grade, du type d'image et des commentaires se fait de la méme maniére. V(Eﬂﬂéﬁ%izonl

Poﬁél}ﬁgﬁiﬂ&mmlemﬁﬂ;@ﬁpgwme expliqué ci-dessus.

Répétez 1'étape 1.

2. Cliquez sur l'icone a c6té de <APPLDIR>\comments.txt.

Info™ Field File

<APPLDIR=\comments. b
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’ 3. Tapez les commentaires dans le bloc-notes

Répétez les étapes 4 a 7.

Passez a l'étape
4. de
I'explication
précédente et
répétez les
étapes jusqu'a
I'étape 7.

Pour modifier le champ Grade

Répétez 1'étape 1.

Passez a 1'étape
1. de
I'explication

précédente.
2. Cliquez sur l'icone a co6té de <APPLDIR>\imagegrades.txt. Cela vous
permettra de
modifier les
<APPLDIR=\imagegrades txt grades. Par

défaut, vous
avez les grades
A, BetC.

3. Tapez les grades dans le bloc-notes

Répétez les étapes 4 a 7.

Passez a 1'étape
4. de
I'explication
précédente et
répétez les
étapes jusqu'a
I'étape 7.

Pour modifier le type d'image

Répétez I'étape 1.

Passez a 1'étape
1. de
I'explication
précédente.

2. Cliquez sur l'icone a c6té de <APPLDIR>\imagetypes.txt.

<APPLDIR=\imagetypes. bt

Cela vous
permettra de
modifier le
champ du type
d'image. Vous
pouvez
modifier la
liste des types
d'images dans
I'écran Bloc-
notes.

3. Tapez les différents types d'images dans le bloc-notes

Répétez les étapes 4 a 7.

1.2. Liste mots-clés de I'image

Passez a 1'étape
4. de
I'explication
précédente et
répétez les
étapes jusqu'a
I'étape 7.

Ce sont les mots-clés définis par 1'utilisateur que vous pouvez définir vous-méme. Ces champs seront disponibles dans

les propriétés de 1'image et lorsque vous enregistrez une image.

Action

Explication
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] Allez dans la configuration de Mediadent : Configuration écran comme décrit précédemment ]

Choisissez l'onglet « Liste mots-clés de 1'image » Dans l'onglet
« Liste
Image Properties Settings yra 15 | Status gs ||V 35 || Positio de || A mots-clés de

l'image »,
vous pouvez
TEST - ajouter vos
propres mots-
clés.

Extra Info | Image Keyword List

- Search & Add

<APPLDIR=imagekeywords. b

Dans cet
exemple, le
mot-clé

« Morita » a
été tapé.

Tapez le mot-clé.

Image Properties Settings

Extra Info || Image Keyword List
=1}

Maorita

y s File :
<APPLDIR=imagekeywords. txt

Cliquez sur le bouton Ajouter. Vous étes prét
a saisir un
deuxiéme
mot-clé si
nécessaire.

Sauvegardez
B Save Changes toujours les
modifications
avant de
quitter la boite
de dialogue.

Cliquez sur « Sauvegarder ».

Pour tester,
sélectionnez
une image
dans la
bibliotheque
d'images et
modifiez les
propriétés de
I'image. Vous
aurez la
possibilité
d'ajouter le
nouveau mot-
clé défini.

Cliquez sur « Quitter ».

i Vous avez la possibilité de demander des mots-clés chaque fois que vous faites une acquisition.
Cochez I'option « Demande de mots-clés apres une acquisition ».
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- Search & Add

2. Parametres de la bibliothéque des images

Les parametres de la bibliothéque des images vous permettent de modifier le layout de la bibliothéque. Grace a ces
options, vous pourrez également définir les répertoires par défaut qui sont créés chaque fois que nous ajoutons un
nouveau patient.

Image Library Setfings

Library

<IMGPARENTDIR\_-_-_

Fatient folder presets

SeDATENYYYMMDD)

Afficher le logo dans la bibliothéque des images : Décochez cette option si vous ne voulez pas voir le logo Mediadent.

Monitor / Auto refresh Bibliothéque des images : Cette option permet de mettre automatiquement a jour la
bibliotheque des images lorsque de nouvelles images sont ajoutées.

Afficher le schéma dentaire miniature : Décochez cette option si vous ne voulez pas voir le schéma dentaire dans la
bibliothéque des images.

Si vous cochez l'option « Activer le répertoire global par défaut dans la bibliothéque des images », le
répertoire global sera toujours visible lorsque vous ouvrirez la bibliothéque d'un patient.

Pour comprendre ce que le répertoire global peut faire, lisez 1'article Bibliothéque globale et bibliotheque du patient et
Comment déplacer des images d'un patient a un autre.

Par défaut, vous pouvez déterminer quels répertoires sont créés dans la bibliothéque du patient.

Pour ajouter un répertoire par défaut, tapez le nom du répertoire dans la case.
Default folders | Patient folder pre

Folders (folder;

3. Configuration fenétre
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Regle

La regle dans cette image est réglée sur VERT pour plus de clarté.

Ruler positio

Rule or

Grille

La grille dans cette image est réglée sur VERT et sur 3 mm pour plus
de clarté.

Dans cette boite de dialogue, vous pouvez sélectionner 1'onglet Configuration fenétre et modifier les paramétres par
défaut de la grille et de I'échelle.

Lorsque cette option est cochée, la grille sera automatiquement visible dans la fenétre.

Vous pouvez modifier la taille du rectangle de la grille pour une meilleure analyse.

Le style de la grille peut également étre configuré.

Changer de couleur peut aider a visualiser la grille sur votre image.

Si vous souhaitez que la régle soit visible dans votre fenétre, cochez cette option.

060606006

Vous pouvez choisir la position de la regle : haut gauche, haut droit, bas gauche, bas droit.
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a Bien entendu, la couleur peut étre modifiée pour une meilleure visibilité.

6 Détermine le nombre de secondes pendant lesquelles 1'image peut étre visualisée en plein écran apres avoir
pris l'image en mode acquisition.

a Cochez cette option si vous souhaitez voir les derniéres images consultées d'un patient.

10.6 Configuration archivage

Dans la configuration de Mediadent, vous déterminerez I'emplacement du répertoire d'archives.

Dans ce chapitre, nous allons expliquer comment configurer et comment supprimer un répertoire
d'archives.

1. Configurer le répertoire d'archives
Suivez les étapes pour déterminer I'emplacement du répertoire d'archives :
1. Choisissez Options > Configuration

Dans Configuration générale,a choisissez 'onglet Configuration écran 9

Dans Configuration écran, choisissez I'onglet Configuration archivage e

General Setting
4. Display Sefiings  Misc setfing & Maintenance Mo

Modules ning guide | Teeth chart setfings | Archive Settings |

AMediadent\patients.old
Citemp

Déterminez I'emplacement ade vos archives. Vous pouvez choisir plusieurs emplacements.

2. Pour choisir I'emplacement, cliquez sur l'icone répertoire.a L'explorateur de fichiers s'ouvre et vous

pouvez choisir le répertoire d'archivage. .
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General Settings
General Setings || Regicnal/Registration Settings | Display Settings | Misc setfing & Maintenance || Modules || Style ||Syr €

Status Seftings | Viewport Settings | Positioning guide || Teeth chart settings || Archive Setfings | Icons | Magnificat 4 F

C:\Mediadent\patients.ckd
Citemp

Archive folder :

Browse for Folder

b = Fm
* &= Windows (C:)

D{-

3. Le répertoire est ajouté a la liste des répertoires d'archives.

General Settings
General Settings | Regional/Registration Settings | Display Setfings ' Misc setfing & Maintenance | Modules | Stye | Syr 4

Status Seftings | Viewport Settings | Positioning guide | Testh chart setfings | Archive Settings | Icons | Magnificat 4 »#
C:\Mediadent\patients old

C:Memp
C\Archive

Archive folder . C\Archive

2. Supprimer un répertoire d'archives

Vous pouvez toujours supprimer un répertoire d'archives. Cela ne signifie pas que les images qui sont stockées
dans le répertoire d'archives seront supprimées. Il s'agit simplement d'un moyen de supprimer le répertoire de la
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liste des emplacements disponibles.

Les images seront donc toujours disponibles a cet endroit, mais 1'utilisateur final ne pourra plus
choisir 'emplacement.

1. Choisissez Options > Configuration
Dans Configuration générale, choisissez 1'onglet Configuration écran

Dans Configuration écran, choisissez 1'onglet Configuration archivage

General Settings

Dizplay Settings ' M ] & Maintenance | Modules

Teeth chart settings = Archive Settings | Io

C:\Mediadent\patientz old
C\Archive

cemr <4—9NQ

2. Sélectionnez le répertoire que vous souhaitez supprimer de la liste des emplacements d'archives disponibleso
. Dans cet exemple, nous choisissons « c:\temp ».

3. Cliquez sur l'icone a pour supprimer l'entrée de la liste.

/. N'oubliez pas de « Sauvegarder » avant de quitter la configuration.

10.7 Autres configurations et maintenance

Il existe deux scénarios de mise a jour en termes de maintenance logicielle : automatique via Live Update (si
acheté) ou manuelle en contactant l'ingénieur de support technique de votre revendeur.

Pour plus d'informations, lire I'article Obtenir une assistance (Section 13).

10.8 Modules

Cet onglet montre les différents modules qui sont chargés dans Mediadent.

Un module est un petit programme qui est chargé au moment ott vous lancez Mediadent et qui assure le
fonctionnement de Mediadent avec le dispositif d'acquisition.

Si la couleur est verte, cela signifie que le module est chargé et peut étre utilisé dans Mediadent.
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General Settings

tings || Misc % Maintena

‘ersion

=]

Dirlmport
ImageLib Tools

n

Optimize:
Print Clazsic
} ical Log

N o LN R o= N

o]

Salvage
StatusFullScreen

b
10
i

Twain

=i 3

WM Streaming Video
WdmSHlCap
X-Ra Nisc FireCH

M = k1 EJ

5 ]

X-Ray Asahi

E

X-Ray CygnusRay
X-Ray Demo
X-Ray Dent-X Eva

[ I =
=]

Dizable all X-Ray modules Enable all X-Ray modules

Lors du Mediadentlancement, les modules activés sont chargés.

i Sivous voulez Mediadent un lancement plus rapide,vous pouvez désactiver tous les modules X-Ray

X-Ray Dent-X Eva

Dizable all X-Ray mo

en cliquant sur le bouton « Désactiver les modules X-Ray »

Ensuite, vous ne pouvez activer que le module X-Ray que vous souhaitez utiliser.

Si vous voulez seulement désactiver un module, cliquez sur la case verte devant le module. Dans ce cas, nous
allons désactiver le module X-Ray Asahi.

Vous remarquerez que la case devant le module est ROUGE, ce qui signifie que le module est désactivé et ne se
lancera pas au démarrage du programme.

©2025 Imagelevel, by Corilus NV. Tous droits réservés.



Manuel d'utilisation Mediadent V8 - Partie 1 : Mediadent
256

General Settings

ngs | Misc sefting & Maintenance | Modules

Version Mr Reg

=]

DirExcpeo
DCarlmport

P = &N

n

Imagelib Tools
Optimize

Print Classic
Radiclcgical Log
Reporter Module
Salvage
StatusFullScreen
Twain

L MR AR Ao
P

L3 LA

— N £ N e LA fn

(=]

[ =]
]

A
W 1 WL

=

WDM Streaming Video
WdmSHlCap
X-Ray 3D0isc FireCH

- I

[ - R
- B =

E

X-Ray CygnusRay
X-Ray Demo
X-Ray Dent-X Eva

(-
f=7]

Dizable all X-Ray modules Enable all X-Ray modules

/. Veillez a ne pas désactiver votre dispositif d'acquisition !

Si vous n'étes pas stir de ce parametre, veuillez nous contacter. Lisez les instructions sur la fagcon d'obtenir
de l'aide : Obtenir une assistance (Section 13).
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11 Mediadent Configuration du module

11.1 Le module d'optimisation

La modification du profil d'optimisation est I'une des fonctions avancées de Mediadent.

Vous pouvez créer un profil d'optimisation qui effectuera automatiquement certaines actions visant a améliorer votre image.
Dans le profil d'optimisation, vous pouvez effectuer les actions suivantes pour améliorer 1'image :
- Miroir Vertical

- Miroir Horizontal

- Pivoter

- Inverser

- Appliquer Focus, Correction de gamme, Gaussian...

- Etirement de l'intensité

- Egaliser 1'histogramme

Ces paramétres peuvent étre enregistrés dans un profil d'optimisation et appliqués a vos images.
L'application d'un profil d'optimisation peut se faire de deux manieres.

1. Le profil d'optimisation est appliqué automatiquement lorsqu'une acquisition est réalisée avec un dispositif d'acquisition
particulier.

2. Le profil d'optimisation est appliqué manuellement. Lire I'article Travailler avec la fonction d'optimisation (Section
7.2.7).

Dans cet article avancé, vous apprendrez comment modifier un profil d'optimisation et comment affecter un profil
d'optimisation a un dispositif d'acquisition afin que le profil d'optimisation soit appliqué automatiquement (point 1).

1. Modifier un profil d'optimisation

Action Explication
Dans le menu Mediadent, choisissez Options>Configuration Le module

.. « Optimiser »
Tapez« Optimiser » dans le champ de recherche sera
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automatiquement
activé.

Modules :
Lirimpaor

A

TN

StatusFull S

ImageLib Tools

¢ Optimize

OPTIMIZE]

Optimize v2.01

Action Presets 4

Modules :

Hinmeen ( : Auto Windowing 003/005 4
. T Unsharp Mask 15/5
o Gaussian Blur 11

TN

Unsharp

ImageLib Tools Description:  Morita
Mornita' Optimize 2 Optimize 3 Optimize 4 _combined filter

Optimize
Imize B Save Changes EID Load Defaulls

OFTIMIZE O Exit
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Apercu de I'écran d'optimisation

Ces différents filtres disponibles peuvent étre enregistrés dans un profil d'optimisation.

Vous pouvez faire défiler la liste et trouver plus ou moins les mémes options que celles du filtre.

La liste des filtres qui sont enregistrés pour I'optimisation sélectionnée. Dans cet exemple, I'optimisation « Morita » est
sélectionnée.

Supprime le filtre sélectionné dans la liste.
Cela effacera tous les filtres pour ce profil d'optimisation particulier.

Description du profil d'optimisation. Dans ce cas, nous avons renommé « Optimisation 1 » en « Morita ».

Chaque onglet représente un profil d'optimisation. Vous pouvez configurer jusqu'a cinq profils d'optimisation.
Chaque profil d'optimisation contient une liste d'actions de filtrage a effectuer.

Avant d'utiliser cet écran, sauvegardez toujours les modifications (cela ne se fait PAS automatiquement).

Par défaut, un certain nombre de profils d'optimisation sont déja disponibles.

Vous pouvez modifier les profils d'optimisation : si vous n'étes pas satisfait, vous pouvez revenir aux parametres par

défaut a l'aide de ce bouton.

L'onglet Apparence est utilisé pour associer un profil d'optimisation particulier a un dispositif d'acquisition. Cela sera
expliqué plus tard.

Exemple : Nous allons modifier Optimisation 3 et ajouter l'action Miroir Vertical

1. Accédez au module d'optimisation dans la configuration de Mediadent.

2. Cliquez sur l'onglet Optimisation 3 Vous

2. Cliquez sur l'icone située a co6té de I'action Miroir Vertical.

remarquerez que
l'action Miroir
Vertical est

ajoutée a la liste
INTCONWINDOWING 000,000 3 HETYRilisroy!

Flip Vertical ® appliquer.
Invert — Chaque fois que
vous cliquez sur
le bouton

Optimisation 1
dans l'ensemnle
d'icones, ces
actions seront
effectuées sur
I'image
sélectionnée dans
la fenétre.

3. Sauvegarder Enregistrez

toujours les
B - - modifications
Save Changes .
avant de quitter

I'écran de
configuration.

2, Attribuer un profil d'optimisation a un dispositif d'acquisition

L'onglet Apparence est utilisé pour associer un profil d'optimisation particulier a un dispositif d'acquisition.

Par exemple : Si, pour votre appareil, I'image doit toujours étre retournée a 1'horizontale, vous pouvez créer un profil
d'optimisation pour cela et 1'affecter a cet appareil d'acquisition particulier.

Configuration originale. C'est I'optimisation qui est disponible par défaut.

1l s'agit de la liste des dispositifs d'acquisition auxquels vous pouvez attribuer un profil d'optimisation. La liste
d'actions qui est définie dans le profil sera exécutée.
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’ ’ Pour lier le profil d'optimisation au dispositif, cochez cette case.

’ ’ Pour activer le profil d'optimisation sur l'appareil, cochez la case d'option.

|, Pour attribuer un profil d'optimisation a I'appareil, vous devez cocher la case ET cocher la case d'option.

3. Exemple : Modifier Optimisation 3 et le lier au capteur de démo

A titre d'exemple, nous allons faire les deux étapes. Vous devez d'abord déterminer la liste d'actions, puis affecter un dispositif &
cette liste d'actions.

Changeons le profil d'optimisation 4 et relions-le au capteur de démo.

Nous aimerions retourner l'image verticalement chaque fois que nous acquérons une image en utilisant le capteur de démo.

’ Action Explication

’ Etape 1 : Configurer la liste d'actions

1. Cliquez sur 'onglet Optimisation 4 Nous allons
d'abord

T S configurer la

A& liste d'actions
pour le profil
Optimisation
4.

2. Supprimez toutes les actions du profil d'optimisation 3, en appuyant sur le bouton Effacer. Nous allons
supprimer
toutes les
actions par
défaut.
L'action
« Miroir
Vertical »
apparait dans
la liste.

al Mirror) ng] «  Flip Vertical
cal Mirror)

4. Sauvegarder Nous allons
sauvegarder la

B S — liste d'actions
Optimisation
4.
Etape 2 : Relier le profil d'optimisation au capteur de démo
1. Allez dans l'onglet Apparence. La liaison du
. . p . . profil
2. Choisissez le capteur de démo dans la liste de la configuration du module. Optimisation 4
3. Sélectionnez le profil d'optimisation 4 en cochant la case Optimisation 4 a un dispositif
Acti 'Optimisati hant 1 dopti d'acquisition
4. Activez | Optimisation 4 en cochant la case d option se fait via
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I'onglet
« Apparence ».

Cochez la case
Optimisation 4
pour lier le
profil &
l'appareil.

Vous devez
également
l'activer, ce
qui se fait en
cochant la case
d'option en
face du profil
Optimisation
4.

Ainsi, la case a
cocher ET la
case d'option
doivent toutes
deux étre
cochées.

5. Sauvegarder — Oui, sauvegarder Vous devez
toujours
enregistrer
avant de
quitter le
module, sinon
VoS
parameétres ne
seront pas
sauvegardés.

6. Quitter Chaque fois
que vous
utilisez cet
appareil, la
liste d'actions
Optimisation 3
s'exécute.
Dans ce cas,
une action
Miroir
Vertical.

7 Le profil d'optimisation est également 1ié aux filtres que vous pouvez appliquer a votre image. Tous les paramétres du
filtre peuvent étre enregistrés dans un profil d'optimisation et appliqués pendant 1'acquisition.
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12 Généralités

12.1 Une fenétre

Une fenétre est une région dans laquelle vous pouvez charger une image a des fins d'analyse. Le chargement
d'une image peut se faire en activant d'abord la fenétre. Pour activer une fenétre, vous devez la sélectionner en
cliquant dans la région avec le bouton gauche de la souris. Une fois la fenétre activée, vous verrez qu'elle change
de couleur (gris foncé). Vous pouvez maintenant double-cliquer sur une image dans la bibliotheque des images
et elle sera chargée dans la fenétre.

12.2 Un bureau

Un bureau est la maniere dont les différents éléments de 1'écran, tels que les fenétres, 'ensemble d'icones,
la bibliotheque des images, etc., sont présentés sur votre écran.

Le bureau déterminera :

e Combien de Viewports Une <STRONG>Viewport </STRONG>is a region to which you can load an
<STRONG>image </STRONG>for analysis purposes. Loading an image can be done by first
<STRONG>activating </STRONG>the Viewport. To activate a Viewport you have to select it by clicking
in the region with your left mouse button. Once the Viewport is activated you will see that it changes
color (dark grey). Now you can <STRONG>double click </STRONG> sur l'image et elle sera chargée
dans la fenétre. sont visibles.

¢ Quelle est la position de I'ensemble d'icones.

» Ou se trouve la bibliothéque des images

 Si et ot I'histogramme est positionné

» Si et ou est positionnée la barre de luminosité/contraste

En bref, il détermine I'apparence de votre bureau dans Mediadent.

Pour en savoir plus sur les différents éléments du bureau, consultez la rubrique sur les éléments de
I'écran (Section 5.1).

Exemple d'un des bureaux standard Mediadent :

File bl Dupley Optews Losguige Hele
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P
My
Il est important de comprendre que le bureau est également lié a la résolution de votre écran. Lorsque
vous modifiez 1'écran ou la résolution de 1'écran, il peut étre nécessaire de charger un autre bureau ou de

créer votre propre bureau.

12.3 Un status

Dans cette rubrique, nous allons vous expliquer les bases d'une autre facon de travailler avec vos images.
Le status est, avec la bibliothéque des images, un moyen d'organiser vos images.
Les images peuvent étre stockées, modifiées ou supprimées dans le status ou la bibliothéque des images.

Vous pouvez également utiliser le status en mode acquisition. Les images seront capturées dans les cases.

1011 (5] L

Default sequence CRLAR - i Mouth

& Différences entre la bibliothéque des images et le status

La bibliothéque des images est le conteneur principal dans lequel les images sont stockées. Les
manipulations que vous effectuez sur les images de la bibliothéque des images sont permanentes. Cela
signifie que la suppression d'une image dans la bibliotheque des images entrainera également la
suppression de 1'image dans le status. Le retrait d'une image du status n'entraine pas la suppression de
I'image.

Travailler avec un status présente quelques avantages :

» Vous avez la possibilité d'automatiser le processus de prise de vue. Dans certains bureaux, une
procédure a été mise en place pour la prise d'images. Par exemple, dans certains cas, il est
courant de prendre des images de la bouche entiére. Dans ce cas, il est tres pratique de pouvoir
automatiser cette opération.

e Un autre avantage de l'utilisation du status est que vous pouvez associer automatiquement la ou
les dents a l'image. Le nom de I'image représentera la dent ou l'association de dents.
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» Il est également possible de déterminer 1'ordre dans lequel les images sont prises dans le status.

» Sivous prenez des images intrabuccales, il est également possible de modifier I'orientation
(pivoter 90° ou miroir horizontal ou vertical) de I'image dans la case du status, indépendamment
de I'image originale.

12.4 Bibliothéque globale et bibliotheque du patient

Bibliotheque des images globale
La bibliothéque des images globale est une bibliothéque accessible depuis la bibliothéque de chaque
patient.

Elle peut étre utilisée pour stocker des images a des fins de démonstration ou comme stockage temporaire
pour les images que vous souhaitez déplacer de la bibliothéque d'un patient a une autre.

L'icone de la bibliothéque des images globale se trouve dans la bibliotheque des images : @

Cliquez sur l'icone de la bibliothéque des images globale pour voir les images qui sont stockées dans cette
bibliothéque.

Bibliothéque des images du patient

La bibliotheéque des images du patient est le dossier dans lequel vous allez stocker les images prises pour ce
patient spécifique. Vous avez la possibilité de structurer la bibliotheque du patient de la maniére qui vous
convient le mieux.

Vous pourrez créer des sous-dossiers dans la bibliotheque du patient.

L'icone de la bibliothéque du patient se trouve dans la bibliotheque des images :

En cliquant sur l'icone, les images de la bibliotheque des images du patient s'affichent.

Pour en savoir plus sur l'utilisation de la bibliothéque du patient, consultez la rubrique « Travailler avec la
bibliothéque des images (Section 7.5.4) ».

) Vous pouvez utiliser la bibliothéque des images globale si vous souhaitez déplacer ou copier une image de la
bibliothéque d'un patient a une autre. Voir la rubrique « Comment déplacer les images d'un patient
a un autre ». (Section 8.3.1)

12.5 Comment fonctionne l'histogramme ?

Un histogramme d'image est un type d'histogramme qui agit comme une représentation graphique de la
distribution des tons dans une image numérique. Il indique le nombre de pixels pour chaque valeur tonale.
En regardant 'histogramme d'une image spécifique, 'observateur pourra juger d'un coup d'ceil de la distribution
tonale complete.

L'axe horizontal du graphique représente les variations tonales, tandis que 'axe vertical représente le
nombre de pixels dans ce ton particulier.

L'axe horizontal :

Le coté gauche de I'axe horizontal représente les zones noires et sombres, le milieu représente le gris
moyen et le c6té droit les zones claires et blanches pures.

L'axe vertical :
L'axe vertical représente la taille de la zone qui est capturée dans chacune de ces zones.

Ainsi, I'histogramme d'une image trés claire avec peu de zones sombres et/ou d'ombres aura la plupart de ses
points de données sur le coté droit et au centre du graphique.

Inversement, I'histogramme d'une image trés sombre aura la majorité de ses points de données sur le coté
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gauche et au centre du graphique.

Mediadent et I'histogramme

Les éditeurs d'images, comme Mediadent, ont généralement des dispositions pour créer un histogramme de
I'image en cours d'édition.

L'histogramme représente le nombre de pixels de 1'image (axe vertical) ayant une valeur de luminosité
particuliére (axe horizontal).

Les algorithmes de I'éditeur numérique (Mediadent) permettent a 1'utilisateur de régler visuellement la
valeur de luminosité de chaque pixel et d'afficher dynamiquement les résultats au fur et a mesure des
réglages.

Des améliorations de la luminosité et du contraste de 1'image peuvent ainsi étre obtenues.

Dans l'article Travailler avec le fenétrage (Section 7.2.1), vous apprendrez a utiliser I'histogramme dans
Mediadent.

(Source : Wikipédia)
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13 Obtenir une assistance

Si vous avez des questions supplémentaires concernant Mediadent, vous pouvez contacter I'organisation
aupres de laquelle vous avez acheté Mediadent (votre revendeur).

En cas de problémes techniques :

1. Lorsque vous rencontrez des problémes techniques, assurez-vous d'avoir les documents suivants a portée de
main :

- CD d'installation Mediadent

- CD d'installation de votre dispositif d'acquisition

2. Les questions auxquelles vous pouvez vous attendre sont les suivantes :
- Quelles sont les circonstances dans lesquelles le probléme se produit ?

- Quelle est la version de Mediadent sur le PC ?

- Quel est le systeme d'exploitation utilisé par le PC ?

Pour bénéficier de la meilleure assistance, fournissez autant d'informations de base que possible.
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14 ldentification

Corilus SA/NV
Gaston Crommenlaan

4 bus 26 MD
9050 Gand, Belgique
Tél : +32 3 755 76 66
Fax: +32 3 755 76 22

info@imagelevel.com C €
www.imagelevel.com

Mediadent est un dispositif médical enregistré.

L

Les modules Mediadent suivants, qui ont un but
médical dans Mediadent, sont couverts par le
marquage CE : Configuration originale, Fenétre,
2797 Optimisation, Calibrage, Mesures, Visionneuse 3D
et DFO.

Le manuel d'utilisation (mode d'emploi) est fourni
en format électronique. Vous pouvez consulter le
manuel d'utilisation dans la section Aide du logiciel
Mediadent, via le menu Aide ou en appuyant sur la
l:[ﬂ touche de raccourci « F1 ». Vous pouvez également
télécharger une copie PDF via www.imagelevel.com
ou demander une copie imprimée gratuite en
contactant notre service clientele. Les manuels
papier seront livrés au plus tard dans les 7 jours.

Date d'émission des (e)IFU : 2025-02-28
Numéro de révision des (e)IFU : 4

Version du logiciel applicable : v8.25.02.1.6.%
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